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[Tynkr 7(b)(i) npeaBapUTeIbHON MOBECTKHU AHS '

OTYETDI 110 ITPOEKTAM C KOHKPETHBIMH TPEBOBAHUAMUAU
K OTYETHOCTHU: OTYETHI, 10 KOTOPBIM OTCYTCTBYIOT HEPEILIEHHBIE
BOITPOCHI

0030p

1. B macTosAmmii JOKyMEHT BKIIFOUEHBI OTYETHI MO MPOEKTaM, CBA3AHHBIM C TUIAHAMH OpTaHHU3aIiH
JEATENBHOCTH 0 O3TAIHOMY 0TKa3y oT I XDVY?2 34 cornamenusmu o miany peanmisanuy Kuranmiickoit
nonpaBku 1o ['OY, NOMOTHUTENBHBIMA MEPONPHUSATHAMHU [0 HOJACPKaHHI0 3HEProd(p(eKTUBHOCTU
B CEKTOpE 00CITYKMBaHUs XOJIOAWIBHOTO 000pyaoBanus (peuienue 89/6), 3apocom 0 CMEHE YUPEKICHUS
1 3ampocoM 00 OTMEHE pa3IuJHBIX IPOSKTOB. B Tabmuite 1 mpuBeIeHBI OTYETHI IO MPOEKTaM ¢ OCOOBIMHU
TpeOOBaHUSIMH K OTYETHOCTH, IpeACTaBICHHbIE Ha 97™ cOBEIIaHNH, MO0 KOTOPBIM IIOCIIE PACCMOTPEHHS
CexpeTapruaToM HEpEIICHHBIE BOIPOCHI OTCYTCTBYIOT, B CBSI3M C YeM HHAMBUAYAIBHOE PAacCCMOTPEHUE
HcnonHuTensHBIM KOMUTETOM 110 HAM HE TpedyeTcsl.

I UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/1

2 CornacHo pemenusm 96/8(b) n 95/19(b) AprenTrHa IpeACTaBuIIa OTYET ¢ OOHOBICHHON HH(OPMALHMEH 0 HATUYUU
Ha MeCTHOM phIHKe anbTepHaTHB [ XDY-141b ¢ Huzkum III'TI B cexTope MeHbI ¥ 0 IEPEXO0THOM ITAIIE HCITOJIb30BAHUU
anprepHaTHB ¢ BbIcOKUM III'TI. OTueT mpexacTaBieH B TOKYMEHTE C IMPOEKTHBIM IMPEIIOKEHUEM TSI APTeHTHHBI
(UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/36).

3 Cornacho pemenuio 94/32 Banrnajem NpejcTaBWil OTYET O BBHINOJHEHHH IIPOTPaMMbl paboThl, CBA3aHHOM
C IIOCJICZIHAM TPAHIIEM JO 3aBEPIICHUS MNPOCKTAa, a TAKKE OTYEThI O IPOBEPKE JO MOMEHTA YTBEPXKICHUS
stana Il Ha 97™ copemwanuu. OTYeT MpeACTaBiIeH B JOKYMEHTE C MPOEKTHBIM IpeajiokeHueMm s banrmazemn
(UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/37).

4 Cornacro pemenusam 94/34(c) u (d) Kutaii npecTaBul oTYET 0 MOAXOJE K OLICHKE TOHHAXKA BO3MOKHBIX 00HEMOB
I'®Y, mosTamHO BBOAMMBIX NPENNPHUATHAMH TpPH TOAIEpkKKe MHOrocTopoHHET0 (hOHIA, U YOOBIETBOPEHUS
CIIpoca, CBSI3aHHOTO ¢ TPOW3BOICTBEHHBIMH MOITHOCTSAMHU Ha 0a3ze I'XDVY, mepeBeneHHbiME Ha R-290 B pamkax
CEKTOPAIBHOTO IDIaHA 10 MPOM3BOJCTBY KOMHATHBIX CHCTEM KOHIMIIMOHWPOBAHUS BO3AyXa M BOIOHArpeBaTenei
¢ terwioBeIM HacocoM (KKB) B pamkax ITOJII1O. Otyer npencTaBieH B JOKYMEHTE C IIPOSKTHBIM MPEIOKESHUEM IS
Kwuras (UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/44).

IpenceccronHble TOKYMEHTHI McHOMHUTENEHOTO KOMUTETa MHOTOCTOPOHHETO (hOHA JUIsl OCYLIECTBICHHST MOHPEaIbCKOT0O MPOTOKOJIA
HE HaHOCAT yliep0a KakoMy-JIM00 peleHHI0, KOTOpoe VICIOIHUTENbHBII KOMUTET MOKET IIPUHSATD I10CJIE BBITYCKa JOKyMEHTa
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Tao6auna 1. OTuersl MO MPOEeKTaM ¢ 0c00BIMH TpeﬁOBaHl/lﬂMl/l K OTYETHOCTH, IO KOTOPbLIM OTCYTCTBYIOT
HEPEUICHHbIC BOMPOCHI

Ctpana | HaumeHoBaHUe MpOeKTa | IyHKTBI

A. OT4eTsl, CBAI3aHHBIE ¢ IVIAHAMH OPTAaHU3AIMOHHOI 1eITeJbHOCTH MO MOITAMHOMY 0TKa3y

ot I'X®Y (ITOAIIO)

Baxpeiin I1nan opraHu3alMOHHON AESATEIBHOCTH IO IOATANHOMY OTKa3y 2-15
ot '’X®YV (3tan II — ot4eT 0 X0/1€ BBIIOIHEHNUS IPOTPaMMbl pabOTHI,

CBSI3aHHOM C TPETHUM M IIOCIIETHUM TPaHIIEM)

Hpax I1nan opraHu3alMOHHON AESATEIBHOCTH IO IOATANHOMY OTKa3y 16-22
oT I'’XDVY (stan Il — 3aBepiuenue stana I, HaMOHANBHBIN [I1aH
MO3TAITHOTO 0TKa3a M IPOEKT 1o 3amenieHnio XDVY-12 u3obyraHom u
X®DVY-11 NUKIONIEHTAHOM B TIPOU3BOCTBE OBITOBOTO XOJIOAHILHOTO
obopynoBanus Ha npennpusitin «Light Industriesy)

JluBan [Tnan opraHU3allnOHHON AESITETLHOCTH IO MO3TAITHOMY OTKa3y 23-33
ot ' XDV (atan Il — oTueT 0 X071 BBHITIOJHEHUS TIPOTPAMMBI PabOTHI,

CBSI3aHHOM C YETBEPTHIM U MOCIECTHUM TPAHIIIEM)

Jlecoro [Tnan opraHU3allnOHHON AESITETLHOCTH TI0 MMO3TAITHOMY OTKa3y 34-41
ot '’XDV (3tan Il — oTueT 0 X0A€ BHEAPEHUS CTAHAAPTOB
0€3011acHOCTH JUIsl BOCIIIAMEHSIOLIUXCS XJIaJareHToB U (POPMHUPOBAHHUS
00s13aTeNbHON CepTUPHKAINH TEXHHYECKUX CIICIIMAINCTOB
B co0TBEeTCTBUH C perieHueM 87/41(b))

[Takucran I1nan opraHu3alMOHHO AEATEIBHOCTH IO IOATANHOMY OTKa3y 42-52
oT '’XDYVY (stan III — nnan nelcTBUi, CBI3aHHBIN ¢ KOHBEpCHEH
npeanpusitust «Cool Pointy B cekTope HOJIMypHETaHOBOM NEHBI)

B. OtueT, CBSI3aHHBIN ¢ COralIEHUsIMH 0 ILUIAHAX peaansannn Kurammiickoii nonpasku (ITPK)

no oy

Heckonbko CornameHuss 0 cokpaiieHuu norpednenus 'Y B cooTBeTCTBUH 53-57
¢ aranom | nianoB peanuzanuu Kuranuiickoit nonpasku mo 'Y

C. OT4eT 0 AONOJHHUTENBHBIX MEPONPUATHAX MO MOAJEPKAHUIO IHePro3(P(heKTUBHOCTH B CEKTOpe

00CJTYKUBAHHS X0J0IMJIbHOI0 000pynoBanus (peuenue 89/6)

Keipreizcran JlonomHUTENTHHBIC MEPOTIPUATHS o MO ITIePIKAHUTIO 58-63
9HEProd(PPEKTUBHOCTH B CEKTOpPEe OOCIYXHBAHHUSA XOJOIUIHHOTO
000pyI0BaHHS B COOTBETCTBUU ¢ perieHreM 89/6(b) (3aKIoInTeIbHBIH
OTYET O X0JIe pabOTHI)

D. 3anpoc o cMeHe yupeKIeHHUs-HCIOJTHUTes

Apmenus [lnan opraHu3anMOHHOW JCATENLHOCTH IO TIOATAITHOMY  OTKa3y 64-76
oT XDV (oran IIl) m mman peanmsanum Kuramuiickoidl momnpaBku
1o I'®Y (sran I) (cMeHa yupexaeHUs-UCTIOITHHUTEIIS)

E. 3anpoc 06 oTMeHe pa3TIHYHbIX IPOEKTOB

Huxkaparya | 3ampoc npaBUTENILCTBA 00 OTMEHE TEKYLIHX ITPOESKTOB | 77-84

A. OTueTsl, cBsi3annblie ¢ [IOAIIO

Baxpeiin: I11aH opraHn3anuoHHON JeATeIbLHOCTH IO HOITANHOMY 0TKa3y oT ' X®Y (3ramn 11
— OTYET 0 X0/€ BLINOJHEHHS NMPOrpaMMbl padoTbl, CBA3AHHONH C TPETHLHMM H IOCJIEIHUM
Tpanmem) (FOHEII u FOHU/10)

CnpasouHnasi ungopmanus

2.

YTBepxaas TpeTudl u mocienHuid TpaHm sTtana Il mmana opraHM3allMOHHOM JEsATEIBHOCTU

o moatarnHoMy otkazy ot ['X®Y (IIOJAIIO) mns baxpetina, McrmoaHUTENbHBIH KOMHTET OOpaTHIICS
K nmpaBuTenbCTBY baxpeitaa, KOHEIT u FOHM IO ¢ 3armpocoM o €XKeroJHoM IpeCTaBICHHH OTUYETORB O XOIC
BBITIOJTHEHUS TIPOTPaMMBI pabOTHI, CBSI3aHHON € TMOCIIEIHUM TPAHIIIEM J0 3aBEPUICHUS IPOCKTa, OTYCTOB
0 TIPOBEpKeE 10 MOMEHTa yTBepkneHus dtamna 11, a Taxke orueTa o 3apepmiennu rnpoekta (O311) Ha BTOpOoM
coBemanuu McnomaurtensHoro komuteTa B 2027 roay (pemenue 95/34).
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3. B cootBerctBum ¢ pemenueM 95/34 or umenu npasutenbcTBa baxpeiina FOHEII B kadecte
BEYIIEr0 yUpexIeHHs IpeicTaBuila Ha HACTOSIIEM COBELIAHUU OTYET O XOJI€ BBIIIOJHEHUS [IPOrPaMMBbl
paboThl, CBI3aHHOH € TIOCIICAHUM TPAHIIEM.

OTtuer o xo/1€e paGoThI

IHorpebunenne ' XDV u npoBepka

4. [IpaBurenncTBO baxpeiina coobmmmio o morpebnennn ['XDY B obveme 28,57 tonn OPII
B 2024 rogy, 4to Ha 45 NMPOLEHTOB HIDKE 0a30BOTO YPOBHS CTpaHBl Ul OoOecliedeHUs] COOJIIOJCHUS
o '’ X®Y u cooTBETCTBYET MakCUMaIbHO AOMYCTHMOMY 00beMy moTpeOieHus 3a 3ToT roa. [Ipoepka
00beMoB notpedienust B 2024 rogy He Obliia MpeaCcTaBiIeHa.

IIpaBoBast ocHOBa

5. [IpaButenscTBo baxpeiina patuduuupoBano Kwurammiickyio mnompaBky B utone 2024 ropa.
C 1 suBapst 2025 roma BBEACHBI 3ampeThl HA UMIOPT U UcHojib3oBanue [ XDVY-141b, comeprxkainerocs
B IIPE/IBAPUTEIBHO CMEIIAHHBIX IIOJMOJaX, & TakKe Ha HMMIIOPT W MPOU3BOJICTBO O0OPYHAOBaHHS
U1t KoHauIonupoanus Bo3ayxa (KB) na ocaoe [ XDVY-22.

IIpon3BOACTBEHHBIN CEKTOD

6. 3aBepliieHa peaau3alis KOMIUIEKCHOTO IMPOEKTa 110 Mo3TarnHoMy oTKasy oT 135,93 T [ XDVY-141b,
COJIEPIKAIIETOCS B HMIIOPTUPYEMBIX MPEABAPUTEIIEHO CMEIIAHHBIX MOJIMOJIAX B CEKTOPE MEHbI. MMmopt
I'’XDVY-141b B *MIOPTHPYEMBIX MPEABAPUTEIHLHO CMEIIAHHBIX ITOJIHOJIaX OBLT 3aIlpEIIeH.

7. Bbaxpeiin 3anpeTHit IMITOPT U POU3BOACTBO 006opynoBanus st KB ¢ ncmonszoBannem ' XDY-22
¢ suBaps 2025 roga. B pesynbTaTe OBLIO MPHOCTAHOBICHO MPOM3BOACTBO Ha mpeanpustuu «Awal Gulf
Manufacturing Company» (AGM), eIMHCTBEHHOM MPOU3BOJUTENE TAKOTO 000OPYAOBaHHA B CTpaHe. JTa
Mepa o0ecIieunBaeT MOJIHOMACIITAOHOE BHEAPEHHUE 3aIlpeTa 10 MPOU3BOJICTBEHHOMY CEKTOPY.

CCKTOD 06CJ'IV)KI/IBaHI/I$I XO0JOAUTIBHOTI'O 06ODVZ[OBaHI/I$I

8. Bce meporpusiTus, 3araHIpOBaHHEIC B CEKTOPE 00CITY)KUBaHUS B pAMKaX TPETHETO TPaHIla, ObLIN
3aBEpIIICHBI:
a) B paMKaXx IeJieBoi WH(OPMAIFOHHO-TIPOCBETUTEIHCKON KaMITaHWH, OPHECHTHPOBAHHOM

Ha TOCYJJapCTBEHHBIC OpraHbl W COOTBETCTBYIOIIME 3aMHTEPECOBAHHBIC CTOPOHHI,
MPOBEJICH MPAKTHYECKUN CEeMUHAp, BKIIOYABIINN HHTEPAKTUBHYIO JUCKYCCHUIO, C IICIBIO
TIOBBIIIIEHHUST OCBEJOMIICHHOCTH 0 MOHpPEaNIbCKOM IPOTOKOJIE, & TaKKe BHEAPCHHS U
obecrieueHust coOmroeHus mocienaux npasun CoBeTa COTPYAHUYECTBA CTpaH 3aliuBa
(CC3), c yuactuem 66 denoBek, B TOM ducie 18 xeHIuH;

b) MPOBE/ICHBl YeThIpe Y4eOHble ceccMU ¢ ydacTreM 40 BHOBb TNPHUHSATHIX Ha paboTy
TAMOXEHHBIX CIYXalluX 00eCHeumWId HMX IOATOTOBKY IO BONpocaM MOHpeasbcKoro
npoTokona u perynupoBanus [ XDV, Bitoyas cocraBieHune npoduieid pucka;

c) MpOBEeAEHBl JBE Y4eOHbIE CecCHM, B XoAe KOTOpbIX 40 TeXHHYECKHX CIICHUATIICTOB
OT 25 mpeanpusaTHi MPOUUTH MOATOTOBKY M MOJYYHIH CEPTH(GHUKATHI MO HaIeKaIIM
MeToAaM OOCITy>KMBaHMS XOJOAWIBHOTO 0OOpPYIOBAaHUS M CUCTEM KOHAWIMOHHPOBAHUS
Bo3ayxa (XOKB) B coTpyIHHUECTBE C MECTHBIMHU YUPEKACHUIMHU;
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d) yueOHbIE MAaTEpUANILI K 000PYI0BaHKE’ TIEPENAHbl YIEOHBIM LIEHTPAM.

Peaﬂmaum 1 MOHHUTOPHHI ITPOCKTA

9. Otaen no ympasneruio mpoektoM (OVYII) ocymiecTBIseT MEpOTIPUITHS, MOHUTOPHHT X0]1a paOOTHI
1 oT4eTHOCTh 0 gocTxkeHusX. M3 10 000 momn. CHIA, yreepkneHHbIX misg OVII B pamMkax TpeThero
TpaHnma, 6sutn ocBoensl 8 000 nosut. CLIA, Brmoyast pacxoisl Ha HEpCOHa U KOHCYIbTaHTOB (5 600 mos.
CIIIA), a Takke TTPOBEICHNE COBEIIAHMNA U TTpakTHIecKuX ceMuHapoB (2 400 momn. CIIA).

YpoBeHb pacX0J0BaHMS CPSIACTB

10. Mo coctostHMIO Ha OKTIOPH 2025 rona u3 662 999 nonn. CLLA, yTBepKAeHHBIX B pamKax 3Tamna II,
nepeuucieno 654 559 momn. CIIA (375 677 momn. CIHA ans FOHEIT u 278 882 momn. CIIIA
st FOHW/1O), kak pencrasneHno B tabnuie 2. bamanc B pazmepe 8 440 momt. CIHA Oyner BhITUTadeH
1o 31 nexabps 2025 rona.

Tabauua 2. @unancosbliii oryer no 3tany 11 NOAINO nas baxpeiina (B goaa. CIIIA)

Tpanm IOHEII IOHUJI0 Hroro Koo guument
pacxogoBanus (%)
) a—_— YTBepkIeHO 249 500 203 999 453,499 100
p Borlimiaueno 249 500 203 999 453 499
Bronoii YTBepkIeHO 79 500 54 000 133,500 98.9
p Brimiaueno 78 177 53903 132 080 ’
Treuii YTBepkaeHO 55000 21 000 76,000 90.8
P Brimiaueno 48 000 20980 68 980 ’
YTBepKIeHO 384 000 278 999 662 999
Hroro BoinsiaueHo 375677 278 882 654 559 98,7
bananc 8323 117 8 440
KommenTapun Cexkperapnara
Otuer 0 x071€ PaboTHI
Ilpasosas ocnosa
11. [IpaButenscTBO baxpeitna yke BblycTHino KBOThI Ha uMIopT I'X®DVY na 2025 u 2026 roas

B oO0beme 13,75 Tomn OPII, dro HmKEe KOHTPOJBHBIX IIEJIEBBHIX 3HAYCHWH B paMKax MOHPEATHCKOTO
MPOTOKOJIAa U COOTBETCTBYET IIEIIsIM, 3aKperyieHHbIM B CornaiieHun ¢ MICroTHATETbHBIM KOMHUTETOM.

Ilpouseoocmeennuiil cexmop

12. ITosranuseiii oTkaz or I'XDY B NpOU3BOJCTBEHHOM CEKTOPE 3aBEPILIEH, B pe3yJIbTaTe Yero
JTOCTUTHYTO coKpatieHne oobema Ha 16,50 rorr OPI1. HopmaTuBHBII 3anipeT Ha UMIIOPT M UCTIOIH30BAHNE
I'’X®VY-141b B npenBapuTeabHO CMELIAHHBIX MOJIMOJAX, 8 TAKKE HA MMIIOPT U Ipou3BoAcTBO cucteM KB
Ha ocHoBe I XDY-22 Gyner cmocoOCTBOBATH MOACPKAHUIO ITOTO MOITAITHOTO 0TKAa3a B MMPOW3BOACTBE U
3aKpEIJICHNUIO JOCTUTHYTHIX 00bEMOB COKPAILCHHUSI.

Cexmop obcayscusaniusi Xon00UibHo20 060py00B8aAHsL

13. Bce 3amnanupoBaHHBIE MEPONIPHSTUSL B CEKTOpe OOCHyXHBaHUS ycremHo 3asepiueHsl. FOHEIT
noaTeepania, uto O3I1 Oynet npeacrasieH Ha BTOpoM cosetanuu B 2026 rofy.

3 Bxirouast GaIoHEI ¢ XJIaaareHraMu, pas3jn4HbIC ra30BbIC 6aJ'IJ'IOHI>I, MCIOHBIC pr6KI/I " anmaparbl 1j1 U3BJICHUCHU.

4
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3akiroueHmne

14. Baxpeiin ycremHo peanu3oBail KOHTPOJbHBIE IIesieBble moka3arenu mo ['’XDdY B cooTBeTCTBUM
co ceonMm CornamenueM ¢ VCHOTHUTETHHBIM KOMHTETOM W B pamMKkax MOHpeasbCKOrO MpPOTOKOIA,
pu 3TOM 00BEMBI TOTPEOICHUSI TPOAOIDKAIOT coKpamarbes. Ctpana 3QeKTUBHBIM 00pa3oM BHEAPSET
CHUCTEMY JIMIIEH3UPOBAHUS U KBOTUPOBAHUA JIsl KOHTPOJIA uMmnopta kak [ XDV, Tak u CBA3aHHOT'O ¢ HUMU
ob0opynoBanwus. [lo3TamHbIif 0TKa3 B MPOM3BOJACTBEHHOM CEKTOpPE MOAACPKUBAETCS 33 CUET HOPMATHUBHBIX
3aMpeToB Ha UMITOPT U ucmonb3oBanue [ XDVY-141b B nmpenBapuTeabHO CMENIAHHBIX MTOJIMOJIAX, a TAKKE
Ha UMIOPT ¥ MPOU3BOACTBO 000pyaoBaHus Ha ocHOBe | XDVY-22. B cekrope obciyxuBanust XOKB Obi1o
MIPEIOCTaBICHO 000PYI0BaHNE U HHCTPYMEHTHI TS TOIAEPKKH 00513aTeTbHOM MPOTrpaMMBI ITOATOTOBKHU
cepTU(UKALMN TEXHUYECKUX CIIELUATUCTOB, a YBEJIMYCHHE OOBEMOB M3BJICUCHHBIX XJIaJareHTOB
MOMOTaeT KOMIICHCHPOBAaTh CIPOC Ha HOBBIE XJIAJAreHTHl, HCIONb3yeMble B 0OchyxuBaHUH. Bce
Mepornpustus atana Il 3aBepienst, u O311 manupyeTcs npeAcTaBUTh Ha BTOPOM coBelaHuu B 2026 roxy.
Texkymuii ypoBeHb PacXoJ0BaHUsA CPEICTB COCTABIAET 99 MPOLEHTOB.

Pexomenganus
15. HcnoaHUTEeNbHBIM KOMUTET, BO3MOYKHO, TTOXKEJIACT:
a) MPUHATh K CBEACHUIO OTYET O XOJE BBIMOJHCHHUS NPOTpaMMbl paOOTHI, CBSI3aHHOH C

TPETbUM M TMOCIEOHUM TpaHmeM dSTama Il miaHa opraHu3alMOHHON JESTENBHOCTH I10
no3tanHoMy oTka3zy oT ' XDV s baxpeiina, npeacrasienssiii KOHEIT n coneprxamuiics
B nokymente UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/17;

b) nopyuuts FOHEII npencraButs npoBepky notpednenus B 2024 roxy Ha 98™ coBemanuu.

Hpak: I1j1aH oprann3anuoHHON AeATeJILHOCTH 10 MOITANHOMY O0TKa3y oT I XDY (ram II —
jaBepiuenue dTana I, HaMOHAJBbHBIN IJIAH MOTANHOI0 0TKA3a M NMPOEKT M0 3aMelleHHI0
XDY-12 nzooyranom 1 XPY-11 NMKJIONEHTAHOM B IPON3BOACTBE OLITOBOI0 X0J0AUJILHOI0

o0opvaoBanus Ha npeanpusaTuu «Light Industries») (FOHEII u KOHU/10)

CnpaBouHnasi ungopmanus

16. Ha cBoem 87™ coBermanuu VcrmomTHUTENEHBIN KOMHUTET yTBep v dTan 1l miana opranu3ainoHHON
JesITeNbHOCTH 10 nodTarHoMy oTkazy oT [ XDV (ITOMI1O) nnsa Upaka, oTMeuasi, 4TO ero BTOPOH TpaHII
MOXET OBITh paccMOTpeH Jsmib Tmocie 3aBepmeHus odtama [ [IOJIIO (IRQ/PHA/74/INV/23),
HAI[MOHAJBHOrO IUlaHa mo moaTamHomy otkasy (HIIIT (IRQ/PHA/S8/INV/09) u mpoekTa mo 3aMeHe
xmamareaTa XDY-12 n300yTaHoM B BCIeHHBaIOMEero areara XMY-11 muKIomeHTaHOM B MPON3BOICTBE
OBITOBBIX  XOJIONWJIBHUKOB M  MOPO3WIBHBIX Japed Ha mnpeampusaitun  «Light Industries»
(IRQ/REF/57/INV/07) (pemenue 87/40(c)). Ha MoOMeHT mpeacTaBieHHUs BTOpOIro TpaHina Ha 95™
COBEIIaHUH BHINIENePEYCICHHBIC POEKTHI He ObLn 3aBepiieHsl FOHUJIO; cooTBeTCTBEHHO, TpaHIII ObLIT
yrBepkaeH Tonbko ans FOHEIT ¢ mpumedanuneM, uro aansHeimee ¢punancuposanue FOHM/1O ne Oynet
paccMaTpuBaThCs O TEX IOp, MOKa He OyAeT BHIIOJHEHO 3TO ycinoBue. Kpome Toro, B mopsuake
HCKIIIOYeHHs cpoku 3aBepmieHuss dtama 1 [IOAIIO wu  mpoektoB IRQ/REF/57/INV/07 u
IRQ/PHA/58/INV/09 6butn nipoyienst 1o 31 nexadbps 2025 rona, ucxoxas u3 nonnmanus, yro TOHNUJ1O
CKOPPEKTUPYET CTaTyC OCYLIECTBJICHHUS NIBYX IOCIEAHMX NpPOeKTOB Ha «Tekymwmit» (ONG) B cBomx
€XEroJIHBIX U (PMHAHCOBBIX OTYETaxX O xoae padotsl 3a 2024 rox u mpeacTaBuT 96™ COBEIMAHUIO OTYET
0 X0/I¢ pa0OTHI IO OCYIIECTBICHUIO BCEX TPEeX MPOCeKTOB (pemeHue 95/52).

17. Ha 96™ cosemannu FOHNJIO npeactaBuna oTyet o xoe padOThI, yKa3bIBasi Ha TO, YTO B paMKax
I[NOAIIO ocTaBmmMecs CpeAcTBa, BBLACICHHBIE Ha 3alUIAaHUPOBaHHYIO 3akynky 40 uaeHTH(]HKaTOpOB
XJIaJIaTeHTOB, OBUIM IepepacHpesieeHbl Ha 3aKylKy JApYrMX HEOOXOAMMBIX WHCTPYMEHTOB IS
TEXHUUYECKUX crienuanucTtos; a B pamkax HIIII kommanus «Nassr State Company» npucTynuia K BBOIY B
9KCIUTyaTalHI0, yCTAHOBKE M HCIIBITAHHUIO 000PYIOBaHus, B TO BpeMsl Kak komnanuu «Iraqi Steel» n «Light
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Industries» 0XHIAIOT 3aKIIOYCHUS KOHTPAKTOB HAa YCTAHOBKY U BBOJ B DKCIUTyaTalllio 000PYA0BaHUS JI0
koHma anpens 2025 roga. McnomHUTEIBHBIM KOMATET TIPUHSIT K CBeAeHuIo oTdeT u mopyqmwt FOHUO
npencTaBuTh 97 COBEIIAHUIO OTYET O XOJI pa0OTHI MO 3aBEPIIICHUIO STHUX MPOCKTOB (pemieHue 96/9).

Ortuer o xo/1€e paGoThI

18. Ot ummenu mnpasutenbcerBa Mpaka FOHW/IO mpencraBuia OT4eT O XOXE OCYIIECTBICHHS
CJICAYIOIINX MPOCKTOB:

a) HOJ/O (3man 1, emopoii mpanw) (mexnuueckoe cooeticmeue ceKkmopy o0CayICuUsanus):
Kak cooOmanoch Ha 96™ coBeIlaHuu, CPEACTBA, BBHIICICHHBIC HA 3aIUIAHUPOBAHHYIO
3akynky 40 umeHTH(OUKATOPOB XJIaareHTOB, OBUIM TEpEepacTpeieNICHbl IS 3aKyIKH
JIPYTHX KPUTUYECKH BAXKHBIX WHCTPYMEHTOB il npuMepHo 100 TeXHMYECKUX
CIIELMANUCTOB © ; BCe  MEpONpHUATHS, BKIOUYas IMepefadyy  HMHCTPYMEHTOB
BBITOJIOTIONyYaTe M, OyayT 3aBepiieHsl K aekaopio 2025 rofma, B COOTBETCTBHH C

MMpeaAOCTaBJICHHBIM CPOKOM NPOAJICHUS;

b) HIIII (xoneepcusi Ha 08yx npeOnpusmusix HO HPOU3BOOCMEY NONUYPEMAHOBOU NeHbl
c nepexodom ¢ X®V-11 na yuxnonenman): «Nassr State Company» BBena B
9KCIUTyaTalli0 CBOe 000pyI0BaHUE U OKUAAET CIIEIYIOLIMX 11aroB (IpoBEpKa, IPOBEpKa
0€30MacHOCTH M Hayajlo KOMMEpPYECKOTO NPOU3BOJCTBA), NPHU 3TOM MPOEKT, Kak
oXunpaercs, OyIerT 3aBeplieH K KOHLY Jekabps 2025roga B COOTBETCTBHU C
npenocTaBieHHbIM npomaieHueM. Komnanus «lIraqi Steel» npoundopmuposaia FOHNUJO
0 CBOEM TIPEKPAIICHUH YIaCTHS B IPOCKTE U O CAMOCTOSITEIILHOM 3aBEPIICHUHN YCTAHOBKH,
UCTONB3Yysl COOCTBEHHBIE pecypchl, 00s3ysich He ucmonb3oBath [ XY umu 'OV mns
npousBozicTBa neHsl. CootBeTcTBeHHO, FOHN/JIO npensnoxuna oTMeHy poeKTa U BO3BpaT
BCEX OCTaBIINXCS OI0PKETHBIX CPENICTB;

c) npoekm no 3amewenuro XDOY-12 uzoboymamom u XOYV-11 yuxnionenmanom 8
npoussoocmee  ObIMOGbIX X0N00UNbHUKO8 Ha npeonpusmuu  «Light Industriesy: B
HACTOsIIIee BpeMs MPEANPHUATHE TOTOBHUT TUIOMIAJIKY Ul YCTAHOBKH 000pPYIOBaHUS; €CITH
9T paboThl OyIyT 3aBEPILCHBI B CPOK, TO KOHBEPCHS, KaK OXHAaeTcsi, OyaeT 3aBeplieHa
K aekadpro 2025 roga.

YpoBeHb pacx0I0BaHUs CPEACTB

19. ITo cocrostanto Ha ceHTsAO0ph 2025 roma 06beM BHITLIAT 1O BTOopomy Tparmry 3tana I TIOJIIIO u
no HIIT noctur 29,1 1 93,7 npouenTa cOOTBETCTBEHHO; a 0011ast cymma B pazmepe 2 161 581 momn. CILIA,
YTBEp)KJCHHAS JIJIsl TIPOEKTa 10 KoHBepcuu Ha mpennpusitun «Light Industries», Oblia BbIMIaueHa, Kak
npencraBieHo B Taduuie 3. OcTaTok CpeicTB OYET MEPEUUCIICH B CPOK 110 niekadpst 2025 rona.

Tabimna 3. @UHAHCOBBIH OTYET MO NMPOEKTAM, KOTOpPble NOJLKHBI ObITh 3aBepimieHbl B HMpake
10 COCTOSTHMIO Ha ceHTAOpH 2025 roga (B o, CIIIA)

YrBepixkaeno Beiniiaueno Kosdpdunuent Bananc
IIpoexTsl o
CpeacTB CpeacTB pacxonoBanus (%) CpeacTB
TTOJTIO (vran I, 2 Tparm) 230 000 66 856 29,1 *163 144
kk
HHH.(KOMHaHI/II/I «Nassr State Company» u 4353 530 4080 068 273 462
«Iraqi Steel») 93
Konsepcus Ha npeanpusitun «Light Industries» 2161 581 2161 581 100 0

* Brumrouas 155 080 momn. CIIIA, 3anokeHHbIEe Ha 3aKyTKy HHCTPYMCHTOB M 000PYIOBAHHS U TEXHHUECKUX CHEI[HAINCTOB
** Brurrouast 180 503 mosut. CIIIA, 3a10KeHHbIC Ha TEKYLIYIO AESTEILHOCTh 110 KOHBEPCHUH MPEAIPHSTHS

¢ Brirouast BIEKTPOHHBIE JETEKTOPBI yTEUEK JUIsl HECKOJNBKMX XJIaJareHTOB, MACJsHBIE HACOCHI JUIS 3arpaBKH,
nopraTiBHOe 00OpyZOBaHWE IJIsl NMPOJYBKH a30TOM, HAOOpBI JMHAMOMETPHUYECKHX Kitouel, wiemu Lokring,
MOHTaXXHbIE TYOKH M COETUHUTEIH PAa3IMYHOTO AUaMETpa.
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Kommentapuu Cekperapuara

20. Cekperapuat ormedaet, uto 3tam | [IOJII1O u xouBepcust kommanuu «Nassr OyAyT 3aBEpIICHBI
K nekabpro 2025 roga B COOTBETCTBUH C IIPOUICHUEM, TTPEAOCTABICHHBIM VICTIOMTHUTEIFHBIM KOMHTETOM.
B otHOmIEHNN KOHBEpCHHU ABYX ocTaBImmxcs npeanpusatuit KOHMJIO coobmmna cinemyromee:

a) kommanus «Iraqi Steel» He cMoria 3aBepHINTH YCTAaHOBKY OOOPYAOBaHUS, MOCKOJIBKY
MojiepHH3aIsl 00BEKTOB, HEOOXOAMMAs I pa3MEIICHHS HOBOrO OOOPYIOBaHHUs, HE
Morya OBITh 3aBEpLICHA B TEKYLIEM TOAY; IMO3TOMY IMPEANPHUITHE PEILIMIO 3aBEPILUTDH
KOHBEPCHIO CAaMOCTOSITENBHO, HCTIOJIB3Ys cobcTBeHHbIe pecypebl. KOHM IO noareepamna,
yro «Iraqi Steel» B HacTosimee Bpemst He ucnonb3yeT [ XDV wim 'OV, u npeanoxuna
nepeaaTs nMpaBo COOCTBEHHOCTH Ha 000pyIOBaHHE MPEeANpUATHIO K aekadpio 2025 roga
NP YCIIOBHH, YTO NPEANPHUATHE OOS3yeTcsl 3aBEpIIMTh KOHBEPCHIO JIMHUHM 3a CUET
COOCTBEHHBIX CPENICTB M HE UCMONB30BaTh [ XDV wmm I'®Y. HarmonansHeIi 0TaEH 110
o3ony (HOO) Oyner KOHTpOJUPOBaTH COOJIIOJCHHME 3TOro corjaiieHus. [Ipoekr Oyzaer
3aBepuieH K 31 gexkabps 2025 roma, u m00ble OCTaTKM CPEACTB Ha 3Ty JAaTy OydyT
BO3BpalIcHbl B MHOTOCTOPOHHHMI (OHT,

b) IOHU/JO npomomxkut oka3wiBath cojeiictBue «Light Industries» B 3aBeplieHun
KOHBEPCHH TpEX IMPOW3BOJCTBEHHBIX JIMHUK Tpeanpuatus A0 nexadbps 2025 ropa.
[lockonbky mpoaneHue MpoekTa ObUIO OJOOPEHO MpH YCIOBUHM, 4YTO JAajbHeilmee
npo/sieHre 3anpamuBarbest He Oynet, KOHN/IO 3aBepmut onepalmoHHyIO AeSTeNbHOCTD
0 TIPOEKTY MyTeM TepeIadn IpaBa COOCTBEHHOCTH Ha 000pYI0BaHKE sl TPEX JIMHUM 10
31 nmexabps 2025 roma, mocne B3situs «Light Industries» Ha ceOs OTBETCTBEHHOCTH 3a
3aBepieHne paboT B ciydae mpeBbimieHus 3Toro cpoka. HOO Oyaer KOHTpoIMpoBaTh
cobmoaenue storo cornamenus. KOHM/O takxe gorosopuiacs ¢ HOO u npennpusitueMm
«Light Industries» o ToM, 4To OHa OymeT NPOMODKATh OKa3bIBaTh TEXHUYECKOE
COJICHCTBHE TIOCITe 3aBeplIeHHs MpoekTa B aekadpe 2025 roma, 4roObl obecrednTh
HaJJIeXxalyo KoHsepcuro. [IocKonbKy OCTaTOYHBIX CPEACTB MO 3TOMY MPOEKTY HET, TO
BO3BpaTa CpeAcTB He oxxuaaercsi. OnepanoHHas JesITeNbHOCTD 10 IPOEKTY 3aBEPLINTCS
K KoHIly 2025 rona, a mo ¢puHaHCOBOW YacTH — K HioHI0 2026 roza.

21. CekperapuaT cuuTaet BapuanThl, ipeiokenasie FOHUJIO s komnanwmii «Iraqi Steel» u «Light
Industries», pa3yMHBIMH, YUUTBIBAsI 3HAUUTEIbHBIE 3aJIEPKKH, C KOTOPBIMU CTOJKHYJIUCH 9TH IPOEKTHI.
OHW/JIO nanee pa3bsacHWIA, 9TO STUM MpeanpuaTusM KBOThl Ha I XDV nnu 'OV BeifeneHs! He OyayT, U
yro HOO nmpoAomkuT ocymecTBIsITH MOHUTOPUHT COOMIOACHUSI HMHU JIOCTUTHYTBIX JOTOBOPEHHOCTEH 1
BECTH COOTBETCTBYIOIIYIO OTYETHOCTh. YUHUTHIBasl CIOXKHBINYIOCS cuTyanuto, CekperapuaT npeajaract
IOHNJIO na 98™ coBemanuy mpencTaBUTh OOHOBICHHYIO MH(OpMAIHMIO O 3aBEpILICHHH peaTu3aluu
OIIEPALMOHHOM JIESITEIBHOCTH 110 3TUM IPOEKTaM.

Pexomenpamus
22. HcrionHuTeNbHBIA KOMUTET, BO3MOYKHO, IT0KEJIAET:
a) MPUHATH K CBEJCHHUIO OTYETHI O XOJE BBIMOJHEHHUS 3Tana | ImiaHa opraHu3aloHHON

JIeATEeIbHOCTH 0 NO3TanHoMy O0TKazy oT ' XDV, HallMoHaIbHOTO IUIaHa 0 MO3TalTHOMY
otka3y (mepBbiii Tpanm) (IRQ/PHA/58/INV/09), a Tarxke mpoekTa MO 3aMEIICHHUIO
xsagarenta XMDY-12 uzo0yranom u BerieHuBaromiero areHra XOVY-11 nuUKIoneHTaHOM B
MTPOM3BOICTBE OBITOBBIX XOJIOJAUILHIUKOB U MOPO3WIBHEIX Japei Ha npennpustun «Light
Industries» mist Mpaka (IRQ/REF/57/INV/07), kak npencrasierno FOHUO u BritoueHO
B nokymenT UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/17,

b) nopyuuth FOHM/1O nipenctaButh 98™ COBEIAHUIO OTYET O XO/1€ pAOOTHI 110 3aBEPIICHUIO
MMPOEKTOB, YIIOMSHYTHIX B TIOJITYHKTE (@) BHIIIIE.
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JIuBan: I1j1aH opraHu3anMOHHON AeITeJLHOCTH IO MOYTANHOMY 0TKAa3y oT I XDY (3tam II —
OTYET 0 XO0/€ BBINOJHEHUS NMPOrpaMMbl padoThbl, CBA3AHHON C YeTBEPTHLIM M IOCIETHHUM

Tpanmem) (ITPOOH)

CnpasouHnasi ungopmanus

23. Ha cBoem 92™ coBemanHum, yTBEpKAass 4YETBEPThIM M MOcAeAHMH TpaHm stama Il miaHa
OpPraHW3allMOHHON JAEATENBbHOCTH MO NodTamHoMy oTkazy ot [X®Y (MIOAIO) nmns Jlusana,
HcnonuutensHpli KOMUTET oOpatwics kK mnpaBurenbctBy u [IPOOH ¢ 3ampocoM 0 ekerogHoM
MPEJCTAaBICHUN OTYETOB O XOJ€ BBINOJIHEHUS MPOrpaMMbI pabOThI, CBA3aHHON C MOCJIEIHUM TpPAHILIEM,
710 3aBEpIIECHUS IPOEKTa, OTUYETOB O MMPOBEPKE 10 MOMEHTa yTBep:kIeHus dTana Il u otyera o 3aBepiieHnn
[POEKTA Ha MEPBOM coBelanuu McnonaurensHoro komurera B 2026 rony (pemenue 92/24) 7.

24, [IpaBurenncTBo JInBana cooburmino o norpedaennu 18,32 Torn OPII 'XDY-22 B 2024 roxy, 410
Ha 75,1 npoueHTta HIxe 6a30Boro ypoBHs norpednenust [ XDV B crpane qyisa odecrieueHusi COOTBETCTBHAL.

[Totpebnenne XDV B 2020-2024 romax npuBeICHO B TAOIHUIIE HIDKE.

Tabauna 4. Ilorpedaenue 'XDY B JIupane (1anubie nmo cratbe 7 3a 2020-2024 roawi)

rXey 2020 2021 2022 2023 2024 | Dasomelit
YpOBeHb
MeTpuyeckne TOHHBI (T)
I'X®V-22 526,18 474,28 465,99 447,79 333,10 653,55
I'XDdV-123 0,00 0 0 0,00 0,00 2,50
I'X®V-141b 56,03 0,00 0,00 0,00 0,00 341,18
Hroro (1) 582,21 474,28 465,99 447,79 333,10 997,23
Tounbl OPII
I'X®V-22 28,94 26,09 25,63 24,63 18,32 35,95
I'XDdV-123 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,05
I'X®V-141b 6,16 0,00 0,00 0,00 0,00 37,53
Htoro (tonn OPII) 35,10 26,09 25,63 24,63 18,32 73,53
MakcuMaJIbHO 10MyCTUMbIE 36,78 36,78 27,58 27,58 18,39 H/T
YPOBHH MOTPesIeHUSs
25. [IpaBurenncTBO JIMBaHa MpEACTABUIIO MAHHBIE O CEKTOpabHOM moTpebnaeHnn ' XDPY B pamkax

otuera 00 ocymecTBiIeHnN cTpanoBoi mporpammel (CIT) Ha 2024 rox, KOTOpBIE COOTBETCTBYIOT TaHHEIM,
MPEJICTaBICHHBIM B COOTBETCTBUU CO CTaThell 7 MOHpealbCKOT0 MPOTOKOJIA.

Ortuer o xo/1€e paGoThI

26. Or umenu mnpasutenbcrBa JluBana I[IPOOH mpencTtaBmima oT4eT O XOA€ OCYIIECTBICHUS
OCTAIOIIUXCSI MEPOTIPUATHI B pamMKax dTamna I, kak KpaTKo U3II0)KEHO HUXKE:

a) KBOTBI HAa UMNOPT [ XDV Ha 2025 rox Obin ycTanosneHsl Ha ypoBHe 17,6 Tonn OPII, uto
HIDKE T1eIeBoro nokaszarens crpansl B 17,84 Toan OPII B coorBercTBrm ¢ CoramieHneM.
[IpaBUTETLCTBO TPOJOIIKHUT PEATUZAMNIO CHUCTEMBI KBOTHPOBAHMS IS TOCTIDKCHHS
neneBbix mokazateneit [IOAI1O B mocmeayrome robl;

b) HallMOHAJBHBIM oTaen mo o30Hy (HOO) B0300HOBHI OCYIIECTBIEHHE NPOrpamMm
MOJITOTOBKH KaJPOB JIJIsl CEKTOPa 00CITY>KUBAHHS MTOCTIC CTA0MIH3AIMU CUTYallu B CTpaHEe
B 2025 roay. Hacerogusmnuii neHp 330 TEXHHYECKHUX CHEIUAIKMCTOB MPOILIN
MOArOTOBKY II0 BOIIPOCaM HaJJIeXalluX METOAOB OOCIYKHMBaHHS U 0E30MacHOro
WCTIONIb30BaHMs AIbTEPHATUBHBIX TEXHONOTUH. B cOOTBETCTBHMU ¢ mIaHOM ydeOHOMY

" Pemienue 06 o6iem 0100peHnu
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LHCHTPY ObLIa npeaoCTaBjICHa NOAACPIKKAa B BHUAC 060pyaOBaHI/IH JUIsL COI[CﬁCTBI/ISI
IOATOTOBKEC TCXHHUYCCKHUX CIICIITHMAJIMCTOB I10 O6CJ'Iy>KI/IBaHI/IIO;

c) HOO nmnpoBen MepomnpusaTHS [0 Pa3BUTHIO IIOTEHIMAla B OO0JIACTH BHEIPCHUS
HOPMAaTHBHBIX TPeOOBaHMI: OBUIO OPraHM30BaHO TPH HAIMOHAIBHBIX MPAKTUYCCKUX
cemuHapa 1t 130 y9acTHUKOB IO BOTIPOCaM BHEIPEHUS IIOCTAHOBJICHHS 3277 U CHCTEMBI
KBOTHPOBaHUS;

d) n3 33 964 pomn. CHIA, yTBEp)KIOEHHBIX Ul pealu3allid ¥ MOHUTOPHHIA IPOEKTa,
33 908 momn. CLLA Obim BbIAETICHBI HA TpHUBIIeYeHHe KoHCYIbTaHTa (2 000 momn. CILIA),
moe3nok (2 276 momn. CIIA), mpeKTHYeCKUX CeMHUHApOB U coBemanuii (4 132 gomr.
CIIA) u monutopunra u ordetHocTH (25 500 gomn. CIIA).

27. ITo cocrostamio Ha cenTs10ps 2025 roga u3 4 203 826 momn. CILA, yrBepsxaeHHBIX Ams dTana Il
obu10 mepeuncieHo 4 157 626 momi. CLIA. Ocrarok B pazmepe 46 200 momut. CIHIA Oyxaer nepedncieH
1o nexabps 2025 rona.

28. B cootBerctBuu ¢ pemenusimu 89/42(d) u 90/48(c) oneparuBHas monutuka MHOTOCTOPOHHETO
¢oHDa 1O YyuyeTy TreHIEpHOW npoOneMaTHkH ObUla BKIIOYEHAa B Pas3IU4HbIE MEPONPHSTHS,
ocymiecTBisiemble B pamkax dTama II IIO/II10. HekoTopsie U3 KIII0OUEBbIX OCYIIECTBIEHHBIX MEPOTIPUATHN
BKJIIOYAalOT OOy4YeHHe M HH(POPMALMOHHO-NIPOCBETUTENILCKUE KAMIIAHUM, IPOBEACHHBIE C LENbIO
MOBBIILIEHUST KOMIIETEHTHOCTH M OCBEJOMJICHHOCTH II€pCOHana [0 BONPOCaM YydeTa TeHICpHOU
MpoOJIeMaTHKH, CO3/JaHNe TeHIEPHO-MHKITIO3UBHON CpeJIbl IPH OPraHU3aluy MEPOTIPUITHI/ 1A TeTbHOCTH
B pamkax [IOAIIO (manpumep, yvyacTHe >KEHIIMH B OpPraHU3al[Ml MEPOIPHUITHUH U B KadyecTBe
MPUTJIAIIEHHBIX YKCIEPTOB, BOBJICUCHUE JKEHIIMH B MEPOIPHUATHS 10 O0YYEHHUIO) 1 0OMEH NpUMepaMu
ycIlexa 1 OIBbITOM y4dacTus xKeHIUH B nesarensHoct [IO/I10 B JIuBaHe U Ipyrux peruoHax.

KommenTapun Cekperapuara

20. ITPOOH moareepamma, uro 3tam Il ITOAIIO Oynmer 3aBepmier k 31 mekabps 2025 roma, Kak
00o03HauyeHo B myHkre 14 Cornamenust.

30. C 1 smBaps 2025 roma MPOU3BOJACTBO XOJOJWJIBHOTO OOOpYNOBaHUS M  CHCTEM
KoHmuImoHupoBanus Bo3ayxa (XOKB) ¢ ucnons3oBannem I'’XDY B JluBaHe 3ampeimieHo; OCTaBITHIACS
00beM notpednenns [' XDV npuxoauTcs UCKIIOYUTEIEHO Ha CEKTOP 00CITy)KUBaHHS.

31. [NPOOH yxkazama, uro otder o mpoBepke norpednenus [ XDV 3a 2023-2025 roasl Oyzer
MIPEACTABIICH Ha BTOPOM coBemanuy B 2026 Tory BMecCTe C 3arpocoM Ha BTopoii Tpani dtamna [11 TTOATTO.

32. KacarenpHo BHempeHmsi TexHOJOTHH Ha ocHOBe ['DPY-32 m YB B pasnudabix 001acTIX
npumenenus: XOKB B Jluane, [IPOOH yxkazana Ha TO, 4TO Ha pBIHKE HAOIIONACTCS TOCTEHEHHBIN
Mepexo Ha XJaJareHThl ¢ Oojee HHU3KMM/HU3KAM IOTEHIHMAJIOM TJI00anbHOro MoTemieHus. bbum
pa3paboTaHbl M peaNn30BaHbl MPOTPAMMbI TMOJTOTOBKH IS CEKTOpPAa TEXHUYECKOTO OOCITYKHBAaHUS,
oXBaThIBaoIIMe Oe3o0macHoe OOpalleHHe ¢ BOCILIAMEHSIOIIMMUCS XJIaJareHTaMHd M HX 3aIpaBKy,
NpeNoTBpalleHue M OOHapy>KeHHE YTE4YeK W U3BJICYCHHE, HAJICKAIINe METOAbl TEXHHUYECKOTO
00CTy>KMBaHHS U TTIOBTOPHOE HUCIOJIb30BaHue XiagarenToB. [IPOOH Taxoke mosicHuia, 4To Ha pa3aIUuHbIX
JTanax IUIAHUPOBAaHUS MPOCKTa M OCYIIECTBICHUS YYEOHBIX M WH(POPMAIMOHHO-TTPOCBETUTEIBCKUX
MEpONpHUIATUH OyIeT NMPUMEHSTHCA KOMIUIEKCHBIH MOAXOA B KOOPAMHALMU C MEPONPUATHIMU IJIaHA
peanuzanuu Kuranuiickoii nonpasku o 'Y, koTopslii B HacTosIIee BpeMsI HHUIIUHPYETCS B CTPaHE.

Pexomenganus

33. HcnoaHurenbHbBIN KOMUTCT, BO3MOXXHO, IOKEJIACT IPUHATH K CBCACHUIO OKOHYATCIbHBIM OTYET
0 XO/I€ BBLINIOJHEHUA ITPOrpaMMbI pa6OTLI, CBSI3aHHOM C YCTBCPTHIM U MMOCJIICIHUM TPAaHIIEM dTaIria II mmana
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OpraHU3alMOHHON MAESITENbHOCTH MO Mod3TanHoMy oTka3zy oT I'X®DY nns JluBana, mpeacTaBieHHBIN
I[MTPOOH u conepxamnruiics B qokymente UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/17.

Jecoro: Il1aH opranM3allMOHHOM J1eITeJbHOCTH 110 NO3TannHOMY 0TKa3y oT IX®DY (3ranm IT —
OTYEeT 0 X0/1e BHE/IPEHHUSsI CTAHIAPTOB 0€30MACHOCTH JIJIsl BOCIIAMEHS IOUIUXCS XJIAIAT€HTOB
u__ dopmupoBaHus _ o0f3aTeJbHOH  cepTUGUKANMM __ TEXHHYECKHX  CHElHATHUCTOB
B COOTBeTCTBUM ¢ pennienneM 87/41(b)) (mpaButebcTBO I'epMmanun)

CrnpaBoyHasi HHpopManus

34. Ha cBoem 94™ coBemanuu, yTBepkaas BTOpod TpaHml dTana Il mimaHa opraHM3anMoOHHON
JESITeNbHOCTH MO mo3TanHoMy oTkazy oT XDV (IIOAIIO) ans Jlecoto, McnoaHuTenbHBIH KOMUTET
o0paTWiCsl K NpaBUTENbCTBY ['epmMaHMu ¢ IpochOOHW O IpeICTaBICHUU OT4YETa O XOJE€ BHEAPEHHUs
CTaHIAPTOB OE30IIaCHOCTH JUIS BOCILIAMEHSIOIIMXCSA XJIaJareHToB U (OpMHUPOBaHHS 00s3aTeIbHON
cepTU(UKALNT TEXHUYECKHX CIEHUANNCTOB B COOTBETCTBUU ¢ pemieHueM §7/41(b) Ha mepBOM coBeIIaHUN
KaXIoro roga, HauumHas c 2025 roma, no mpencTtaBiaeHus Tperbero Tpanma stanma I TIOITIO
(pewenue 94/20) 2.

Ortuer o xo/1€e paGoThI

35. B otBer Ha 3TO pemieHHE MPaBUTENHCTBO ['epMaHUM MPEACTABMIIO CICAYIOUIMHA OTYET O XOIe
paboThI.

Buenpenue ctaHIapToB 0€30IMaCHOCTH JIJIS BOCIIAMEHSIOIIMXCS XJIaIar¢HTOB

36. HanmonansHbIi 0TI€T IO 030HY MOAACPKUBAET MOCTOSIHHBIN KOHTAKT ¢ IHCTUTYTOM CTaHAapTOB
Jlecoto (MCJI) mo BompocaMm pa3paOOTKH W BHEAPEHHUS CTaHAApTOB Oe3omacHocTH. B wacTHOCTH,
B (eBpase u mapte 2025 roga ObUIM MPOBEACHHI Ba BUPTYaJIbHBIX COBEIAHMS, a B ceHTs10pe 2025 rona —
OouyHble KOHCyJbTauuu. CraHmapTel Oe30MacHOCTH, cooTBeTcTByomue [SO-5149, OynyT mnpuHATHI
B nepBoM KkBapTtaine 2026 rona.

@ODMI/IDOB&HI/IC 00s13aTENEHOM CCDTI/Id)I/IKaHI/II/I TEXHUYCCKHUX CIICTHUAINUCTOB

37. JlemapTtaMeHT TexHUYeckoro u mnpodeccuonaabHoro obpaszosanus (JTIIO) Munucrepcrsa
obpazoBanust JlecoTo, KOTOPBIH KypHpYyeT MpOpecCHOHANBHYIO MOJrOTOBKY B MacliTa0ax CTpaHbl,
MPUHUMAET MeEphl 10 O(UIMANTBHOMY BBEJCHUIO KYpPCOB 10 XOJIOAWIBHOMY OOOPYIOBaHUIO U
KOHIUITMOHUpOBaHMIO Bo3ayxa (XOKB) mia ceprudukanmy TeXHUYECKHX crieruanuctoB. B 2024 romy
ath npencraureneii JITIIO mocernnm paznuanable TexHudeckue yueonsie 3aBenenns XOKB B FOxHo#
Adpuke 1 Hamubun, 9To0bI OOMEHATHCSI 3HAHUSMU U TOTYYHUTH TPEJCTABIEHUE O TOM, KAaKUM 00pazoM
peau3yroTcs MPOrpamMMbl CEPTUPUKAIINN B CTPaHAX PETHOHA.

38. [lo wmrtoram »sTO¥ o3HakomurensHOW moe3aku JITIIO paspaboran KOMIUIEKCHYIO YYeOHYIO
mporpamMmmy i Kypca ceprtudukanuu u nonydenus auiioMa nmo XOKB; mpoBeneHue 3THX KypcoB
oxxupgaercs ¢ saBaps 2026 roga. OMHOBPEMEHHO C STUM TUIAHUPYETCS MTPOBEACHNE OIIEHKH KBATN()UKAIINN
B paMKax MHHUIMATUBHI 110 NPU3HAHUIO paHee monydeHHoro obpazoBanus (ITPTIO) mis mpakTHKYROIIUX
TeXHMUYECKUX CIICIUAIMCTOB. B HacTosIee Bpems 3aBepiiaetcsi pa3paborka ¢opmara orenku [TPTIO
JuTst Oe30macHoro  obpamieHuss ¢ ximagareHTamu. llumotHas omeHka ¢ ydactueM 10 TeXHMYECKHX
CHEIMAIUCTOB, MPOMEAMUX (HOPMaTbHYIO MOJATOTOBKY WM IMONYYMBIINX MPAKTHYECKUH OMBIT, OyaeT
MpoBe/ieHa 10 KoHIa HOsiOopst 2025 rona.

8 Peruenue 06 o6uieM o100peHru

10



UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/17
Kommentapuu Cekperapuara

39. [IpaeurensctBo I'epmannu npoundopmuposaio CekpeTapuaT 0 TOM, YTO pa3padoTKa CTaHIapTOB
0e30macHOCTH AJIs1 BOCIUIAMEHSIIOLIMXCSL XJIaJareHToB Obula OTJIOXKEHA U3-3a aJIMUHHUCTPATHBHBIX
BOIIPOCOB, CBS3aHHBIX ¢ yKoMIuiekToBaHueM mtara MCJI. CtangapTel OyAyT OKOHYATEIbHO H0pabOTaHBI
NCJI u BBenieHsI B AeiicTBHe MUHHCTEPCTBOM OKpYXKaroIlel cpesl K epBoMy kBapTtainy 2026 roaa.

40. Kpome Toro, npaButenbeTBo ['epManuil cooOIUII0, YTO BHEIPEHUE CePTUDUKAIIMN TEXHUUECKUX
CIICIIMATTUCTOB 3aCPKUBACTCS 1, KaK 0XKHUAAETCS, OyIeT OCYIIeCTBICHO K KoHITy 2026 roza.

Pexomenganus

41. HcnomHuTenpHBIA KOMHUTET, BO3MOKHO, ITOKETAET MPUHATH K CBEACHUIO OTYET O XOJE€ BHEIPEHHUS
CTaHJApTOB 0E30MacHOCTH ISl BOCIUIAMEHSIOIIMXCA XJIAJareHTOB W (OPMHUPOBAHHS 00s3aTeIbHON
cepTUPUKAINNN TEXHHUYECKHX CIICIUATICTOB B COOTBETCTBUU C pereHneM 87/41(b), cBsI3aHHBIM
c aranoM Il miaHa opraHuU3alMOHHON NESATEIBLHOCTH MO MO3TanmHOMY OTKa3zy oT I'X®Y mus Jlecoro,
MpeCTaBICHHBIN MIPaBUTEIBCTBOM I'epmanun u coJep KaIuncs
B nokymenTe UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/17.

HHakucran: Ilinan opranu3anMoHHOM NEATEJILHOCTH IO IOYTAONHOMY OTKa3y oT I'XDY
(Oran 11l — nj1aH aelicTBHMIi, CBA3AHHLIA ¢ KoHBepcuei npeanpuarusa «Cool Point» B ceKTope
noinypueranoBoii nensl) (FOHUI0)

CnpasouHasi ungopmanus

42. Ha cBoem 96™ coemanun HcmomautensHeii komuteT mopydmn FOHUIO ot wumeHn
npaBuTenbcTBA IlakwmcTana mpeAcTaBuTh Ha 97™ coBEIIaHWM MOAPOOHBIA IIAH ACHCTBUH, CBS3aHHBIN
c kouBepcuei npennpusataa «Cool Point» B cextope monmumyperanosoii (I1Y) mens! B pamkax stama 111
IIOATIIO (pemenue 96/12(b)).

Ilnan geiicTBuii

43. B cootBerctBum ¢ atiM pemennem FOHUJIO ot umenn npasutenscTBa [laknuctana npeacraBuna
IUTaH JEMCTBUMN, KPAaTKOE M3JI0)KEHHE KOTOPOTO PUBOIUTCS HAXKE.

44, N3 107 993 gomn. CIIA, yrtBepxkaeHHsix B pamkax dtama III ITOAIIO nmns xoHBepcuu
npeanpusitus «Cool Pointy, 16 000 momn. CHIA Obuiv BblIeNeHB Ha KOHCYJBTAllMOHHBIE YCIIYTH,
OKa3bIBaeMbI€ HAIIMOHAIBHBIMA U MEXIYHAPOJHBIMH JKCIIEPTAMH, a TaKXKe Ha MOCEIIEHHE MPOEKTHOTO
00BEKTa COTPYIHHUKaMH HALIMOHAIBHOTO OTAETA MO 030HY.

45. N3 ocraBmuxcs 91 993 nmomn. CIHIA OHUJO mpemnaraer Boigenuts 20 000 gomn. CHIA
B KaueCTBE JIOTOJIHUTENBHOTO (QuHaHCHpoBaHUs mnpeanpusatuio «Islam ud Din», koTopoe sBiseTcs
BBITOJIOTIONyYaTEIeM M 3aHUMAeTCS IPOU3BOJCTBOM IICHOIIOJIMYPETAHOBONH W3OJIAIMUA IS TPYOOK,
Ha 3aKyIKy JONOJHUTEIHHBIX HHCTPYMEHTOB (HAIIpUMEp, MEHBIIIEH 10 pa3Mepy CMECUTEILHOU TOJIOBKH,
JO3UPYIOIIET0 YCTPONCTBA) /ISl PEIICHUs] TEXHHYECKUX MPOOJIEM IMPH MPOU3BOACTBE MEIKHX W3S
C UCTIOJIb30BAHUEM TEXHOJIOTUM HA OCHOBE ITMKJIOTICHTAaHA. JTO MEpPEpacTpPeICIICHHE CPEACTB MOBLICUT
OOIIYI0 3KOHOMHYECKYI JS()()EKTHMBHOCTh MPEANPUATHS, KOTOPOE IMEPBOHAYANBHO  IOJIYYUIIO
¢unancuposanue B o6veme 160 000 momn. CIHA B pamkax ostama I, ¢ 9,58 momnm. CIIA/kr
10 10,78 gomn. CUIA/KT 03TaIHO BEIBOAUMOrO U3 dKcIutyaTanuu I XDVY-141b°.

% CornacHo peutenuto 74/50 juist IpeANpUSTHIA IO TPOU3BOJCTBY TMEHBI, TTOTPeOIAIOMX MeHee 20 T M BHEAPSIOIMX
texHosoruu ¢ Hu3kuM III'TI, mopor skoHoMHYeckoi apdexruBHocTH cocrasisier 10,96 nomt. CHIA/kr nmosranHo
BBIBOJIMMOTO 13 dKcIutyararuu [ XDVY-141b.
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46. Octapmmecs 71 993 pomn. CLIA npeanmaraercss UCIOIB30BaTh AN CIEIYIOMIUX MEPONPHUATHH,
HanpaBJICHHBIX Ha MOJ/IepPKaHKUe TOATATHOro oTKa3a oT [ XDVY-141b:

a) WH(OPMAITMOHHO-TIPOCBETUTENBCKAS ~ ACATEIPHOCTh B  BHJE TPOBEACHUS  IISTH
MPAKTUYECKUX CEMHHAPOB M COBELIAHMM IO TMOBBIIEHUIO OCBEIOMIIEHHOCTH I
KITFOUEBBIX 3aWHTEPECOBAHHBIX CTOPOH B CEKTOPE TI€HBI, BKJIIOYas KOHEYHBIX
MOJIb30BaTeNeH, MPOU3BOANTENEH, UMIIOPTEPOB, areHTOB MO HUMIOPTY W TaMO)KEHHBIC
OpraHebl, C YIIOPOM Ha HOpMaTHBHBIE MOJI0KeHUs, Kacaromuecs [ XDY-141b (22 000 qom.
CIA); oOMeH onbITOM MO BHEAPEHUIO U TEXHUUECKUM aCIEKTaM aJIbTEPHATUB C HU3KHM
noreHnuanoM riodansHoro noreruieHus (IITTI) B paznuyHBIX 00NAcTAX TPUMEHEHHS
rieHs! (25 000 momn. CIIA); u koopauHAaIys mpoekTa u oTdeTHOCTH (9 993 momn. CIIA);

b) OLIeHKA U 0OHOBJIEHHE WH(POPMALIUH O JKU3HECTIOCOOHBIX ABTEPHATHBHBIX TEXHOIOTHUIX
c am3kuM III'TI g pasnuyabIx obimacTeil MPUMEHEHHUsS TEHbI, BKJII0Yas JOCTYIHOCTbD,
TEXHUYECKHE M DKOHOMMUYECKHME aCIEKThl, a TaKKe MPEUMYIIECTBA I OKPY>KAroILIeh
cpemnl (15 000 momn. CIIA).

KommenTapun Cekperapuara

47. FOHM/IO nonteepamna, uyro kommnanus «Cool Point» 3a nanpHeHRmmM coelicTBUEM 00pamaThes
He OyJIeT, MOCKOJIbKY MPEKpaThiia CBOIO IIPOU3BOJICTBEHHYIO JICATCIILHOCTb.

48. B oTHomIeHrH HEOOXOUMOCTH B OKa3aHHM JIOTIOJIHUTEIILHOM Mmoiepkku komnanuu «Islam ud
Din» FOHUJIO cooOuiwia, 4yTo ycTaHOBKa W Iepenada oOOpyIOBaHMS, 3alUIAaHWPOBAaHHBIC B paMKax
poekTa, 3aBepiieHs! B 2025 roxy. OmHaKO MOCIeayOIre ONEHKH TOKa3alld, 4TO TpeOyeTcs ManbHenas
ONTHUMU3AIUA JIUIS CEKIMM M3oisnuu Hauboyiee Menkux TpyOok. [Ipemnmaraemoe mepepacnpeneicHue
CPEJICTB HANPABJICHO Ha yJIOBJICTBOPECHUE ATOH MOTPEOHOCTU MyTEM MPEAOCTABICHUS JOMOJTHUTEIHLHON
TOJIICP KKK Ji71s1 KoHBepcuu ¢ [ XDVY-141b.

49. CekperapuaT 3alpoCHil Pa3bsCHEHHS OTHOCHUTEIBHO HEOOXOIMMOCTH B JIOTIOJHHUTEIBHBIX
MEPONPUATHUSX, TIPESIaraeéMbIX B paMKax IJIaHa, Kak 13y10xeHo B myHkTe 46. B otser FOHU 1O nosicunina,
yT0 npaBUTeNbCTBO [lakncrana BBeno B aeiictBue ¢ 31 ssuBapst 2025 roga npasuiia, 3aperiaronie UMIOPT
I'X®DY-141b (kak B 4KCTOM BHJE, TaK U B COCTaBE WMIIOPTHPYEMBIX MPEIBAPUTEIHHO CMEIIaHHBIX
nonnonoB). Ocratomuecst 3anacel [ XDV-141b B HacTrosmiee BpeMsl WCHONB3YIOTCS MPEANPHITUSMHE,
MEPEXOASLIINMU Ha AJIbTEPHATUBHBIE TEXHOJIOTHH.

50. IOHU/IO namee mosicHmiia, 9ro B Lemsx obecriedeHus Oonee d((HEKTHBHOTO COOTBETCTBHSA
MOJIOKEHUSM 3THUX HOPM IPABUTENBCTBO BBIABUIO HEOOXOAMMOCTH B MPOBENCHHH JOTOJHUTEIBHBIX
WHPOPMALMOHHO-TIPOCBETUTENBCKAX MEPOIPHUATHH, C TeM YTOOBI OTPACIbh MOTJIa CHCTEMAaTHYECKH U
ONEpaTUBHO IIEPEXOJUTh Ha albTepHATHBHbIE TexHONOruu. Kpome Toro, orpacip HyXIaeTcs
B JIOTIOJIHUTEIIbHBIX TEXHUYECKUX PEKOMEHIALMSIX U PEIHOYHON HH(OPMAaLuK 00 albTepHATUBAX C HU3KUM
[I'TT gns pasnuuHBIX obOnacTedl mMpuUMeHeHHs (HampuMep, pachbuisieMas meHa, IIY meHa u meHa
U TEPMOU3OJSIIMOHHBIX  m3Aenuit). Jlns  ynoBIeTBOpEHHs JTHX HOTpeOHOCTell mpeasaraercs
MIOJIrOTOBUTH OOHOBJICHHBIH OTYET 00 OLIEHKE aJIbTEPHATUBHBIX TEXHOJIOT U IPOU3BOACTBA IIEHbI C HU3KUM
[I'TI, koTopbIiA OyAeT coaepkaTh HHPOPMALIUIO O MOIXOIAIIMX TEXHOIOTUAX ATl Pa3IUUHBIX oOyacTen
npuMeHeHus nensl B [lakucrane. IToT oTyeT OyJeT MOArOTOBIEH B OCHOBHOM NPH MOAIEPKKE MECTHBIX
KOHCYJIbTAaHTOB, a TaKXe MEXIYHapOJHBIX 3KCIIEPTOB, KOTOPHIE MPENOCTaBSIT TEXHUYECKUE BKJIA[bI
YIQJICHHO. DTa HHAIIMATHBA OyIeT HE TOJIBKO CTIOCOOCTBOBATH MTOATAITHOMY OTKa3y oT [ XD VY-141b cpemu
MPOMBIIIJICHHBIX TMPEANpPUITHH, HO U OKaXeT COACHCTBHE OOMEHy WHQOpManmued u BHEAPEHHIO
IBTEPHAaTUB B CEKTOPaxX, KOTOPbIE B HACTOSAILEE BpeMs MCIOJIb3YIOT WJIM MOTYT MCIOJb30BaTh 'Y
B KaUECTBE BCIIEHUBAIOLINX areHTOB.

51. CekperapuaT CUMTAET, 4TO TAKOE NepepacnpeiesieHIe CPEACTB OKaXKET MpaBUTENbCTBY [lakucTana
COJCHCTBUE B CHUCTEMAaTHYECKOM IMO3TamHOM oOTkaze oT ['XDVY-141b B cekTope meHBI, BKIIOYas
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obecreucHUe CO6J'I}0}_'[6HI/I}I mpaBuJi, KaCarOmUuxXxCsa Cro HUMIIOPTa W HUCHOJb30BaHUA, a TaAKIKC 6y,[[€T
CIIOCOOCTBOBATH BHCAPCHUIO aJIbTCPHATUB C HU3KUM IIITl B Pa3IUMYHBIX o0macTsIx MPUMCHCHUS IICHBI.

Pexomenpanus
52. HcroaHuTEeNbHBIM KOMHUTET, BO3MOXKHO, ITOXKEIIACT:
a) MPUHATh K CBEACHHUIO TMOAPOOHBIA TUTAaH JCWCTBUH, CBS3aHHBIA C KOHBEPCHEH

npeanpustus «Cool Point» B cexTope monmypeTaHoBoii nieHsl B paMkax dtana Il ruiana
OpraHU3allMOHHON AESITENIbHOCTH MO TodTanHoMy oTkazy or ['XDY B I[lakucrane,
MpeJICTaBICHHBIN FOHN 10 u coepKaluics B JIOKYMEHTE
UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/17;

b) NOPUHATH K CBEOCHMIO Takxke, uyto mnpexnnpusituie «Cool Point» mpekpatuio cBoro
MIPOM3BOJCTBEHHYIO NIEATENILHOCTh M YTO OCTaTOK CpeAcTB coctaBiseT 91 993 momi.
CIIA;

c) YTBEPAUTH NIepepacnpeaeeHue OcTaTKa CPEeACTB, YIOMSIHYTOTO B MOAMYHKTE (b) BBILIE,

B pazmepe 20 000 gomn. CLIA nyst oka3aHusi JONOTHUTENBHON MOIACPKKH MPEANPUSITUIO
«Islam ud Din»; u B pazmepe 71 993 monn. CIIA ans ocyiecTBIeHUsT MEPOTIPHUSTHH,
m3nokeHHbIX B myHKTe 46 gokymeHta UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/17, ¢ uensio
COJICHCTBHYSI TIOTHOM KOHBEpCUH cekTopa meHsl ¢ [ XDY-141b (kak B 4ncTOM BUIE, TaK U
B COCTaBe IMPEIBAPUTEIHHO CMEIIAHHBIX ITOJIMOJIOB) HA allbTEPHATUBHBIE TEXHOJIOTHH.

B. OT4eT, CBSI3aHHBII C coryalleHUsIMH MO IUIaHy peaju3auuu Kuraamiickoil mompaBku
no I'dY (ITPK)

Corjamenuss o coxpaimenuu norpeodsaenus I'dyY B coorBercTBuu ¢ tanoM I miaHoB
peaausanuu Kuraamniickii monpasku mo '@y

CrnpaBoyHasi HHpopManus

53. Ha cBoem 95™ coBemanun VCHONHUTENBHBIM KOMUTET JOCTUT KOHCEHCyca MO IaliIoHy
cornameHust ans dtana | mmanoB peanusanun Kuranwmiickoir mompaBku mo I'®OY (pemenne 95/90 u
npwiokenue LVII k nokymenty UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/94). CornacoBanHbIi 11a0I0H JOKEH OBITH
npumeHeH ko BceM IIPK, yxe yTBepxkaeHHBIM B mepuon ¢ 927° mo 95° cosemanme. Ha coem 96™
coBelIaHuM VICTIOTHUTENFHBIA KOMHUTET TaKXe JOCTHUT KOHCEHCyca IO PYKOBOASALIMM IPHHIUIIAM
¢uHaHCHpOBaHMs pacxonoB Ha ['DY (pemierue 96/50), koTopbie OoJee YETKO ONMPEACIAIOT OTIPABHYIO
TOYKY, YTO UMEET MOCIEACTBUS I IPOCKTOB COTJIALICHUH.

Kommentapuu Cekperapuara

54. Hns  obecriedeHWsl  COTNIAaCOBAaHHOCTH W TOYHOCTH  TNPOEKTOB  COTJIAIIGHHH — MEXIY
COOTBETCTBYIOIIUMHU IIPABUTEIILCTBAMU U McnonHUTEIbHBIM KOMUTETOM CeKpeTapuaT OANOTOBUI UX Ha
OCHOBE COTJIACOBAaHHOTO 1Ia0I0Ha U rpad)UKOB 003aTENBCTB MO MO3TATHOMY OTKa3y oT XDV u tpanmieit
¢unancupoanusi B pamkax IIPK, yrBepkmeHHeix B mepuon ¢ 927 mo 95° coBemaHue, M BHEC
HEO0XOIMMBIE KOPPEKTUPOBKH B!

a) MyHKT 2 B COOTBETCTBHU C perieHueM 96/50(e) s cTpaH ¢ MajibiMH OObeMaMu
notpebnenus (MOII), rae moTpebieHre oCyeCTBISETCS TOIBKO B 00CTYKUBAHUSY U TS
OTIIpaBHAsl TOYKA HE MPHUMEHSCTCS, B TAKXKe JJIA CTpaH, He oTHocsmmxcs Kk MOII, rae
OTIIpaBHas TOYKA OXBaThiBaeT Bce '@V B X COBOKYITHOCTH;

b) nonojHeHus 1-A u 2-A, ¢ TeM 9TOOBI OTPa3UTh T€ PEILeHHUs, KOTOPbIE MOTYT Pa3IndaThCsl
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st ctpad ¢ MOII ¢ o0cy>kuBannem, crpan ¢ MOII ¢ 06cinykuBaHreM U TPOU3BOJCTBOM,
a TakXe CTpaH, He oTHOcsmuxca Kk MOII;

c) s cTpaH, He oTHocsmuxcss kK MOIL, u crpan ¢ MOII, koTopble Takke HMEIOT
MPOU3BOJACTBO, B JOMOJHEHUU 1-A U CTpoke 4 NOMONHEHUss 2-A BKIIOYUTH TEKCT
«ITomnexxut onpeaencHUIo», MOCKOJIbKY OHU OyAyT OKOHYATEIbHO YTBEPIKACHBI TOJIBKO
TOCJIe 3aBepIICHUS OOCYXKICHWU OTHOCHTEIHHO OTIPABHON TOYKH JJII COBOKYITHOTO
COKpaIleHHs: 00bEMOB TTOTPEOJICHUS U, TEM CaMbIM, OCTaBIIerocst 00bemMa MoTpeOICHHUS,
OTBEYAOIIETO KPUTCPUSIM.

55. N3menenuss B mpoekTax corjameHuil Obuin  OOCYXKIEHBI Ha  MEXY4YpeKICHYECKOM
KOOpPAMHALIMOHHOM cosemanuu . 13 54 TIPK, YTBEPXKIECHHBIX B mepuoa ¢ 927 mo 95° cosemlanue,
TPH BKIIIOUYECHBI B TMPOCKTHBIC MPEIJIOKEHHUS C 3alpocaMd Ha MPEJOCTABICHHE TpaHIIa Ha TEKYIIEM
COBCIIAHUM, a ONWH WCKII0YeH. J[BaAmaTth TpW MPOEKTa COTJIAIICHHH OBLIM HAIPaBJICHBI BEIYIINM
VUIPESKICHUSAM IS BHECEHUS 3aMEYaHMid M PACCMOTPEHHWSA, B YAaCTHOCTH JOIMOJHEHHE S5-A
0 KOHTPOJIUPYIOIIUX YUPEKICHUSIX U (PYHKIHUIX, B KOTOPOM TPEOOBAIOCH MPEIOCTABUThH MOJIPOOHBIE U
JIOCTOBEPHBIC CBEIIEHUS O TOM, KaK OyJIET OCYIIECTBISTHCS MOHUTOPHUHT XOja pa0OThI, yKa3aTh, KaKue
opraHu3anuu OyIyT OTBEUYaTh 3a NEATEIHHOCTh W yCTOWYMBOCTH IIEJIEBBIX ITOKA3aTECH COKPAIICHIS
00BEMOB TIOTPEOJICHUs, [OCTUTHYTBIX B paMKax coriamieHus. M3 23 TpoeKTOB COTrJamieHHH,
HaIpaBJICHHBIX BEAYLIUM YUpPEKICHUSIM, 14 mpeAcTaBieHbl Ha YyTBEPKICHUE HA TEKYIIEM COBELIAHUH, a
JIEBATh HAXOJATCS HA CTa[Ud OKOHYATEIHHOW aopaboTku. JlBaamaTth cCeMb MPOEKTOB COTIANICHUH
MIOJICKAT PACCMOTPEHHI0 CcO CTOpoHBl CekpeTapuara W HANpPABJICHUIO BEAYIIUM YUPEKICHUSIM.
CekpeTapuaT C yIOBJICTBOPEHUEM OTMEUYACT YCHIIMA BCEX YUPEKICHUM-UCIIOIHUTENECH MO MPOBEPKE U
YTBEPKJICHUIO COTJIALICHUI.

56. Cekperapuar mnpenctaBmsier 14 mpoektoB cornmamenuit mo [IPK  wHa  yTBepKiaeHue
HcnomauTtensHOMy KOMHUTETY Ha HacrosmeM coBemanuu. Cekperapuar MpOAODKUAT JOpabOTKy
OCTaJbHBIX COTJIAIICHWHA W TPEJCTABUT WX Ha paccMoTpeHue lcmomaurenpHOTO KOMUTeTa Ha 98™
coBemanuy. B Tabmuile 5 nmpepcTaBieH cTaTyc J0PaOOTKH MPOSKTOB COTJIANICHUH.

Tabumna 5. Cratyc 1opadoTkn npoekTos corjamenuii no 3tamy I IIPK, yrBep:kaeHHbIX B mepuoa
¢ 92"° mo 95 copemanue

Crartyc Crpana

IIpencrasneno Ha | AnbGanus (npuioxeHue | Kk HacTosLEeMy TOKyMEHTY); ApMeHus* (puiosKeHne
YTBEPKICHUE 11); BonuBusa (MHoronanuonansHoe [ocynaperso) (npunosxenue I11); Bypknna-
HcnoanurtensHeIM ®aco (npunoxenne 1V); Kamepyn (npunoxenue V); Unnu (npunoxenue VI);
komureToM (14) Komym6us (mpunosxxenne VII); Konro (nmpuioxenne VIII); Kocra-Puka

(npunoxenue 1X); Ky6a (npunoxenue X); Jlomnaukanckas PecriyGinka
(mpunoxenne XI); IxBagop (mpmnoxenue XII); I'Batemana (nmpunoxxenue XII1);
Tonnypac (mpuinoxkenne XIV)

Hampasneno yupexnenusm | bennn, TamOws, Kambomka, MaBpukuii, Mozam6uk, Pyanma, Cent-Jlrocwus,
n oxuaaer okoHdatenbHOH | Cheppa-Jleone, Uan

nopabotku (9)
Cekperapuar HanpaBuT | BeetHam, T'ama, I'penama, 3um0OabBe, Wopmanms, Keipreicran, Jlaocckas
yapexaeHusMm (27)** Haponno-/lemokparndeckas Pecniy6mnmka, Jlecoro, Jlubepusi, Manasu, Manaiizus,
Hurepus, CansBanop, CeBepHas MakeaoHus, cTpaHbl TUXOOKEaHCKOI'O PErHoHa,
[Tanama, ITaparsaii, [Tepy, Ceitmensckue OctpoBa, Ceneran, Tpunnnan u Tobaro,
Toro, Tynuc, Typuus, Ypyrsaii, YepHoropusi, ScBarunu (KoposeBctso)

* OonoBneHHas nHGopmanus Tarke orpaxaeT nepexon mMeponpustuii or FOHEII x FOHU/IO (cM. nyHKTHI 64-76
HACTOSIIEro JOKyMEHTa).

** 3a uckmoueHreM Hukaparya B cBsI3U C OTMEHOM IIPOEKTOB, OCYLIECTBISIEMBIX TIPH TO1iep)Kke MHOTOCTOPOHHET0
¢donna (cM. nyHKTHI 77-84 Hacrosmiero nokymeHra), Mekcuku (cM. nokymeHT UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/60),
Hurepa (cm. JOKYMEHT UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/65) u TypkmeHucTana (cMm. JIOKYMEHT
UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/81).

19 Mownpeans, 9-11 cenrsops 2025 r.
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Pexomenganus
57. HcnonHuTenbHbI KOMUTET, BOBMOXHO, IMOXKENAET YTBEPAUTS:
a) MTPOEKT COTJIAIICHUSI MEX/Ty MPAaBUTEIHCTBOM ANOaHWU U VICTIONHUTEEHBIM KOMUTETOM

b)

d)

2

h)

3

k)

D)

0 cokpamienuu notpebnerns 'Y B coorBerctBum ¢ dtanoMm I IIPK, comepkammuiics
B MIPWJIOKEHUU | K HacTOALEMY OTYETY;

MIPOEKT COTJIAIICHUS MEXAY MPaBUTEILCTBOM ApMEHUH U VICTIONHUTEIBHBIM KOMUTETOM
0 cokpameHun notpedienus @Y B coorBercTBumM c 3tanom [ [IPK, conepxammuiics
B npuioxeHuu Il k HacTosemMy OT4eTy;

MIPOEKT COIVIAIEHHA MEXIy MpaBUTEIbCTBOM MHOroHanuoHansHoro I'ocynmapcrsa
BonmuBus u UcnonHUTENBHBIM KOMHTETOM O COKpamleHuu mnorpedienus ['OY B
cootBeTcTBHH ¢ 3TanoM I ITPK, cogepxamuiics B mpunoxenuu 111 k HacTosemMy oTdery;

MPOEKT COTJIAIIEHUS] MEXIYy MNpaBUTEIbCTBOM bypkuHa-®aco u McnonHUTENbHBIM
KOMHUTETOM O cokpauieHun mnorpebnenuss 'Y B coorBerctBuu c atamom 1 IIPK,
cojeprkaluiics B mpuioxkeHuu [V K HacTosIemMy OTUYETY;

MIPOEKT COMJIAIIEHUS MEX Iy IpaBuTeNbcTBOM KamepyHa 1 MICIOTHUTEIBHBIM KOMUTETOM
0 cokpameHnn notpednenus 'Y B coorBercTBum ¢ 3tamom I [IPK, comepxammuiics
B MPUJIOKEHUHU V K HACTOSIIIEMY OTUETY;

MPOEKT COTJAIIEHUs MEXIy MpaBUTENbCTBOM Ywin v VCIOTHUTEIBHBIM KOMHUTETOM
0 cokpaiieHun norpedsenuss @Y B coorBercTtBuu ¢ stanom 1 T1PK, comepxkarmiics
B NPWIOKEHUU VI K HACTOSIEMY OTUETY;

MIPOEKT COTJIAIIIEHUS MEKy TIpaBUTeIbcTBOM KomyM6uu u icnomHUTE IbHBIM KOMUTETOM
0 cokpaienuu norpednenus 'Y B coorBerctBuu ¢ dtanom 1 TTPK, comepxkarmiics
B npwioxkeHuu VII Kk HacTos1emMy OT4eTy;

MPOEKT COTJIAIICHUS MEXAy NpaBUTEIbCTBOM KoHro u McnomHUTENBHBIM KOMHUTETOM
0 cokpaienuu norpednenus 'Y B coorBerctBuu ¢ stanom 1 TTPK, comepxkarmiics
B npunioxkeHuu VIII x HacTosmemMy oTyery;

MPOEKT COrjalleHus: MexXAy npaBuTenbcTBoM KocTta-Puku u  HcnonHHUTENbHBIM
KOMHUTETOM O cOoKpamieHun notpednenus ['®Y B coorBerctBum ¢ 3ranom [ [1PK,
coaepxamuiics B npunoxxeHuu [X Kk HacTosILIeMy OTYETY;

MPOEKT COTJIANIeHUsT MEXIy NpaBUTenbcTBOM KyObl u VMcnOmHUTENTPHBIM KOMHTETOM
0 cokpaienuu norpednenus @Y B coorBerctBuu ¢ stanoMm 1 T1PK, comepxarumiics
B MIPUJIOKEHUHU X K HACTOSIILIEMY OTYETY;

MPOEKT COTJAIICHUS] MEXIy TMpaBUTensCcTBOM JlommHWKaHCKON PecnyOmukm u
HcnomHUTENFHBIM KOMHTETOM O COKpalleHWu notpebienus 'Y B cOOTBETCTBUH C
stanoMm | I1PK, conepsxanuiics B npuinoxeHnu X1 K HaCTOSIIIEMY OTYETY;

MPOEKT COTJIAMIEHHSI MEXKAY MIPaBUTEIHCTBOM JKBanopa 1 VICIIOTHUTETHFHBIM KOMHTETOM
o cokpamennu notpediaeHuss @Y B coorBerctBum ¢ stamoMm I IIPK, comepskammuiics
B mpuitokeHuu XII k HacToseMy OTUETY;

MIPOCKT COTJIAIICHUS MEXKIY TIPaBUTEILCTBOM I[Baremanbsl W MCHOTHUTEIHHBIM
KOMUTETOM O coKpamieHun mnotpednenus ['®Y B coorBerctBuu ¢ 3ranom [ [1PK,
coaepxkamuiics B npuioxkeHuu XIII k HacToslIEMy OTYETY;
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n) MIPOEKT COTJIAIICHUS MEXAY MpaBUTENLCTBOM ['oHypaca u icnomHUTEABHBIM KOMUTETOM
0 cokparienuu nmotpebnerns 'Y B coorBerctBum ¢ dtanoMm I IIPK, comepkammuiics
B npuwioxeHuu XIV k HacTosIIeMy OTYETY.

C. OT4yer 0 [JONMOJHHUTENBHBIX MEPONPUATHAX IO MOJAEPKAHUIO 3HepProddp¢PeKTHBHOCTH
B CeKTOpe 00CTy:KUBAHHUS X0JOAUIBLHOIr0 000py10oBaHus (pemenue 89/6)

Kbipreizcrad: /lonoJHUTEIbHbIE MEPONPUSITHSI N0 TOIEPKAHUIO YHeProdhGpeKTMBHOCTH
B CEKTOpPE OOCHYKHBAHMS _XOJIOAWJILHOTO 000PYIOBAHUS B COOTBETCTBHH C pPelIEHHEM
89/6(b) (3aka04uTeILHBL 0TUYET 0 X01€ padoThl) (FOHEIT)

CrnpaBoyHasi HHpopManus

58. Ha cBoem 96™ comemannu VCHOTHUTENBHBIA KOMUTET B TOPSIKE HCKIIOYCHHS YTBEPIEUT
MIPOJVIEHUE CPOKA 3aBEPIICHNS IPOEKTA 0 TOTIOTHUTEIBHBIM MEPOTIPUATHSIM 0 BHEIPEHHIO ATbTEPHATHB
I'X®Y ¢ HU3KUM WM HYJNEBbIM MoTeHnuanoMm riodansHoro notemienus (III'T]) u mo moanmepxanuio
9Hepro3p(PpeKTUBHOCTH B CEKTOpe OOCIYXMBaHHUA XOJOAWIBHOTO oOopyaoBanusi B KsIpreiscrane
1o 30 mrors 2025 roma, UCXO/s W3 TOHUMAHWMSI, YTO NajubHEHIero npoaieans ue oyaer, n uto FOHEIT
OT UIMEHHU NpaBUTEIbcTBA KBIprbl3cTaHa MPENCTaBUT 3aKIIOUUTEIBHBIM OTYET O XOJE OCYIIECTBICHUS
mpoekrta Ha 97™ coBeranuu (perienue 96/13).

59. IOHEII moarBepamia, 9TO BCE MEPONPHSTHS 3aBEPIICHBI, CPEACTBA IEPSUHUCICHBI, M OHA
npenctaBuT 977 CcOBEmaHWIO 3aKIIOYHUTENBHBI OTYET O XOJ€ OCYIIECTBICHUS IPOEKTa, M HYTO
3aKJIFOUUTENBHBIA OTYET Oy/IeT BKIIFOYATh JIOTIOTHUTEIBHEIC CBEICHUS O PE3yJIbTaTaX MPOCSKTa, TAKUX KaK
W3BIICYCHHBIE YPOKH W PEKOMEHIAINK M0 WTOTaM O3HAKOMHTEIHHON TOE3IKH, OKOHYATEIHHOE YHCIIO
MPOMIENIINX TOATOTOBKY TEXHHUYECKHUX CIIEIIMAIMCTOB M TaMOXKEHHBIX CIYXKaIllUX, & TaKKe KOHEUHBIC
PE3yIBTATHI MCCIIEN0BAHNS U OLIEHKU BO3IeCTBUIA !,

60. B coorBerctBum ¢ pemenuem 96/13(c) IOHEIl ot umenu mnpaButenscTBa KrIpreizcrana
MpeICTaBIIIA 3aKIIIOYUTEIBHBINA OTYET O X0/ paOdOThI Ha TEKYIIIEM COBCIIAHUH.

Ortuer o xo/1€e paGoThI

61. B 3axmtountenbHOM OTYETE 0 X0/1€ pabOTHI MpeIcTaBIeHa TpeOdyeMast nH(popMaLus o pe3yJbTrarax,
MEpPOIPUATUAX U YPOKaX, U3BJIECUECHHBIX U3 IPOEKTA, KaK OMMHCAHO HUXKE:

a) JOCTUTHYTHl OCHOBHBIE IIENIM TPOEKTa, 6 YACMHOCHU, YITydlIeHne KOOPAWHAIMH H
COTPYJHMYECTBA MEXAY 3aMHTEPECOBAaHHBIMH CTOPOHAaMH B LENIX COAECHCTBUSA
MOBBIIICHUIO YHEPTO3P(PEKTUBHOCTH U MCIOJL30BAHUIO XJiajareHToB ¢ Hu3kum [1I'T1 B
XOJIOMWJIBHOM 000OpYZOBaHMHM W KOHIWIIMOHMpOBaHWHU Bo3nyxa (XOKB), ykperienne
MOTEHIIMANa 3auHTEPECOBAHHBIX CTOPOH TIOCPEICTBOM HH(POPMAIIMOHHBIX CECCHH,
MOCBALICHHBIX 3HEProdpGexTuBHOCTH W xnazareHtam ¢ Hm3kuMm III'TI, a Ttakxke
MOBBILIICHHE  OCBEJOMJIEHHOCTH  KJIIOUEBBIX  3aWHTEPECOBAHHBIX  CTOPOH H
OOIIECTBEHHOCTH.

b) MWIOTHBIA TPOEKT OBUT HampaBlieH Ha BBIPa0OTKY MHHUMAIBHBIX CTaHAapTOB
sneprodpdexkruBHoCTH (MCD) U MAPKUPOBKH SHEPTO3PPEKTUBHOCTH IS XOJIOAUIBLHOTO
000pyIoBaHMS MOIIHOCTBIO MeHee 3 KBT, BKIIIOUas XOJIOAUIbHBIC KaMEPhI IS XpaHEeHUS
MPOJYKIIMH, XOJOAUIbHBIE YCTAHOBKH JUISI MOJIOYHBIX M MSCHBIX HPOJYKTOB, a TaKXKe
pedprmkepaTtopHblii TpaHcnopT. CooOIIanock, 4TO MPOEKT TEXHUYECKOTO periiaMeHTa
JUTSL XOJIOJIMIIBHOTO 000PY/I0BaHUS MOIIIHOCTHIO MeHee 3 KBT ObuT pa3paboTaH U BCTYIHT

' UNEP/OzL.Pro/ExCom/96/11
16



d)

UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/17

Bcwity 1 suBaps 2028 roma Ha tepputopun EADC 2| BkiIouas COOTBETCTBYIOLIUE
TpeOoBaHUS K CepTHPUKANUA W MapKupoBke. IIpm 3TOM Bce MeponpusaTvs ObUIH
IIPUBEACHBl B COOTBETCTBUE C 3aKOHOAATEJBCTBOM U cranzapramu EADC u
CHOCOOCTBOBAaIM MOHHTOPHHTY/00ECIIeYeHNIO coOMoAeHNsT TeXHUIeCKOTo perjiaMeHTa
EADC 048/2019%;

[OJIrOTOBKA COTPYAHUKOB KOMIIETEHTHOI'O TOPrOBOI'O OpPraHa IO3BOJIMIO pa3padoTaTh
IUIaH JEeWCTBUM 1O MeXaHu3MaM OOecleueHHs COOTBETCTBHUS, BKJIOYAs OLCHKY
COOTBETCTBHS, IPOBEPKH HA PBIHKE, OTYETHOCTh M CUCTEMBI PETMCTPALNU MPOTYKIUH.
OO11ee KOTMYECTBO TEXHUYECKHX CIICIIMAINCTOB U COTPYTHUKOB TAMOXKHH, ITPOIIEIIINX
o0yueHHe B XO/€ OCYLIECTBJICHHUS NPOEKTa, coctaBmil 352 (82 sxeHmunsl) u 193 (50
YKEHIIMH) COOTBETCTBEHHO;

K KJIIOYEBBIM H3BIIEYCHHBIM U3 OCYIIECTBICHHS IPOEKTa YPOKaM OTHOCSTCS BBI3OB,
CBA3AHHBII C  TPOBEACHHEM  OLEHKH  COOTBETCTBUS, BBHJY  OTCYTCTBHA
cepTU(HUKALMOHHBIX J1abopaTopuil B CTpaHax, JEHCTBYIOLIMX B paMKax CTaThbH S5, 4TO
3aTpyAHseT ocymecTBieHre. OIHAKO TEXHUYECKUE PperjaMeHTHl MOTYT  OBbITbh
pa3paboTaHbl ¢ WCIONB30BAaHHEM CYNICCTBYIONIMX TPABOBBIX PaMOYHBIX OCHOB, a JJIs
YCKOPEHUSI XOAa OCYIIECTBICHHS MOTYT OBITh HPUHATHI HHOCTPAHHBIC CTaHIAPTHI.
CoOmronenne craHzapToB B o0jacTé 3HEProd((EeKTUBHOCTH BO3MOXKHO JaKe IpH
OTCYTCTBHH TOJHOMACIITA0HOTO TEXHUYECKOro TmoTeHImanta. KeIprei3cTaHn BBel
CTPOUTEIIbHBIE HOPMBI 41-04:2022 JUTSL peryaupoBaHus HAMIIOpTa
BBICOKOIPOU3BOAUTENBLHOrO o0opynoBanns XOKB, a Takke mnocraHoBienue 4,
[IpeJyIararollee HaJIoroBble U TAMOXKEHHBIE JIbIOTHI I SKOJIOTUYHBIX IIPOJYKTOB. Y CHIIUS
0 CO3aHMI0  JenapTaMeHTa »Heprodd¢dexTuBHOCTH B KBIprei3cTane BCTpeTHIN
MHCTUTYLIMOHAIBHOE CONPOTHUBICHHE, M COOTBETCTBYIOIME IPEATOKEHUS BCE eIl
HaXOJATCsI Ha CTaluU PaCCMOTPEHUM;

YPOKH, W3BJICYCHHBIE W3 O3HAKOMUTENBHOW Tmoe3aku B bemapych, BKIIOYarOT
3¢ GEKTUBHOCTh HA3HAYEHHsI €AWHOTO KOMIIETEHTHOTO OpraHa IO YIPaBJICHHIO
9Hepro3(PeKTUBHOCTHIO AJIS1 YMEHBLICHUST TyOJIMPOBaHUS TTOJTHOMOYHM, a TaKKe pPOJb
HEHTPATM30BaHHOTO IIEHTpPa M0 CTaHAapTaM, cepTrudUKau U TectTupoBanuto. [1lupokoe
UCIIOJIb30BAaHNE CTPAHON MEKIYHAPOJHBIX CTAHAAPTOB'> 06ECIIEUMBAET TIPEICKA3yEMOCTh
TpeboBanuil. CaMoperyimpoBaHd€ OTpacid 4Yepe3 accolualdd M MOATrOTOBKA
TEXHUYECKUX CIICIUANICTOB TIOMOTAl0T YCTPaHWTh MpoOeibl B KBAIM(HUKAIHY.
CranmapTu3upoBaHHas MapKHpOBKa W WHOOPMHUpPOBAHWE MOTPEOUTENICH IOBBIMIAIOT
MPO3PaYHOCTh PBIHKA. DHEPreTHYECKHE ayIuThl M CHCTEMbl YIPABJICHUS YIIy4IIArOT
KayecTBO MPOEKTOB W MOHHUTOPHUHI. DHEprodpQeKTUBHOCTh 3[aHUM MOANEPKHBACTCS
MOJPOOHBIMH ~ METOJIaMH pacueTa H KputepusMu dddektuBHOCcTH. CTaHmapThI
TEIUIOCHAOKEHHS U y4yeTa MO3BOJIAIOT OCYILECTBISTH TOUHBIA KOHTPOJIb U TapU(PHYIO
nonutuky. OrmpenesieHHble TIOKa3aTeld W METOAbl TECTUPOBAHUSI OBITOBOTO H
KIIMMaTHYECKOT'O O60py,}10BaHI/I$I IMOAACPKHUBAOT MCEPblI CTUMYJIMPOBAHUA W 3aKYIKH.
CranmapThl ra30BOr0 W TEIUIOBOTO 00OpymoBaHMs 00ecrednBaloT O€30MacHOCTh M
s¢pexTrBHOCTE.  JlorncTHKa  XONOMOBOM WENM  MOJIB3YEeTCs  IMPEHMYLIECTBAMH
MEXIYHapOIHBIX MPOTOKOJIIOB U MoJeNel OECKOHTAaKTHOM IOCTaBKU. PUCKHM BKIIOUAIOT
Meperpy3ky HOPMATHUBHOM OCHOBHI M OTPAaHUYCHHBIC BO3MOXXHOCTH JIA0OpaTOpUi, UTO
YKa3plBa€T Ha HEOOXOAMMOCTh TPUOPUTE3AlMM ¥  MapaUICIBHOTO  Pa3BUTHSA

12 Eppasuiickuii 5SKOHOMHYECKHIT COI03

Texamueckuii permamenT EADC 048/2019 «O TpebOBaHHAX K DJHEPreTHYECKOH 3P(PEKTUBHOCTH
SHEPTOMOTPEOISIIOIINX IPUOOPOBY.

14 Tlocranosnenue 246/2025 «O0 yTBepKIEHHH MWJIOTHOTO OOLIEHALIMOHANBHOTO KiaccupuKatopa — 3elneHas
takcoHoMUst KeIpreizckoii Pecrry Gk,

5TOCT (Tocynapcreennsiii cranpapt Cotosa); CTB (Cranaaptsl Benapycu); EN (Esponeiickue crannaptsi); MOK
(MexnyHapoHast aJieKTpoTexHudeckas komuccus); 1 ISO (MesxtyHapoiHast OpraHu3aiys 10 CTaHJapTH3ALHHN).
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nH(GPACTPYKTYPHI U HABBIKOB. Bocmipon3BoauMeble AeicTBUs it KpIpreiscTaHa BKIIOYAIOT
CO3/IaHMe MeXaHW3Ma KOOpPAMHALMK «EOUHOTO OKHAy, 3allyCK JOOpOBOJIBHOU
cepTUPHKAMK H OOYYCHUS TEXHUYECKHX CIEIHANNCTOB, TPHHATHE MPOBEPKH
MapKUPOBKH U TIEPEYHEH CTaHIApPTOB, MAJIOTHOE BHEAPCHUE OECKOHTAKTHBIX MPOIIECCOB
XOJIOJIOBOH IIETIM M aJalTallli0 CaMOPETYJINPOBAaHUS M CTAHAAPTOB OTPACIH K MECTHBIM
YCIIOBHSIM.

KommenTapun Cekperapnara

62. CekperapuaT OTMETHII, YTO B OKOHYATEIILHOM OTYETe MpecTaBIeHa HeoOXoqumMast HHPOpMaIus
M 4TO MPOEKT ObLI 3aBepiiieH kK 30 utons 2025 roxa co 100-mpoIeHTHBIM PACX0A0BAHUEM CPEJICTB.

Pexomenganus

63. HcronHUTEBHBI KOMUTET, BO3MOYKHO, MTOKENIACT MPUHATH K CBEJICHHUIO OKOHYATEIbHBIA OTYET
0 XOJI¢ OCYIIIECCTBICHHS MPOSKTA MO JOTIOTHUTEIHHBIM MEPOIPUATHSM 0 BHEPEHUIO alibTepHaTUB [ XY
C HH3KMM WIM HYyJCBBIM TOTEHIHAIOM TJ00ATbHOrO TOTEIUICHHS W TI0  HOAICPIKAHHIO
9HeProdMHEeKTUBHOCTH B CEKTOPE OOCITY)KHUBAHHSA XOJIOAWILHOTO 00OpymoBaHus B KBIPTbI3CTaHE,
npencrasiennsiii KOHEIT u coneprkantuiicst B nokymente UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/17.

D. Otuer, KacalOUIUICS HECKOJIbKHUX NNPOEKTOB
Apmvenus: IljaH opraHu3allMOHHONH JeSTEJLHOCTH IO NMOITANHOMY 0TKa3zy or I'XDY

Oran IIl) m naan peammsanunn  Kuraamiickoii nmonpaBku mo I'®Y (ram I) (cmeHa
yupe:xaeHusi-ucnoanurens) (FOHU/I0 u FOHEID)

CrnpaBoyHasi HHpopManus

64. Or wumenn mnpasutensctBa Apmenuun IOHUJO wu IOHEII B xawuectBe Bexmymero u
COTPYJHHUYAIOUIETO YYPEKACHUN-UCTIOTHUTENEN NPEACTaBHIM 3alpoc O Iepefadye KOMIIOHEHTOB
COTPYJHUYAIOIINX yupexxaeHund ans srana Il minaHa opraHuM3allMOHHOW AESTEIBHOCTH MO MO3TAITHOMY
otrka3zy ot I'X®Y (IIOAIIO) u stana | mnana peanmmsanun Kuramumiickoit nmompasku no ['@Y (ITPK)
ot FOHEII x FOHUJIO u o nasnayennn IOHUJIO yHNoJHOMOYEHHBIM YUPEXKICHUEM-UCIOIHUTENEM ',
Bnocneacteun FOHMJIO n FOHEII mpemcraBmiud OTY4eT O XOAE OCYIIECTBICHHUS BBIMICYITOMSIHYTBIX
MIPOEKTOB, BKJIIOYasl NEPEUUCIIEHUE CPEJICTB M OCTABILIUECS MEPOTIPUATHSL.

65. Ha 96™ coeumjanuu McnoaHuTenpHBINA KOMUTET, Cpey Mpodero, onoopwun B npuHnumne stam 11
ITOIIIO mnst Apmennu Ha iepuo 2025—-2030 To10B AJ1s MOTHOTO TOATAITHOTO 0TKa3a oT [ XDV B pazmepe
635 106 momn. CIIA, Bxmouas 432 400 momn. CIIIA, mmroc BCIIOMOTaTENbHBIE PACXOIBI YIPEKICHUS
B pazmepe 30 268 momn. CLIA, nna FOHUO, a takxe 152 600 momn. CILA, muroc BcmomoraTenbHbIe
pacxoasl yupexxaeHus B pasmepe 19 838 momn. CIHA, mns FOHEIL; u yTBepaun mepBbId TpaHII U
COOTBETCTBYIOIINK IUTAH OCBOCHHWS TpaHma B pasmepe 257 623 momn. CIHIA, Brimouas
179 200 nonn. CILIA, miroc BcrmoMoraTenbHbIE Pacxos! yupexaeHus B pazmepe 12 544 nomn. CLUIA, ans
IOHUO, a takxe 58 300 momn. CHIA, mitoc BCoMoOrareiabHbBIE PAacXOAbl YUPEKICHHUS B pasMepe
7 579 monn. CIIA, ms FTOHEIT!. Meponpusrus, KoTopsle mianupyercs ocymectsuts JOHEIT B pamkax
arama [II TTOAITIO, BKIIOYAIOT YKPEIUICHWE NPAaBOBOW M HOPMATHBHOW PaMOYHON OCHOBBI, Pa3BUTHE
MOTEHIIMAA COTPYTHUKOB TAMOXXEHHBIX U IPABOOXPAHUTEIILHBIX OPTaHOB, a TAKXKE Pa3BUTHE MOTEHIINANIA
TEXHUYECKUX CHEHUANNCTOB IO XOJOIWIFHOMY O0OOpYJOBaHUIO M KOHIWIMOHMPOBAHHIO BO3IyXa
(XOKB)™.

16 Cornacno muceMy ot 10 cenT0ps 2025 roja, HaNpaBIeHHOE HAMOHAIBHBIM OTAeNoM 110 030Hy (HOO) ApMenun
B Cekperapuar.

17 Pemenne 96/33.

18 TMynkr 31 nokymenta UNEP/OzL.Pro/ExCom/96/25.
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66. Ha 94™ coBemannu McnonHUTENEHBIA KOMHTET, Cpey poyero, ono0pui B mpuHmuie stai [ [TPK
st Apmennu Ha riepuon 2024—2029 ronoB ¢ 1enbio cokparieHus norpednaenus 'OV ma 10 mporieHToB
oT 6azoBoro ypoBHs cTpaHbsl k 2029 roxy B pazmepe 203 400 momr. CILA, sxmrogas 114 000 gomn. CIIA,
IUTIOC BCIIOMOTaTeNbHbIE pacxosl yupexaeHusa B pasmepe 14 820 momn. CIUA, ans FOHUIO, a taxxke
66 000 momn. CIIA, mmroc BCIIOMOTATENbHBIC PacXobl yupekaeHus B pasmepe 8 580 momn. CIIIA,
st FOHEILL, u yTBepawn mWepBBId TPaHII W COOTBETCTBYIOIIMM TUIAH OCBOCHHS TpaHIIa B pa3Mepe
186 535 monmn. CIIA, Bkmrouas 99 075 pomn. CILA, mmroc BcroMoraTenbHBIE PacXolbl YUPEkKAECHUSA
B pasmepe 12 880 momn. CIUA, mms FOHUIO, a takxke 66 000 momn. CHIA, mitoc BCrioMoraTelbHbIE
pacxosl yupesxaenus B pasmepe 8 580 mosn. CLUIA, mis FOHEIT!. Meponpustys, KOTOpbIE INIAHUPYETCS
ocymectButh IOHEII B pamkxax stama 1 IIPK, BxmouaroT pasBuTHE MNOTEHLHANa COTPYAHUKOB
TaMOKEHHBIX M IIPABOOXPAHHUTEIBHBIX OPraHOB M TEXHUYECKHUX crienuanncTos no XOKBZ.

Ortuer 0 xoae padoThI

OTtyeT 0 XOJ€ OCBOEHHMs IepBoro Tpadina odrtama Il mraHa opraHu3aldoOHHONW JIEATEILHOCTH
M0 MO3TAITHOMY 0TKa3y oT I XY

67. IOHNIO coolmuna o NpUBICYEHWH KOHCYJbTAaHTa HA MECTHOM OCHOBE Uil TPOBEICHUS
o0cne1oBaHMs TEXHUYECKOTO TMOTEHIHAA U OCBEIOMIICHHOCTH CEPBHUCHBIX MAaCTEPCKHX B OTHOLICHUH
u3BJeUeHUs, nepepaboTku u perenepauun xnagarentoB (MIIP). Jlns 3akymok OBIIM MOATOTOBJIEHBI
TEXHUYECKUE CTeUU(PHUKAIUN JOTOIHUTEIBHBIX WHCTPYMEHTOB M obopymoBanusi anst WIIP, u tennmep
HayHeTcs 70 KoHMa 2025 roma. Kpome Toro, pa3padoTaHsl U 00CYKIAIOTCS TEpBOHAYATLHEIC KOHIICIIITAN
CO3JaHUS IIGHTpa IO pEreHepanud U MHQPACTPYKTYphl A TOBTOPHOI 3ampaBKH. TexHHYecKue
cnenrUKanuu A5 3aKyNKH HHCTPYMEHTOB M OOOPYAOBAaHMS AJS YUPEKACHUH MpodecCHOHATbHON
MOAroTOBKU OyyT pazpaboTtansl K KoHITY 2025 roaa, mocie yero OyAeT HadaT NpoLecc MoJayuH 3asiBOK.

68. FOHEII coobmumna, uto cornamenus mo nepsomy tpaniry 3tana I [IOAIIO ne moanuceiBanocs.

OTueT 0 X0/1e OCBOEHMS IIEPBOTO TpaHIa dTana | miana peanmsanmu Kuranuiickoii nomnpasku no [ Y

69. IOHNJO coobmmna o TNpUBICYCHWH HALUUOHAIBHBIX KOHCYJIBTAHTOB JJs  pa3pabOTKU
3aKOHOTPOEKTA O 3alpeTe UMIIOPTa, KOOPIAWHAIINH C 3aMHTEPECOBAHHBIMU CTOPOHAMHU U INIPEICTABICHHUS
mwianoB. [IpoBoauTcs mMccnenoBaHHEe KOAEKCOB MPAKTHKH O€30MACHOTO YHPAaBJICHHS] TEXHOJIOTHSIMU
C HU3KMM TOTEHIMAIOM TJI00ANBbHOTO MOTEIUIEHHS W OTpacieBoe HccieroBaHue mnorpedieHus [DY
B CEKTOpax a’po30Jied, pacTBOPUTENEH, MOoXapoTyuieHuss W mneHbl. [loamucaH 3aka3 Ha MOCTaBKY
WHCTPYMEHTOB M 000pYyIOBaHUSA I yI€OHBIX IIEHTPOB, KOTOPOE JOIHKHO IOCTYNUTE B HOsIOpe 2025 rona.
Kpome Toro, mpoBeneHbl MEpPOIPUATHS MO TOBBILICHHIO OCBEIOMJICHHOCTH, B TOM YHCIE MOCEIICHHE
3aBojia «EpeBaHCcKOe TTHBOY, T/ CIIEIHANMCTBI OTPACIH H3YYHIIN [TPEenMyIiecTBa H 001acTH IPUMEHEHHUS
XOJIOAWIBHBIX CUCTEM, HCIIOJB3YIOLINX aMMHAK B KAYeCTBE XJIaareHra.

70. IOHEII coobumna, 4YTO C TNPaBUTENBCTBOM ApMEHHMHM OBUIO TOANUCAHO COTJIALCHUE
o ¢uHaHCcUpoBaHUH MaJbIX TpoekToB (COMII) st mepBoro Tpanma [TPK, u cpeacrsa Obpu1n epednciieHs!
I[TPOOH B Apmenun. Ogaako HOO moarsepamia, 4To MEponpusaTHii HadaTo He ObUT0. BBUIY 3ampoca
o nepenade FOHEIT pactopriia COMII, u nepeuncnennsie cpeactsa 0ynyT Bo3pameHs FOHEIT.

YpoBEHL pacXOa0BaHUs CPEJICTB

71. ITo cocrossHMio Ha HOAOPEL 2025 roma m3 237 500 momn. CHIA, yTBEp)KIEHHBIX ISl TIEPBOTO
tpanma stana [II TTIOAITO (179 200 gomn. CIHA mns FOHUAO u 58 300 momr. CHIA mrs KOHEID),
IOHU IO Beimnnatuna 3 746 momn. CLLIA, Beimat FOHEIT ve npousBogunock; u u3 165 075 monn. CIIIA,

19 Pemenne 94/39.
2 Tynkr 33 noxymenra UNEP/OzL.Pro/ExCom/94/21.
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yTBEp>KACHHBIX U1t miepBoro Tpanma 3tana [ [TPK (99 075 monmn. CIHA mnst FOHUIAO u 66 000 mom.
CHIA nys FOHEID), 38 454 nonn. CHIA nepeuncnenst FOHW /IO, Beimnat FOHEIT He npon3Boauiock.

KommenTapun Cexkperapnara

72. CekpetapuaT oTMeuaeT, uto 3anpoc o nepeaaue FOHUJIO ocymectnenus komnonentoB KOHEIT
orama [II TIOAIIO wu »ramal IIPK Obur chmeman mociae KOHCYJIbTAllMd W COTJIAIICHUS MEXITY
cooTBeTcTBYIONIMMH cTropoHamu. FOHMJIO mnoareepawia, 4ro B OCTaabHOM o00a MpoeKkTa OyayT
OCYIIIECTBIICHBI COTJIACHO YTBEPIKICHHIO B X07e 96™° 1 947° coBemnanmii COOTBETCTBEHHO.

73. CyMMBI, ofjIekane nepeBoay, NoapoOHo pacnucansl B Tabnuie 6. Cpeactsa, yTBEpKACHHbIE
st FOHEIT Ha mepBbIit TpaHII KaXa0ro MpoeKTa, emle He Obutn BhituiadeHbl. Kak ciencreue, FOHEIT
BEPHET 3T cpeacTBa B MHOrocTopoHHUH Gona 1t nocienyromero nepesoaa ux KOHUO, uro otpaxkeHo
B OTueTe 0 GanaHcax ¥ HAIMYUM PeCypcoB>..

Taboauna 6. CpencrBa, noaiexamnue nepesoaxy FOHUJO aas stana I1II ITOAIIO u 3Ttanma I ITPK
(B nou. CIIIA)

Onucanue CorsnacoBannoe | BecrnomorarenbHble Hroro
¢punaHCcMpoBaHUe pacxobl COTJIACOBAHO
pacxooB
Oman 111 [IOATIO

YTBepkIeHHbIE CpeIcTBa (TIEPBhIi TPaHII) 58 300 4081 62 381

(ARM/PHA/96/TAS/34)

CpenctBa, yTBEep)KIEHHBIC B MPHHIHIE (BTOpOH U 94 300 6601 100 901

TPETHH TPaHIIN)

Hroro 152 600 10 682 163 282

Oman I [IPK

VYTBepxkIeHHbIE  cpeacTBa  (NEpBBII  TpaHII) 66 000 8580 74 580

(ARM/KIP/94/TAS/32)*

Hroro 66 000 8 580 74 580

* Tlepssrit atan [1PK Brmouan ¢punancupoBanue FOHEII Tombpko B paMKax IepBOro Tpasia.

74. C yu4eToM KOpPPEKTUPOBKM B OTHOUICHWH YUYPSKICHHH U TIepepaclpelesieHHsl CpelCTB
Cormamenue Mmexay [IpaButenscTBoM Apmenuu u McnomautensHsiM KoMuTeToM 1o dtamy 1 TTOIITO
0OHOBJICHO; B YaCTHOCTH, IEPECMOTPEHO JOTMOJIHEHUE 2-A 1 100aBiIeH MyHKT 17, B KOTOPOM yKa3aHO, YTO
oOHoBnenHoe Cornamenue 3ameHser coOoil Corjamenue, AOCTUTHYTOe Ha 96™ coBemanuu
(pemenue 96/33), comepkaieecss B MNPHIOKEHHH XV K HACTOSIIEMY JOKYMEHTY. IIOJHBIA TEKCT
obnoBnenHoro Cornamenust OyAeT TNPUIOKEH K OKOHYATENIbHOMY oOTdeTy 977° comemaHus.
CooTBeTCTBYIOIIME N3MEHEHHUS TIPEICTABIIEHBI B TabHIIE 7.

Taoauua 7: Ilpennaraemoe nepepacnpeaeinenne tpanmei aus tana II ITOAIIO nas Apmenuu
(B noJui. CIIIA)

Crpoka CaeneHust 2023 2025 2026 2027 2028- 2030 Hroro
2029

Ymeepatcoeno na 96™ cosewyanuu

2.1 duHaHCHPOBaHUE, COTJIACOBAHHOE 0 179 200 0 210700 0 42500 | 432400
o JIMHUM Bexyuiero YU
(FOHUO) (B moyun. CIIIA)

2.2 BcnomMoraresbHble pacxoasl 0 12 544 0 14 749 0 2975 30268
Beaymero YU (8 momn. CIIIA)
2.3 DUHAaHCUPOBaHUE, COINIACOBAHHOE 100 000 58300 0 78 300 0 16 000 | 252600

110 JIMHUM COTpyAHUUaromero Y1
(FOHEII) (B monn. CIIIA)

24 BcnomMoraresbHble pacxoasl 13 000 7579 0 10179 0 2080 32 838
coTpyaHuyaomero YU
(B nomn. CIIIA)

2l UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/4
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Crpoka Caenenust 2023 2025 2026 2027 2028- 2030 Hroro
2029
3.1 OO0mas coryiacoBaHHasi CyMMa 100 000 237 500 0 289 000 0 58 500 685 000
¢unancuposanust (B nosur. CIIA)
32 OO01Ke BCIIOMOraTelIbHBIE 13 000 20123 0 24 928 0 5055 63 106
pacxozbl (B nout. CIIA)
33 OO6Ias coriiacoBaHHasi CTOUMOCTD 113 000 257 623 0 313928 0 63 555 | 748 106

(B ponn. CIIIA)

B coomeemcmeuu ¢ nepecmompom na 97 cosewyanuu

2.1 DUHAaHCUPOBAHUE, COINIACOBAHHOE 0 237500 0| 289000 0 58500 | 585000
10 IuHUK Bexyuiero YU
(FOHUO) (B moyut. CIIA)

2.2 BcnomoraresbHble pacxoasl 0 16 625 0 20230 0 4095 40 950
Beaymero YU (8 mosut. CIIIA)
2.3 DUHAaHCUPOBaHUE, COIIACOBAHHOE 100 000 0 0 0 0 0| 100000

110 JIMHUM COTpyAHUUaromero Y1
(FOHEII) (8 moyu1. CIITA)

2.4 BcnomorarenbHble pacxosl 13 000 0 0 0 0 0 13 000
coTpyaHuyaomero YU
(B ponn. CIIIA)

3.1 OO01mast cormacoBaHHas CyMMa 100 000 237 500 0| 289000 0 58500 | 685000
¢unancupoBanust (B nosur. CIIA)

3.2 OO01re BCIOMOTaTeIbHbIC 13 000 16 625 0 20230 0 4095 53 950
pacxonsl (B noiwt. CIIIA)

3.3 OO11as coryiacoBaHHAs CTOUMOCTh 113 000 254 125 0 309 230 0 62595 | 738950

(B ponn. CIIIA)

* V1BepxkaeHsl Ha 93 cOBEIIAHUM JUIS JOMOJHHUTEIBHBIX MEPONpPUATHI MO BHeApeHuto anbrepHatHB [ XDV ¢ HU3KUM wWin
HYJIEBBIM IOTEHIMAIOM TJI00AJBHOTO MOTEIUICHHS W Ul IOMNEPXKaHHUS SHEProd(pPeKTHBHOCTH B CEKTOPE OOCIYKHBaHUS
XOJIOAMIBHOTO 000PYIOBaHNS B COOTBETCTBUU ¢ pemrcHueM 89/6(b).

75. CexperapuaT TaKKe BHEC KOPPEKTHPOBKY IO YUPEKACHUSIM U IEPEPACHpPEeneICHUI0 CPENCTB
g otana 1 TIPK B mpoekT cornamieHus, MOATOTOBIEHHBIA JUIsl YTBEpXKIAeHHs Ha 97™ coBelaHuH
B COOTBETCTBMM C MyHKTaMH 53-57 Hacrosmero pokymMeHTa. COOTBETCTBYIOIIME H3MEHEHHSA
MpEeICTaBJICHBI B TAOIUIIEC 8 HIDKE.

Taboauna 8: Ilpensaraemoe mnepepacnpeneieHue Tpanmeid aas dtama I IIPK ans Apmenun

(B nou. CIIIA)
Crpoka CaeneHus 2023 2025 | 2026 2027 2028- | 2030 | HToro
2029
Ymeeporcoeno na 94 cosewyanuu

2.1 DUHAHCUPOBAHUE, 99 075 0 0] 14925 0 0 114 000
COTJIaCOBAHHOE I10 JTMHUH
Beaymero YU (FOHUJIO)
(B nomn. CHIA)

2.2 BcnoMoratenbHble pacXoabl 12 880 0 0 1940 0 0 14 820
Beayuero YU (8 mosur. CIIIA)

23 DHUHAHCUPOBAHUE, 66 000 0 0 0 0 0 66 000

COIJIACOBAHHOE T10 JIMHUH
coTpyaHuyatomero YU
(FOHEIN) (8 gomr. CIITA)
2.4 BcmoMorarenbHbIe pacXoIbl 8 580 0 0 0 0 0 8 580
coTpynHuyaromero Y
(8 momn. CIIIA)

3.1 OO0m1as coraacoBaHHas CymMMa 165 075 0 0| 14925 0 0 180 000
(UHAHCUPOBAHUS
(8 nomn. CHIA)

3.2 OO11Ue BCIIoMOraTeibHbIe 21 460 0 0 1940 0 0 23 400
pacxonsl (B momur. CIIIA)

33 OO6ias corjgacoBaHHast 186 535 0 0| 16865 0 0 203 400

cronmMocTts (B noiut. CIIHA)
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Ctpoka

CBenenus

2023

2025

2026

2027

2028-
2029

2030

Hroro

B coomeemcmeuu c nepecmompom na 97 cosewanuu

2.1

duHaHCUpOBaHUE,
COTJIACOBAHHOE MO JIMHUU
Beayuero YU (FOHUJ10)
(8 nomn. CHIA)

165 075

0

0

14 925

180 000

2.2

BcromoratenbHbIe pacxo/bl
Beaymiero YU (8 momut. CIIIA)

21 460

1 940

23 400

3.1

OO1mas coriacoBaHHasi CyMMa
(rHAHCUPOBAHUS
(8 nomn. CHIA)

165 075

14 925

180 000

32

OO01ue BCroMoraTebHbIe
pacxonsl (B moyn. CIIIA)

21460

1 940

23 400

33

O6mas corinacoBaHHast
cronmocTh (B mosn. CIIIA)

186 535

16 865

203 400

Pexomenganus

76. HcnomauTenbHBIN KOMUTET, BO3MOXKHO, ITOJKEIIACT:

a)

b)

MIPUHATH K CBENIEHUIO 3alpoc TpaBUTENbcTBa ApMenmn o mepemade FOHMJIO Bcex
MEpOIPUATUM, BKIIOYEHHbIX B dTan Il 1aHa opraHuW3alMOHHON NIESITEIbHOCTH
o moatartHoMy otkaszy oT ' X®Y (IIO/I10) u 3tan | ruiana peanmzarnmu Kuramuiickoii
nonpaBku 1o ['®Y (ITPK), nzHavyansHo 3armaHupoBaHHbIX K ocymiectsiaeHnto KOHEIT;

B otHomeHuu 3tama 111 ITOAI1O:

1. MPUHSATH K CBeIeHUIO perieHune 97/-- o Bo3Bpamenun FOHEIT octaTkoB cpeacts,
BBIJIETICHHBIX HA OCBOCHHE €TO TIEPBOTO TPAHIIIA;

il. YTBEPIUTH:

a) nepesog IOHUJIO cpencts B pasmepe 58 300 momn. CIHA, mmroc
BCIIOMOTaTeNbHbIE pacXxoabl yupexaeHus B pasmepe 4 081 momn. CIIIA,
KOTOpBIE MOJIIEKAT BKIIOUEHHUIO B €70 TEKYIIHI NEPBbI TpaHIL;

b) nepeson or KOHEIT FTOHUO cpencte ¢uHaHCHpOBaHHS B pa3zmepe
94 300 gonn. CIIA, muiroc BCIOMOTraTeNbHBIE PacXolbl YUYpPEkKICHUS
B pasmepe 6 601 nomn. CLHA, omoOpeHHBIX B TNPHUHIUIE, CBSI3aHHBIX
CO BTOPBIM H TPETHUM TpaHIIAMU;

1. NPUHATh K CBEIEHUIO Takxke oOHoBIeHue CekperapuatomM DoHAa coriameHus
MEKy TPaBUTENLCTBOM ApMeHUH U VICIOTHUTENBHBIM KOMUTETOM 110 3Tamy III
[NOAIIO, xak mpeAcTaBIeHO B MPUIOKEHHH XV K HACTOSIIEMY IOKYMEHTY, B
YaCTHOCTH JOIOJHEHHE 2-A, Ha OCHOBaHUHM mepemaaun KommoHeHta HOHEIIL
IOHN/O, a taxxe myHKT 17, KOTOpBIH OblT J0OaBiIeH AJs yKa3aHUs HA TO, YTO
0OHOBJICHHOE COTJIallleHne 3aMeHsieT co0oi corjalieHue, JOCTUTHyToe Ha 96™
coBemanuu (pemenue 96/33);

B otHomeHnuu stamna I ITPK:

1. MPUHSATH K CBeIeHUIO perieHne 97/-- o Bo3Bpaenun FOHEIT octaTkoB cpeacts,
BBIIEJICHHBIX HA OCBOEHHE €T0 MIEPBOro TPaHILA;

il. yrBepauth nepeBony HOHUWJO cpencts ¢uHaHcupoBaHuST B pasMepe
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66 000 nomt. CIIA, miroc BCIIOMOTaTENbHBIE PacXolbl YUPEXKACHUS B pa3Mepe
8 580 momn. CIILIA, xoTophle TOMJISKAT BKIIOYCHHIO B €T0 TEKYIIUN TEPBBINA
TpaHIL;

iii. obHoBienne Cekperapuatom @®oHzma rpaduka 00s3aTENBCTB MO MO3TAITHOMY
otkazy oT I'OY u TpaHmed ¢UHAHCHPOBAaHWS B paMKax IUTaHA peaN3alun
Kuranuiickoit nmonpasku 1o 'OV ans Apmenuu (perienue 94/39) u BKIOYCHHE
00HOBNIEHHOTO rpa)uKa B IPOEKT COTTIAILICHNS MEX Ty TPaBUTEIILCTBOM APMEHHUN
n UWcnonaurensHeiM komuteToM mo dtamy [ IIPK, kak mnpencraBieHo
B npuioxkeHnd Il k nokymenty UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/17.

E. OT'leT, CBSI3aHHBIN C 3anmpocom 00 oTMeHe Pa3/IMYHBIX IPOCKTOB

Hukaparya: 3anpoc npaBuTeJIbCTBA 00 0TMeHe Tekvinux npoekros (FOHU10)

CrnpaBoyHasi HHpopManus

77. 18 derpansa 2025 roma FOHWUJO u FOHEII mony4mimm 3anpoc oT MUHHACTEPCTBA OKPYKAIOMIEH
Cpe/bl U IPUPOHKIX pecypcoB Hukaparya OTHOCHTENLHO PEIIEHHS O 3aBEPIICHIH CIIETYIONUX MPOSKTOB!

a) MHCTUTYITMOHAIEHOE CTPOUTENHCTBO (3Tam XI);

b) IJIaH OPTaHU3AIMOHHOM AEATSIPHOCTH I10 Mo3TarmHOMY 0TKaszy ot I XDV (ITOAITO) (aram
11, BTOpOIi TpaHII) U OTYET O MTPOBEPKE;

c) maH peanusanun Kuramuiickoit nonpasku o I'®Y (I1PK) (3tam I, mepBriit Tpani);

d) MWIOTHBIA TPOEKT TO TOJJEPKAHHUIO W/WIK TOBBIIICHUIO JHEProdPPEeKTHUBHOCTH
3aMeIIAI0INX TEXHOJIOrUH 1 000pYJOBaHHS B KOHTEKCTE MOATANHOIO 0TKa3a oT ['DY;

e) NOoArOTOBKAa HANHMOHAJIBHOTO KaJacTpa 3amacoB OTXOAOB PEryjupyCeMbIX BCHICCTB U
pa3pa60TKa I[JIaHa YIIPaBJICHUA 3TUMU BCIICCTBAMMU.

78. Ha 96™ coBemannu MCOMHUTENBHBI KOMHUTET NPHHSI K CBEACHHIO 3aIlpOC TPABHTEIHLCTBA
Huxaparya wu Bo3Bpar cpeacts IOHEIl mno cnenyrommm npoekram: NIC/EEF/92/TAS/50,
NIC/SEV/92/INS/51,  NIC/DES/93/PRP/52,  NIC/EEF/93/DEM/54,  NIC/KIP/93/TAS/55 u
NIC/PHA/94/TAS/58. UcnonuurensHbili komuteT Takxke mopyuwa FOHWJIO npencraBute Ha 977
COBELIAaHMM pa3bsACHEHUs IO cTaTycy mnpoekToB B Hukaparya, ocymectBisembrx IOHUJIO, a
CexperapuaTy — MPOAOIKHTH paboTy ¢ TpaBUTENbCTBOM Hukaparya mo Bompocam, CBSI3aHHBIM C
MPOEKTaMH, OCYIIECTBIIEMBbIMU NIPU NoAepkke MHOTOoCcTOpOoHHETo (hoHma (perienue 96/15).

OtMena npoekToB, ocymectBiasgembix OHU10
79. 1 aBrycra 2025 roaa, mo utoraMm KoHTakTa ¢ npaButenscTBoM Hukaparya, FOHW/1O pa3bpsacHuna,
9TO BCE MPOEKTHI, ocymiecTBisiembie KOHMJ1O, nomwkHEI OBITh OTMEHEHBI, B TIpencTaBuia Cekperapuary

3ampoc Ha OTMEHY MPOEKTOB B oTHOIIeHUH koMnoHeHToB FOHMJIO no crieayromuM npoeKTam:

a) I[TOIIO, stan 11, BTOpO# TpaHt;

b) MOAIIO, a3tan II, BTOpOi TpaHII — JOMOJHUTEIBHBIE MEPONPHUATHS MO IOBBIIMIEHUIO
9HEepPro3pekTHBHOCTH;

c) ITPK, stamn I, nepBelii TpaHiy;

d) NWIOTHBIA TPOEKT MO MOAAEPKAHWIO W/UIM TOBBIIICHUIO 3HEProdPQeKTHBHOCTH
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3aMENIAOIINX TEXHOJIOTHI H 000pyIOBaHUS B KOHTEKCTE ITOATAITHOTO 0TKa3a oT [ DY

e) MOATOTOBKA HAIIMOHAJIBFHOTO KagacTpa 3amacoB OTXOJOB PETyJIHUPYEMBIX BEHIECTB U
pa3paboTka 1iaHa Jisl yIpaBiICHHS STHUMH BEIIECTBAMU.

80. CoOOTBETCTBYIOIIMIT ~ BO3BpaT  HEUCIIOJIB30BAaHHBIX ~ OCTATKOB  CPEICTB  IPEICTaBIICH
B fokymente UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/4.

KommenTapun Cekperapnara

81. CekperapuaT OTMEYaeT, 4TO OTMEHa BceX MpoekToB, ocymecTBigeMblx IOHWIO, o3nawaer
3aBepIICHUE BCEX MPOEKTOB, (puHaHCUpyeMblx MHorocroponHuMm ¢ongom B Hukaparya. Cekperapuar
TaK)k€ OTMEYaeT, 4YTO MpaBUTEeNbCTBO Hukaparya mpemctaBuio oTdeT 00 OCYIIECTBIEHHH CTPAaHOBOM
MporpaMMbl U JaHHbIE 1O cTaThe 7 3a 2024 ron u 4YTO 3asBIICHHBIN ypoBeHb noTpebnenus [ XDY Obut
HIDKE KaK MAaKCUMAJIbHO JOMYCTHUMBIX 3HAUEHHI NOTpedeHus B paMKkax MOHpeanbCKOro MpoTOKOJIa, TaK
1 MaKCHMAITFHO JIOIyCTUMBIX YPOBHEH NOTpedeHus, ycraHoBieHHbIX B Cornamennu o [TOJIITO mexay
ctpanoil U VUcnomuurensHsiM kKomuTeToM. Cekperapuar nmonumaet, yto 0e3 Cormamenus mo ITOAIIO
cTpaHa OyZeT ClIe0BaTh LIEJICBBIM MTOKa3aTesIM B paMKaXx MOHpPEaIbCKOTro MPOTOKOIA.

82. CekperapuaT CBs3alICs C TPaBUTEIHCTBOM Hukaparya, 4To0bI MOATBEPANUTH, YTO POIIECC OTMEHBI
npoekroB FOHUJIO npomomkaercs. B cBoem coobOmenun Cekperapuar oTmerwi, 4to Hukaparya
patudurpoBaia MoHpeaTbCKUI POTOKOI U BCE €0 MOMPABKH U YTO OHA ObLIa OJTHOW U3 MEPBbIX CTPaH,
patudunmpoBaBmux Kuramuiickyto normpaeky. Cpenctsa, npeaocTaBiseMble MHOTOCTOpOHHUM (HOHIOM,
OKa3bIBAIOT CTPaHaM COJICHCTBHE B 00CCIICYCHUH COOJIOICHHUS TIOJI0XKEH!H MOHpEalIbCKOTro IPOTOKOJIA U
(hOopMHUPOBAHUU MHCTUTYIIUOHAIBHOHN MOIICPHKKH, YTO MOJIE3HO Kak Jyis coOoneHus [IpoTokona, Tak u
JUTSL OCYIIECTBIICHUS HAI[MOHATBHBIX TPOeKTOB. CexpeTapuar npeaioxii T0y0 He0OX0UMYIO TIOMOIIIb
WJIN pa3bsACHCHUA B OTHOIICHUHU IPOCKTOB, OCYIICCTBIACMBIMU IIPU TOAACPIKKE MHOFOCTOpOHHCFO (bOHI[a,
JI0 OTMEHBI VICTIOTHUTENFHBIM KOMUTETOM ITOCIIEIHUX IPOEKTOB il Hukaparya, uto OyneT paccMOTpeHO
B xo7e 977"°u 98™° coBemanuii.

83. XOoTS Ha MOMEHT BBIITyCKa HACTOSAIIETO JJOKYMEHTa OTBET MOJydeH He ObLI, Ha MOJSAX TPUIIAThH
cenpmoro cosemaang Crtopon CekperapuaT MpOBEN BCTPEUy € HAIIMOHAIBHBIM JOJDKHOCTHBIM JIUIIOM
Hukaparya no 030Hy, KOTOpBId YCTHO BHOBb MOJTBEPAUI MPUBEPKEHHOCTh CTpaHbl MOHpPEaTbCKOMY
MIPOTOKOJTY M yKa3all Ha TO, YTO O(pHUIIMaTBHBIN OTBET HAXOJUTCS Ha 3TAIle MOATOTOBKH.

Pexomenganus
84. HcnoaHuTenbHBIM KOMHUTET, BO3MOXKHO, IT0XKEIIACT:
a) MPUHSTH K CBEJICHUIO, YTO

I. MpaBUTENBCTBO HwuKaparya TOATBEPIUIO OTMEHY CIEAYIOIUX TEKYIIUX
MIPOEKTOB, OCYIIECTBISIEMbIX 10)51501(0X NIC/PHA/92/INV/48,
NIC/EEF/92/TAS/49, NIC/DES/93/PRP/53, NIC/EEF/93/DEM/56 u
NIC/KIP/93/INV/57;

il. cpeactBa jans  npoekroB NIC/DES/93/PRP/53, NIC/EEF/93/DEM/56 wu
NIC/KIP/93/INV/57 6putn BosBpamensl FTOHMJAO na 97 coBemianum, Kak
npencrasieHo B npuioxkeHnn I k moxymenty UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/4
(Otuer o GanaHcax ¥ HAIMYUU PECYPCOB);

1. IOHUJO ocymiectBut Bo3Bpat cpeacts it npoekro NIC/PHA/92/INV/48 u
NIC/EEF/92/TAS/49 na 98™ cosemnianuu;

b) nopyunts CeKpeTapuaTy MpOAOKUTH paboTy ¢ NpaBUTENbCTBOM Hukaparya o

24
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BOIIPOCAaM, CBSI3aHHBIM C  MNPOCKTAMH, OCYIICCTBISIEMBIMH TP HOAJCPIKKE
MuorocToponHero GoHza.
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Annex I

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF ALBANIA
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2023-2030)
Purpose

1. This Agreement represents the understanding of the Government of Albania (“the Country”) and
the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in
Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of 795,464 CO,-equivalent (CO;-eq) tonnes by
1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A.

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan™) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required,

c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with
Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans™) covering each
previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of

1
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activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and

d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with
Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.

Monitoring

6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.
The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

(1) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv)  Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan,
with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;

V) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO;-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and

c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.
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8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNIDO has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA”) and UNEP has agreed
to be the cooperating implementing agency (the “Cooperating IA”’) under the lead of the Lead IA in respect
of the Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations, which might be carried
out under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or under the evaluation
programme of the Lead IA and/or the Cooperating IA taking part in this Agreement.

10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The Cooperating IA will support the Lead IA by implementing the Plan under the
overall coordination of the Lead IA. The roles of the Lead IA and the Cooperating IA are contained in
Appendix 6-A and Appendix 6-B, respectively. The Executive Committee agrees, in principle, to provide
the Lead IA and the Cooperating IA with the fees set out in rows 2.2 and 2.4 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO»-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead TA
and the Cooperating IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the
Lead IA and the Cooperating A with access to the information necessary to verify compliance with this
Agreement.

Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and paragraph 7,
the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the implementation of the
remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b), and 1(d) of Appendix 4.A
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will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise specified by the Executive
Committee.

Validity

15.

16.

All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed
to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country
and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption
HFCs n/a
APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
Row Particulars 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 Total
1.1 Montreal
Protocol % n/a freeze freeze freeze freeze freeze 10 10 n/a
reduction
schedule of
Annex F CO2-eq
n/a | 883,849 | 883,849 | 883,849 | 883,849 | 883,849 | 795,464 | 795,464 n/a
substances tonnes
1.2 | Maximum Reducti
allowable ~ [Reduetion| ), 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 10.0 10.0 n/a
total in %
consumption
of Annex F | COz2-eq
n/a 883,849 | 883,849 | 883,849 | 883,849 | 883,849 | 795,464 | 795,464 n/a
substances tonnes
2.1 |Lead IA (UNIDO)
agreed funding (US $) 129,390 0 0 94,610 0 0 0 36,000 | 260,000
2.2 | Support costs for Lead
IA (US $) 16,821 0 0 12,299 0 0 0 4,680 33,800
2.3 | Cooperating IA
(UNEP) agreed funding | 50,000 0 0 50,000 0 0 0 0| 100,000
(Us$)
2.4 | Support costs for
Cooperating IA (US $) 6,500 0 0 6,500 0 0 0 0 13,000
31 g’g‘g;‘greed funding 1179 399 0 0| 144,610 0 0 0] 36,000 360,000
3.2 | Total support costs 23321 0 0| 18,799 0 0 0| 4680 46800
(Us $)
3.3 | Total agreed costs 202,711 0 0| 163,409 0 0 0| 40,680 | 406,800

(US $)

APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE

L.

Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year
specified in Appendix 2-A.
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APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will
consist of four parts:

a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the
implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

2. The national ozone unit (NOU), under the Ministry of Tourism and Environment in the Country is
responsible for monitoring the progress of implementation of activities in the Plan.

3. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and
effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth
implementation of activities planned under various tranches; delivery of trainings and other expected
outcomes; and facilitation of the HFC consumption verification undertaken by the Lead IA.
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4, The Ministry of Tourism and Environment will be responsible for the sustainability of consumption
reduction targets achieved through the agreement.

APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY
5. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;

c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;

e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee, including the activities implemented by the Cooperating [A;

f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last
year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
h) Carrying out the required supervision missions;
1) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent

implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

7 Coordinating the activities of the Cooperating IA and ensuring the appropriate sequence of
activities;
k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of

the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating IA, the
allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA

and each Cooperating [A;
1) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
n) Reaching consensus with the Cooperating IA on any planning, coordination and reporting

arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and
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0) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

6. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead 1A will

select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 6-B: ROLE OF THE COOPERATING IMPLEMENTING AGENCIES

7. The Cooperating IA will be responsible for a range of activities. These activities are specified in
the Plan, including at least the following:

a) Providing assistance for policy development when required;

b) Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the
Cooperating IA, and referring to the Lead 1A to ensure a coordinated sequence of activities;

c) Providing reports to the Lead [A on these activities, for inclusion in the consolidated reports
as per Appendix 4-A; and

d) Reaching consensus with the Lead [A on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $7.00 per CO»-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2A
for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met, on the
understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche being
requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently-, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.
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Annex I1

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF ARMENIA
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2024-2029)
Purpose

1. This Agreement represents the understanding of the Government of Armenia (“the Country”) and
the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in
Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of 427,729 CO,-equivalent (CO;-eq) tonnes by
1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A.

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan™) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required,

c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with
Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans™) covering each
previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of

1
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activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and

d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with

Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.

Monitoring

6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.

The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

(1) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(ii1) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv)  Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation
Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved
tranche;

V) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO;,-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and

c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.
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8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNIDO has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA”) in respect of the
Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations, which might be carried out
under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or under the evaluation
programme of the Lead IA taking part in this Agreement.

10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The role of the Lead IA is contained in Appendix 6-A. The Executive Committee agrees,
in principle, to provide the Lead IA with the fees set out in row 2.2 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO»-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee and the Lead 1A
to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA with access to the
information necessary to verify compliance with this Agreement.

Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and
paragraph 7, the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the
implementation of the remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b),
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and 1(d) of Appendix 4-A will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise
specified by the Executive Committee.

Validity
15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed

to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country
and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption

HFCs n/a

APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING

Row Particulars 2024 2025 2026 2027 2028 2029 Total
L1 Montr;al Protocol % freeze freeze freeze freeze freeze 10 n/a
reduction schedule
of Annex F COx-eq 475254 | 475254 | 475254 | 475254 | 475254 | 427,729 | n/a
substances tonnes
1.2 Maximum Reduction
allowable total in % 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 10.0 n/a
consumption of COn-
Annex F ¢4 475254 | 475254 | 475254 | 475254 | 475254 | 427,729 | n/a
tonnes
substances
2.1 Lead IA (UNIDO) agreed
funding (US $) 165,075 0 0 14,925 0 0| 180,000
2.2 | Support costs for Lead IA (US$) | 21,460 0 0 1,940 0 0] 23,400
3.1 Total agreed funding (US $) 165,075 0 0 14,925 0 0 180,000
3.2 | Total support costs (US $) 21,460 0 0 1,940 0 0 23,400
3.3 | Total agreed costs (US $) 186,535 0 0 16,865 0 0| 203,400
APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE
1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year

specified in Appendix 2-A.

APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will
consist of four parts:

a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the

4
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amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the
implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. The national ozone unit, under the Ministry of Environment in the Country, is responsible for
monitoring the progress of implementation of activities in the Plan.

2. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and
effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth
implementation of activities planned under various tranches; delivery of trainings and other expected
outcomes; and facilitation of the HFC consumption verification undertaken by the Lead IA.

3. The Ministry of Environment will be responsible for the sustainability of consumption reduction
targets achieved through the Agreement.

APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY
1. The Lead A will be responsible for a range of activities, including at least the following:

a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;



UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/17

Annex 11

b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;

c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;

e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee;

f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last
year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;

h) Carrying out the required supervision missions;

1) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent
implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

7 In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country, the allocation of the
reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA;

k) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;

1) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
and

m) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead [A will

select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $7.00 per CO»-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2A
for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met, on the
understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche being
requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two

6
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consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently-, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.
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Annex 111

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE PLURINATIONAL STATE
OF BOLIVIA AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2023-2030)
Purpose

1. This Agreement represents the understanding of the Government of the Plurinational State of
Bolivia (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of
Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of
576,201 COz-equivalent (COz-eq) tonnes by 1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol
schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A.

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4, The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;

c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with
Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans) covering each

1
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previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of
activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and

d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with

Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.

Monitoring

6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.

The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

(1) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund,
(i1) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan,
with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;

V) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO,-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and

c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.
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8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNIDO has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA”) and UNEP has agreed
to be the cooperating implementing agency (the “Cooperating IA”’) under the lead of the Lead IA in respect
of the Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations, which might be carried
out under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or under the evaluation
programme of the Lead IA and/or the Cooperating IA taking part in this Agreement.

10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The Cooperating IA will support the Lead IA by implementing the Plan under the
overall coordination of the Lead IA. The roles of the Lead IA and the Cooperating IA are contained in
Appendix 6-A and Appendix 6-B, respectively. The Executive Committee agrees, in principle, to provide
the Lead IA and the Cooperating IA with the fees set out in rows 2.2 and 2.4 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO»-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead TA
and the Cooperating IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the
Lead IA and the Cooperating A with access to the information necessary to verify compliance with this
Agreement.

Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and paragraph 7,
the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the implementation of the
remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b), and 1(d) of Appendix 4.A
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will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise specified by the Executive
Committee.

Validity
15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed

to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country
and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption
HFCs n/a
APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
Row Particulars 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 Total
1.1 | Montreal
Protocol % n/a freeze freeze freeze freeze freeze 10 10 n/a
reduction
schedule of COr-eq
Annex F tonnes n/a 677,884 | 677,884 | 677,884 | 677,884 | 677,884 | 610,096 | 610,096 n/a
substances
1.2 | Maximum ;
allowable total 51";)““‘0“ n/a 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 150 | 150 | na
consumption of
Annex F CO2-cq n/a | 677,884 | 677,884 | 677,884 | 677,884 | 677,884 | 576,201 [ 576,201 | n/a
substances tonnes
2.1 | Lead IA (UNIDO) agreed | | 55 5 0 0 0| 78,500 0 0| 25,000/ 257,000
funding (US $)
22 (Slljlgp;)“com forLead IA 9 955 0 0 0| 10205 0 0| 3250| 33410
2.3 | Cooperating IA (UNEP)
agreed funding (US $) 40,500 0 0 0| 20,000 0 0 7,500 | 68,000
2.4 | Support costs for
Cooperating TA (US $) 5,265 0 0 0 2,600 0 0 975 8,840
31 (Tgtsag;‘greed funding 194,000 0 0 0| 98,500 0 0| 32,500 | 325,000
3.2 | Total support costs (US $) 25,220 0 0 0] 12,805 0 0 4,225| 42,250
3.3 | Total agreed costs (US $) 219,220 0 0 0] 111,305 0 0| 36,725| 367,250

APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE

L.

Funding for the future tranches will be considered for approval at the
specified in Appendix 2-A.

first meeting of the year

APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

L.

The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will
consist of four parts:
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a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the
implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. The Ministry of Environment and Water (Ministerio de Medio Ambiente y Agua, MMAyA) is the
national focal point for the implementation of the Montreal Protocol in the Country.

2. The activities related to the implementation of the Plan will be carried out under the Vice Ministry
of Environment, Biodiversity, Climate Change, and Forest Management and Development, through the

Governmental Ozone Commission (Comision Gubernamental del Ozono, CGO).

3. All activities under the Plan are included in the annual work plan of the MMAyA. Regular
monitoring is conducted by MMAyA and the Lead [A and Cooperating 1A, covering the following aspects:

a) Management and coordination of the Plan implementation;

b) Development and implementation of policies to enable the Government to fulfill its
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mandates and ensure that industry complies with HFC consumption reduction obligations;
c) Continuous monitoring of the private sector in relation to the use of HFCs and potential
alternatives;
d) Organization and execution of training, awareness-raising, and capacity-building activities
to ensure strong commitment to the Plan’s goals and obligations;
e) Preparation of annual implementation plans, including the sequencing of beneficiary
participation in activities;
f) Establishment and operation of a reporting system for users of HFCs and their alternatives;
2) Design and application of corrective measures when necessary;
h) Provision of ongoing technical assistance to project beneficiaries; and
1) Establishment and operation of a decentralized monitoring and evaluation mechanism,
including on the sustainability of the consumption reduction targets, in collaboration with
local environmental regulatory authorities, to ensure sustainability of results.
4. The Country agrees to participate in evaluations carried out under the monitoring and evaluation

work programmes of the Multilateral Fund or by any of the implementing agencies involved in the
implementation of the Plan.

5. The Government will establish strategic alliances with other governmental institutions, industry
associations, and academic bodies to strengthen its strategy and broaden the scope of its activities. These
alliances may involve:

a)

b)

Collaboration with training institutions that host refrigerant phase-out programmes and
provide support to the servicing sector; and

Coordination with the National Customs Office (Aduana Nacional de Bolivia, ANB),
which develops, guides, and implements regulations, including those related to Montreal
Protocol-controlled substances.

APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY

1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;

c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan

and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;
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e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee, including the activities implemented by the Cooperating 1A;

f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last
year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;

h) Carrying out the required supervision missions;

1) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent
implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

1) Coordinating the activities of the Cooperating IA and ensuring the appropriate sequence of
activities;

k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating 1A, the
allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the Lead 1A
and each Cooperating IA;

1) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;

m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;

n) Reaching consensus with the Cooperating IA on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and

0) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will

select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 6-B: ROLE OF THE COOPERATING IMPLEMENTING AGENCIES

1. The Cooperating IA will be responsible for a range of activities. These activities are specified in
the Plan, including at least the following:

a)
b)

c)

Providing assistance for policy development when required;

Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the
Cooperating IA, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;

Providing reports to the Lead [A on these activities, for inclusion in the consolidated reports
as per Appendix 4-A; and
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d) Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $7.00 per COz-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met,
on the understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche
being requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.
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Annex IV

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF BURKINA FASO
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2024-2029)
Purpose

1. This Agreement represents the understanding of the Government of Burkina Faso (“the Country”)
and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out
in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of 735,075 CO»-equivalent (CO»-eq) tonnes by
1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A.

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan™) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;

c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with
Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans™) covering each
previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of

1
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activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and

d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with

Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.

Monitoring

6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.

The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

(1) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(ii1) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv)  Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan,
with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;

v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO;-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and

c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.
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8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. The Government of Germany has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead 1A”)
in respect of the Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations, which might
be carried out under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or under the
evaluation programme of the Lead IA taking part in this Agreement.

10. The Lead 1A will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The role of the Lead IA is contained in Appendix 6-A. The Executive Committee agrees,
in principle, to provide the Lead IA with the fees set out in row 2.2 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO»-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee and the Lead 1A
to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA with access to the
information necessary to verify compliance with this Agreement.

Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and paragraph 7,
the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the implementation of the
remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b), and 1(d) of Appendix 4.A
will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise specified by the Executive
Committee.
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Validity

15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed
to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country
and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption

HFCs n/a

APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING

Row Particulars 2024 2025-2026 2027 2028 2029 Total
.1 | Montreal Protocol | o5 freeze freeze freeze freeze 10 n/a
reduction schedule
of Annex F COx-cq 1,049,523 | 1,049,523 | 1,049,523 | 1,049,523 | 944,571 n/a
substances tonnes
1.2 Maximum alloyvable 'R(?ductlon 279 299 229 299 300 n/a
total consumption of [in %
Annex F substances Eﬁ;:sq 816,746 | 816,746 | 816,746 | 816,746 | 735075| n/a
2.1 Lead TA (Germany) agreed 162,500 0 162,500 0 0 325,000
funding (US $)
2.2 Support costs for Lead IA (US §) 21,125 0 21,125 0 0 42,250
3.1 Total agreed funding (US $) 162,500 0| 162,500 0 0| 325,000
3.2 Total support costs (US $) 21,125 0 21,125 0 0 42,250
33 Total agreed costs (US $) 183,625 0] 183,625 0 0] 367,250

APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE

1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year
specified in Appendix 2-A.

APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will
consist of four parts:

a)

A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the
implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
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resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. The national ozone unit (NOU), under the Ministry of Environment, Water and Sanitation in the
Country is responsible for monitoring the progress of implementation of activities in the Plan.

2. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and
effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth
implementation of activities planned under various tranches; delivery of trainings and other expected
outcomes; and facilitation of the HFC consumption verification undertaken by the Lead IA.

3. The Ministry of Environment, Water and Sanitation will be responsible for the sustainability of
consumption reduction targets achieved through the agreement

APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY
1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;
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c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;

e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee;

f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last
year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;

h) Carrying out the required supervision missions;

i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent
implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

7 In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country, the allocation of the
reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA;

k) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;

1) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;

and

m) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead [A will
select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $7.00 per COs-eqtonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met,
on the understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche
being requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.

6
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APPENDIX 8-A: SECTOR-SPECIFIC ARRANGEMENTS
1. During the implementation of the Plan, the Government of Burkina Faso would be allowed, on an

exceptional basis, to submit a project for the commercial refrigeration sector to achieve additional HFC
reductions.
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Annex V

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF CAMEROON
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2023-2030)
Purpose

1. This Agreement represents the understanding of the Government of Cameroon (“the Country”) and
the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in
Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of 3,335,300 CO,-equivalent (CO»-eq) tonnes by
1 January 2030 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A, and in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in
row 4.1.3 (remaining consumption eligible for funding).

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required,

c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with
Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans™) covering each

1
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previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of
activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and

d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with

Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.

Monitoring

6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.

The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

(1) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund,
(i1) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation
Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved
tranche;

) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO;,-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and

c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.
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8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNIDO has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA”) in respect of the
Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations, which might be carried out
under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or under the evaluation
programme of the Lead IA taking part in this Agreement.

10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The role of the Lead IA is contained in Appendix 6-A. The Executive Committee agrees,
in principle, to provide the Lead IA with the fees set out in row 2.2 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO»-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee and the Lead 1A
to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA with access to the
information necessary to verify compliance with this Agreement.

Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and
paragraph 7, the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the
implementation of the remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b),
and 1(d) of Appendix 4-A will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise
specified by the Executive Committee.
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Validity

15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed
to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country

and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption
HFCs To be determined (TBD)
APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
Row Particulars 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 Total
1.1 Montreal Protocol | % n/a freeze freeze freeze freeze freeze 10 10 n/a
reduction schedule | CO2-eq
of Annex F tonnes n/a| 4,760,203 4,760,203|4,760,203| 4,760,203| 4,760,203| 4,284,183| 4,284,183 n/a
substances
1.2 |Maximum Reduction
allowable total in % n/a 21.1 21.7 24.5 25.0 28.9 294 30.0 n/a
consumption of | COreq | 3 579 1| 3753448 3,728,532|3,594,623( 3,568,669| 3,386.415| 3,360.461| 3,335300| n/a
Annex F substances | tonnes
2.1 Lead IA (UNIDO) agreed 355,500 0 0| 406,000 0| 297,000 0| 153,000{ 1,211,500
funding (US $)
2.2 Support costs for Lead IA 24,885 0 0 28,420 0 20,790 0 10,710 84,805
(US $)
3.1 Total agreed funding (US $) 355,500 0 0] 406,000 0] 297,000 0] 153,000] 1,211,500
3.2 Total support costs (US $) 24,885 0 0 28,420 0 20,790 0 10,710 84,805
33 Total agreed costs (US $) 380,385 0 0] 434,420 0 317,790 0] 163,710] 1,296,305
4.1.1 |Deduction of HFCs under this Agreement (CO2-eq tonnes) 1,424,903
4.1.2 | Deduction of HFCs from previously approved projects (CO2-eq tonnes) 0
4.1.3 |Remaining eligible consumption for HFCs (COz-eq tonnes) TBD
APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE
1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year
specified in Appendix 2-A.
APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS
1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will
consist of four parts:
(a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since

the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the
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implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

(b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

(© A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

(d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.
APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. The National Ozone Unit (NOU), under the Ministry of Environment, Protection of Nature and
Sustainable Development in the Country, is responsible for monitoring the progress of implementation of
the activities and sustainability of achieved results.

2. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and
effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth
implementation of activities planned under various tranches; delivery of trainings and other expected
outcomes; and facilitation of the HFC consumption verification undertaken by the Lead IA.

3. The Ministry of Environment, Protection of Nature and Sustainable Development will be
responsible for the sustainability of consumption reduction targets achieved through the agreement.

4. The Lead IA will support the Country in the monitoring of HFC imports. An independent consultant

will be recruited by the Lead IA if required for the verification of the achievement. Annual report will be
prepared by the NOU under the assistance of the Lead IA.

APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY
1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

5
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(a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

(b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;

(@) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

(d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;

(e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee;

® In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last
year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

(2) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;

(h) Carrying out the required supervision missions;

6)] Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent
implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country, the allocation of the
reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA;

(k) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;

Q) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
and

(m) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead [A will

select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $1.70 per CO-eqtonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of

6
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Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met,
on the understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche
being requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.
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Annex VI

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF CHILE
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2023-2029)
Purpose

1. This Agreement represents the understanding of the Government of Chile (“the Country”) and the
Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in
Appendix 1-A (“The Substances™) to a sustained level of 6,028,296 CO,-equivalent (CO»-eq) tonnes by
1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A, and in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in
row 4.1.3 (remaining consumption eligible for funding).

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;

c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with
Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each
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previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of
activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and

d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with

Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.

Monitoring

6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.

The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

(1) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
(i1) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan,
with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;

v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO;,-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and

c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.
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8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNDP has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA”’) and UNEP has agreed
to be the cooperating implementing agency/agencies (the “Cooperating IA[s]””) under the lead of the Lead
IA in respect of the Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations, which
might be carried out under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or
under the evaluation programme of the Lead IA and/or Cooperating IA taking part in this Agreement.

10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The Cooperating IA will support the Lead IA by implementing the Plan under the
overall coordination of the Lead IA. The roles of the Lead IA and Cooperating [A are contained in
Appendix 6-A and Appendix 6-B, respectively. The Executive Committee agrees, in principle, to provide
the Lead IA and the Cooperating IA with the fees set out in rows 2.2 and 2.4 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO;-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead TA
and the Cooperating IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the
Lead IA and the Cooperating IA with access to the information necessary to verify compliance with this
Agreement.

Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and paragraph 7,
the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the implementation of the
remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b), and 1(d) of Appendix 4.A
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will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise specified by the Executive
Committee.

Validity
15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed

to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country
and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption

HFCs To be determined (TBD)

APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING

Row Particulars 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 Total
1.1 | Montreal % n/a freeze freeze freeze freeze freeze 10 n/a
Protocol COs-eq n/a| 6,698,107 6,698,107 | 6,698,107 | 6,698,107 | 6,698,107 | 6,028,296 n/a
reduction
tonnes
schedule of
Annex F
substances
1.2 | Maximum Reduction n/a 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 10.0 n/a
allowable total |in %
consumption | COz-eq n/a| 6,698,107 | 6,698,107 | 6,698,107 | 6,698,107 | 6,698,107 | 6,028,296 n/a
of Annex F tonnes
substances
2.1 |Lead IA (UNDP) agreed 752,607 0 0| 566,133 0 0| 158,971(1,477,711
funding (US $)
2.2 | Support costs for Lead TA 52,683 0 0 39,629 0 0 11,128 | 103,440
(US'9)
2.3 | Cooperating IA (UNEP) 123,900 0 0| 115,900 0 0 14,200 254,000
agreed funding (US $)
2.4 | Support costs for 16,107 0 0 15,067 0 0 1,846 33,020
Cooperating IA (US $)
3.1 |Total agreed funding 876,507 0 0| 682,033 0 o 173,171(1,731,711
(US'9)
3.2 | Total support costs (US $) 68,790 0 0 54,696 0 0 12,974 | 136,460
3.3 | Total agreed costs (US $) 945,297 0 0| 736,729 0 0 186,145(1,868,171
4.1.1 | Deduction of HFCs under this Agreement (CO,-eq tonnes) 847,086
4.1.2 | Deduction of HFCs from previously approved projects (CO,-eq tonnes) 0
4.1.3 | Remaining eligible consumption for HFCs (CO,-eq tonnes) TBD

APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE

1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year
specified in Appendix 2-A.
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APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will
consist of four parts:

a)

b)

d)

A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phasedown pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the
implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. The national ozone unit (NOU) of the Ministry of Environment shall be responsible for
coordinating and monitoring the actions associated with each strategic line of the Plan through collaborating
with various areas of the Ministry such as Air Quality and Climate Change Division, Legal Division,
Studies and Environmental Economics Division, and Communications Division, among others; as well as
with other Government agencies such as National Customs Service and Ministry of Health, among others.

2. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and
effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth
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implementation of activities planned under various tranches; delivery of trainings and other expected
outcomes; and facilitation of the HFC consumption verification undertaken by the Lead IA.

3. To support the implementation of projects in different sectors, national and/or international
consultants will be hired, if necessary, to implement the various activities and offer support to the NOU in
coordination with key actors, including other Ministries, Agencies and the private sector.

4. The NOU will have the full support of the Government. The Ministry of Environment has ensured
the adoption of the laws and the implementation of necessary national regulations to guarantee the country’s
compliance with the Montreal Protocol agreements. The Ministry of Environment in the government of
Chile will be responsible for the sustainability of consumption reduction targets achieved through the
agreement.

5. For the implementation of these projects, it is essential to continue to have the active participation
of relevant public sector counterparts, such as the National Customs Service, which actively participates in
the definition and implementation of import and export control processes of HCFC.

6. The Government of Chile has appointed UNDP to be the Lead IA to spearhead the implementation
of HPMP, and has appointed UNEP as Cooperating IA. The Lead IA shall also have the overall
responsibility of reporting to the Executive Committee, and of supporting the Country in the
implementation of non-investment components that are not implemented by Cooperating 1A.

7. Before each Executive Committee meeting is held to discuss a tranche to receive funding, the NOU
will prepare a report on the status of activities and progress together with the Lead IA and with the help of
the Cooperating IA, including the milestones and other key performance indicators, as well as any other
information of interest for the implementation of KIP. This report will be reviewed and verified by the Lead
IA and will then be sent to the Executive Committee through the Secretariat of the Multilateral Fund.

APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY
1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;

c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;

e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee including the activities implemented by the Cooperating [A;

f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last

year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should

6
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be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;

h) Carrying out the required supervision missions;

1) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent
implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

7 Coordinating the activities of the Cooperating IA[s] and ensuring the appropriate sequence
of activities;

k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating 1A, the
allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA
and the Cooperating [A;

1) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;

m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;

n) Reaching consensus with the Cooperating IA on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and

0) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will

select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 6-B: ROLE OF THE COOPERATING IMPLEMENTING AGENCIES

1. The Cooperating IA will be responsible for a range of activities. These activities are specified in the
Plan, including at least the following:

a)
b)

c)

d)

Providing assistance for policy development when required;

Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the
Cooperating A, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;

Providing reports to the Lead [A on these activities, for inclusion in the consolidated reports
as per Appendix 4-A; and

Reaching consensus with the Lead [A on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.
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APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $4.09 per CO-eqtonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met,
on the understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche
being requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.
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Annex VII

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF COLOMBIA
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2024-2029)
Purpose

1. This Agreement represents the understanding of the Government of Colombia (“the Country”) and
the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in
Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of 7,068,258 CO,-equivalent (CO»-eq) tonnes by
1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A, and in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in
row 4.1.3 (remaining consumption eligible for funding).

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;

c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with
Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each

1
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previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of
activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and

d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with

Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.

Monitoring

6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.

The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

(1) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund,
(i1) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan,
with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;

V) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO,-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report;

c) Any enterprise included in the Plan that would be found to be ineligible under the policies
of the Multilateral Fund (i.e., due to foreign ownership or establishment after the
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applicable cut-off date) would not receive financial assistance. This information would be
reported as part of the Tranche Implementation Plan; and

d) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.

8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNDP has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA”) and the Government of
Germany and UNEP have agreed to be the cooperating implementing agencies (the “Cooperating 1As”)
under the lead of the Lead IA in respect of the Country’s activities under this Agreement. The Country
agrees to evaluations, which might be carried out under the monitoring and evaluation work programmes
of the Multilateral Fund or under the evaluation programme of the Lead 1A and/or Cooperating IAs taking
part in this Agreement.

10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The Cooperating IAs will support the Lead IA by implementing the Plan under the
overall coordination of the Lead IA. The roles of the Lead IA and Cooperating IAs are contained in
Appendix 6-A and Appendix 6-B, respectively. The Executive Committee agrees, in principle, to provide
the Lead IA and the Cooperating IAs with the fees set out in rows 2.2, 2.4, and 2.6 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO;-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead TA
and the Cooperating [As to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the
Lead IA and the Cooperating [As with access to the information necessary to verify compliance with this
Agreement.
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Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and paragraph 7,
the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the implementation of the
remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b), and 1(d) of Appendix 4.A
will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise specified by the Executive
Committee.

Validity
15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed

to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country
and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption

HFCs To be determined (TBD)

APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING

Row Particulars 2024 2025 2026 2027 2028 2029 Total
L1 Montrgal Protocol % freeze freeze freeze freeze freeze 10 n/a

reduction

schedule of COre

Annex F tonnesq 8,652,982 | 8,652,982 | 8,652,982 | 8,652,982 | 8,652,982 | 7,787,684 n/a

substances
1.2 Maximum Reduction

allowable toal i % 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 18.3 n/a

consumption of COs-

Annex F ) n121 cd 8,652,982 | 8,652,982 | 8,652,982 | 8,652,982 | 8,652,982 | 7,068,258 n/a

substances onnes
2.1 Lead IA (UNDP) agreed

funding (US $) 2,554,986 0 0| 1,715,974 0 0| 4,270,960
2.2 | Support costs for Lead IA 178,849 0 0| 120118 0 0| 298,967

US9)
23 Cooperating IA (Germany)

agreed funding (US $) 258,825 0 0 109,900 0 0 368,725
2.4 Support costs for

Cooperating IA (US $) 33,647 0 0 14,287 0 0 47,934
2.5 Cooperating IA (UNEP)

agreed funding (US $) 0 0 0 50,000 0 0 50,000
2.6 | Support costs for

Cooperating IA (US $) 0 0 0 6,500 0 0 6,500
3.1 Total agreed funding (US §) | 2,813,811 0 0| 1,875,874 0 0| 4,689,685
3.2 Total support costs (US $) 212,496 0 0 140,905 0 0 353,401
3.3 Total agreed costs (US $) 3,026,307 0 0] 2,016,779 0 0| 5,043,086
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Row Particulars [ 2024 [ 2025 [ 2026 | 2027 | 2028 2029 | Total
4.1. [Deduction of HFCs under this Agreement (CO,-eq tonnes) 1,584,724
411. 1. |Deduction of HFCs from previously approved projects (CO»-eq tonnes) 0
421. 1. Remaining eligible consumption for HFCs (CO;-eq tonnes) TBD
3

APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE

L.

Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year
specified in Appendix 2-A.

APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

L.

The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will
consist of four parts:

a)

b)

A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the
implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and
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d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. The Ministry of Environment and Sustainable Development (MinAmbiente) is the entity
responsible for the coordination and management of programs and activities under stage I of the KIP. This
ministry is supported by the Ozone Technical Unit (UTO), which is currently part of the Group of Chemical
Substances and Hazardous Waste of the Sectorial, Urban and Environmental Affairs Direction.

2. The UTO works as an institution of a public character to coordinate activities of the Plan, supported
by MinAmbiente and other government entities and implementing partners. Collaborations with further
government entities and private associations also contribute to the development, monitoring, and
implementation of the Plan and adherence to the Montreal Protocol.

3. Coordination and monitoring of the Plan will be accomplished through the operational monitoring
of stage I activities, verification of funding disbursements, and the monitoring and assessment of
implemented activities in advanced stages of the Plan. The monitoring will be conducted during the
implementation of the Plan to ensure efficient and effective implementation; overall project coordination;
stakeholder engagement and coordination; smooth implementation of activities planned under various
tranches; delivery of trainings and other expected outcomes; and facilitation of the HFC consumption
verification undertaken by the Lead IA.

4. The Ministry of Environment and Sustainable Development coordinates all activities aimed at
achieving and sustaining the commitments to reduce HFC consumption with different entities at the national
level, including the National Environmental Licensing Authority (ANLA), the Ministry of Commerce,
Industry and Tourism (MinCit), the National Tax and Customs Directorate (DIAN), the Ministry of Health
and Social Protection, the Ministry of Mines and Energy, trade associations and the productive sectors.

5. The Ministry of Environment and Sustainable Development will be responsible for the
sustainability of consumption reduction targets achieved through the agreement.

APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY
1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;

c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;
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e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee, including the activities implemented by the Cooperating 1As;

f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last
year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;

h) Carrying out the required supervision missions;

1) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent
implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

1) Coordinating the activities of the Cooperating IAs and ensuring the appropriate sequence
of activities;

k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating IAs,
the allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the
Lead IA and each Cooperating 1A;

1) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;

m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;

n) Reaching consensus with the Cooperating IAs on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and

0) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will

select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 6-B: ROLE OF THE COOPERATING IMPLEMENTING AGENCIES

1. The Cooperating [As will be responsible for a range of activities. These activities are specified in
the Plan, including at least the following:

a)
b)

c)

Providing assistance for policy development when required;

Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the
Cooperating [As, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;

Providing reports to the Lead [A on these activities, for inclusion in the consolidated reports
as per Appendix 4-A; and
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d) Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $5.92 per COz-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met,
on the understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche
being requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.

APPENDIX 8-A: SECTOR-SPECIFIC ARRANGEMENTS

1. That UNDP will include in progress reports submitted under the KIP the names and consumption
of enterprises manufacturing HFC-based stand-alone commercial refrigeration equipment beyond the 27
enterprises assisted under the project, and that consumption will be deducted from the country’s remaining
HFC consumption eligible for funding when stage II of the KIP is submitted.

2. That UNDP would report on the quantity of HFCs phased out through carbon dioxide-based
equipment manufactured by the enterprise Weston upon completion of the project, and that, if Weston
phased out less than 5 metric tonnes of HFCs through the manufacture of carbon dioxide-based stand-alone
refrigeration units, the enterprise would return to the Multilateral Fund, through UNDP, US $19.01/kg plus
agency support costs for every kilogram not manufactured using carbon dioxide.
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Annex VIII

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE CONGO
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2023-2030)
Purpose

1. This Agreement represents the understanding of the Government of the Congo (“the Country”) and
the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in
Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of 258,932 CO;-equivalent (CO-eq) tonnes by
1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A.

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;

c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with
Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each
previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of

1
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activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and

d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with

Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.

Monitoring

6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.

The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

(1) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv)  Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation
Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved
tranche;

V) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO;-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and

c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.
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8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNIDO has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA”) and UNEP has agreed
to be the cooperating implementing agency (the “Cooperating IA”) under the lead of the Lead IA in respect
of the Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations, which might be carried
out under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or under the evaluation
programme of the Lead IA and/or Cooperating IA taking part in this Agreement.

10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The Cooperating IA will support the Lead IA by implementing the Plan under the
overall coordination of the Lead IA. The roles of the Lead IA and Cooperating IA are contained in
Appendix 6-A and Appendix 6-B, respectively. The Executive Committee agrees, in principle, to provide
the Lead IA and the Cooperating IA with the fees set out in rows 2.2 and 2.4 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO»-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead TA
and the Cooperating IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the
Lead IA and the Cooperating IA with access to the information necessary to verify compliance with this
Agreement.

Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and
paragraph 7, the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the
implementation of the remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b),
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and 1(d) of Appendix 4-A will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise

specified by the Executive Committee.

Validity

15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed
to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country

and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption
HFCs n/a
APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
Row Particulars 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 Total
1.1 Montreal Protocol % n/a freeze | freeze | freeze | freeze | freeze 10 10 n/a
reduction schedule of 1CO2-¢q n/a| 504,649| 504,649| 504,649| 504,649| 504,649| 454,184/ 454,184 n/a
Annex F substances tonnes
1.2 Maximum allowable total |Reduction na | 344 | 367 | 398 | 423 | 443 | 487 | 487 | nha
consumption of Annex F |in %
substances fog;'e‘zq 304,964| 330,903| 319,196| 303,718| 291,384| 281,270| 258,932| 258,932 n/a
2.1 |Lead IA (UNIDO) agreed funding (US $)| 67,750 0 0 96,500 0 0 0| 12,750/ 177,000
2.2 Support costs for Lead IA (US $) 8,808 0 0| 12,545 0 0 0 1,658| 23,010
2.3 (CI})S%iratmg IA (UNEP) agreed funding 13,750 0 0| 27500 0 0 0 9.750| 51,000
2.4 Support costs for Cooperating IA (US $) 1,788 0 0] 3,575 0 0 0 1,267 6,630
3.1 Total agreed funding (US $) 81,500 0 0| 124,000 0 0 0| 22,500( 228,000
32 Total support costs (US §) 10,595 0 0| 16,120 0 0 0 2,925| 29,640
33 Total agreed costs (US $) 92,095 0 0| 140,120 0 0 0| 25,425| 257,640
APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE
1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year

specified in Appendix 2-A.

APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will

consist of four parts:

(a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the

4
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implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

(b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

(© A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

(d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. The National Ozone Unit (NOU), under the Ministry of the Environment, Sustainable Development
and the Congo Basin in the Country, is responsible for monitoring the progress of implementation of the
activities and sustainability of achieved results.

2. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and
effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth
implementation of activities planned under various tranches; delivery of trainings and other expected
outcomes; and facilitation of the HFC consumption verification undertaken by the Lead IA.

3. The Ministry of the Environment, Sustainable Development and the Congo Basin in the
government of the Republic of Congo will be responsible for the sustainability of consumption reduction
targets achieved through the agreement.

4. The Lead IA will support the country in the monitoring of HFC imports. An independent consultant
will be recruited by the Lead IA if required for the verification of the achievement. Annual report will be
prepared by the NOU under the assistance of the Lead IA.
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APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY

L.

The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(2
(h)
(1)

G

(k)

M
(m)
(n)

(o)

Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;

Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;

Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee including the activities implemented by the Cooperating IA;

In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last
year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
Carrying out the required supervision missions;

Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent
implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

Coordinating the activities of the Cooperating IA and ensuring the appropriate sequence of
activities;

In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating 1A, the
allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA
and each Cooperating IA;

Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
Providing assistance with the policy, management and technical support when required,

Reaching consensus with the Cooperating IA on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and

Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.
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2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will
select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 6-B: ROLE OF THE COOPERATING IMPLEMENTING AGENCIES

1. The Cooperating IA will be responsible for a range of activities. These activities are specified in
the Plan, including at least the following:

(a) Providing assistance for policy development when required;

(b) Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the
Cooperating IA, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;

(©) Providing reports to the Lead IA on these activities, for inclusion in the consolidated reports
as per Appendix 4-A; and

(d) Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $7.00 per CO-eqtonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met,
on the understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche
being requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.
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Annex IX

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF COSTA RICA
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2024-2029)
Purpose

1. This Agreement represents the understanding of the Government of Costa Rica (“the Country”)
and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out
in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of 1,305,719 CO;-equivalent (CO--eq) tonnes by
1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A, and in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in
row 4.1.3 (remaining consumption eligible for funding).

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;

c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with
Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each
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previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of
activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and

d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with

Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.

Monitoring

6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.

The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

(1) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
(i1) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan,
with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;

v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO;,-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report;

c) Any enterprise included in the Plan that would be found to be ineligible under the policies
of the Multilateral Fund (i.e., due to foreign ownership or establishment after the applicable
cut-off date) would not receive financial assistance. This information would be reported as
part of the Tranche Implementation Plan; and

2
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d) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.

8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNDP has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA”) in respect of the
Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations, which might be carried out
under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or under the evaluation
programme of the Lead IA taking part in this Agreement.

10. The Lead 1A will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The role of the Lead IA is contained in Appendix 6-A. The Executive Committee agrees,
in principle, to provide the Lead IA with the fees set out in row 2.2 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO;-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee and the Lead 1A
to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA with access to the
information necessary to verify compliance with this Agreement.

Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and paragraph 7,
the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the implementation of the
remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b), and 1(d) of Appendix 4.A
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will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise specified by the Executive
Committee.

Validity
15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed

to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country
and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption
HFCs To be determined (TBD)
APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
Row Particulars 2024 2025 2026 2027 2028 2029 Total
1.1 | Montreal % freeze freeze freeze freeze freeze 10 n/a
Protocol CO2-eq 1,450,799 1,450,799| 1,450,799 1,450,799 1,450,799] 1,305,719 n/a
reduction
tonnes
schedule of
Annex F
substances
1.2 | Maximum Reduction 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 10.0 n/a
allowable total |in %
consumption of | COs-eq 1,450,799 | 1,450,799 | 1,450,799 | 1,450,799| 1,450,799| 1,305,719 n/a
Annex F tonnes
substances
2.1 |Lead IA (UNDP) agreed 370,968 0 0 247,312 0 0 618,280
funding (US $)
2.2 | Support costs for Lead IA 46,807 0 0 31,204 0 0 78,011
Us9
3.1 |Total agreed funding (US $) 370,968 0 0 247,312 0 0 618,280
3.2 | Total support costs (US $) 46,807 0 0 31,204 0 0 78,011
3.3 | Total agreed costs (US $) 417,775 0 0 278,516 0 0 696,291
4.1.1 | Deduction of HFCs under this Agreement (CO2-eq tonnes) 211,395
4.1.2 | Deduction of HFCs from previously approved projects (CO2-eq tonnes) 0
4.1.3 | Remaining eligible consumption for HFCs (CO2-eq tonnes) TBD

APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE

1.

Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year
specified in Appendix 2-A.

APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

1.

consist of four parts:

The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will




b)

d)
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A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the
implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. The Ministry of Environment and Energy (MINAE) is the authority responsible for the
implementation of national actions related to the preservation of the ozone layer under the Montreal
Protocol. The Directorate of Environmental Quality Management (DIGECA) is the focal point of the
Montreal Protocol designated by the Ministry of Foreign Affairs and Worship and MINAE. DIGECA
coordinates with other public institutions and organizations and with the private sector for the
implementation of activities under stage I of the KIP's. The roles and responsibilities of these institutions
are described as follows:

a)

DIGECA is responsible for granting import licenses for controlled substances, distributing
annual import quotas as established in the reduction schedule, and approving permits for
the import and export of controlled substances, ensuring the sustainability of annual
reductions and compliance with established commitments.
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b)

2

Ministry of Finance and its customs offices are responsible for regulating international
trade of controlled substances, monitoring imports and enforcing quotas together with other
governing entities, and is in charge of public procurement;

Ministry of Health is responsible for issuing the corresponding regulations for the use of
controlled substances;

Training and technical training institutions such as the National Institute of Learning (INA),
the Ministry of Public Education (MEP), the Samuel Foundation, Public Universities will
support strengthening of the technical capabilities of refrigeration and air-conditioning
technicians and professionals;

DIGECA will collaborate with the industrial chambers and associations (Chamber of
Industries, Association of Industrial Technicians, Federated College of Engineers and
Architects, Chamber of Commerce, Costa Rican refrigeration, air conditioning and
ventilation chamber. (CCRAVE), among others) when dealing with overarching issues for
the interest of the industry during the process of complete elimination of HFCs;

DIGECA will also work with other Government departments responsible for the National
Quality System, including the technical standards body, for updating and adoption of the
technical standards and regulations required for the implementation of the Montreal
Protocol; and

The Lead IA will provide administrative, budgetary and financial monitoring necessary for
the implementation of project activities.

APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY

1.

The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

a)

b)

c)

d)

Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;

Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;

Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee;

In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last
year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;
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g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
h) Carrying out the required supervision missions;
1) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent

implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

i) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country the allocation of the
reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA;

k) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
1) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
and

m) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will
select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $5.85 per CO»-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2A
for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met, on the
understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche being
requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently-, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.

APPENDIX 8-A: SECTOR-SPECIFIC ARRANGEMENTS

1. During the implementation of stage I of the KIP, the Country is encouraged to initiate the
development of a strategic approach for the sustained phase-out of HFC consumption in the local assembly
and installation subsector for commercial refrigeration, for possible inclusion within stage II of the KIP,
that included consideration of incentives and policy measures to sustain the phase-out achieved and taking
into account document UNEP/OzL.Pro/ExCom 95/89 discussed at the 95th meeting.
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DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF CUBA
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2023-2029)
Purpose

1. This Agreement represents the understanding of the Government of Cuba (“the Country”) and the
Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in
Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of 927,596 CO,-equivalent (CO;-eq) tonnes by
1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A.

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required,

c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with
Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans™) covering each
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previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of
activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and

d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with

Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.

Monitoring

6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.

The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

(1) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
(i1) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan,
with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;

v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO;,-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report;

c) Any enterprise included in the Plan that would be found to be ineligible under the policies
of the Multilateral Fund (i.e., due to foreign ownership or establishment after the applicable
cut-off date) would not receive financial assistance. This information would be reported as
part of the Tranche Implementation Plan; and

2
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d) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.

8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNDP has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA”) in respect of the
Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations, which might be carried out
under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or under the evaluation
programme of the Lead IA taking part in this Agreement.

10. The Lead 1A will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The role of the Lead IA is contained in Appendix 6-A. The Executive Committee agrees,
in principle, to provide the Lead IA with the fees set out in row 2.2 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO»-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee and the Lead TA
to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA with access to the
information necessary to verify compliance with this Agreement.

Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and paragraph 7,
the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the implementation of the
remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b), and 1(d) of Appendix 4.A
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will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise specified by the Executive

Committee.

Validity

15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed
to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country
and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption
HFCs n/a
APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
Row Particulars 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 Total
L1 Montreal Protocol % n/a freeze freeze freeze freeze freeze 10 n/a
reduction schedule of COse
Annex F substances tonnesq n/a 1,030,662 | 1,030,662 | 1,030,662 | 1,030,662 | 1,030,662 | 927,596 | n/a
12| Maximum allowable 56‘1“‘3“0“ ™ n/a 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 10.0 n/a
total consumption of CUO
Annex F substances tonrzl_eesq n/a 1,030,662 | 1,030,662 | 1,030,662 | 1,030,662 | 1,030,662 | 927,596 n/a
2.1 (Lljgd$l)A (UNDP) agreed funding 160,000 0 0| 130,000 0 0| 35,000 | 325,000
2.2 Support costs for Lead IA (US §) 20,800 0 0 16,900 0 0 4,550 42,250
3.1 Total agreed funding (US $) 160,000 0 0 130,000 0 0] 35,000 | 325,000
3.2 Total support costs (US $) 20,800 0 0 16,900 0 0 4,550 | 42,250
33 Total agreed costs (US $) 180,800 0 0 146,900 0 0] 39,550 | 367,250
APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE
1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year

specified in Appendix 2-A.

APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will

consist of four parts:

a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the

4
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implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. Supervision will be provided by the Ministry of Science Technology and Environment, through
the Ozone Technical Office (OTOZ), part of Cubaenergia, with assistance from the Lead IA.

2. Consumption will be monitored and determined from official data, on the import and export of
substances registered by the National Customs Directorate (DGA).

3. OTOZ will compile and report the following data and information each year or before the deadlines:

a) Annual reports on the consumption of the substances to be submitted to the Ozone
Secretariat, and

b) Annual reports on progress in implementing the Plan will be submitted to the Executive
Committee of the Multilateral Fund.

4. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and
effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth
implementation of activities planned under various tranches; delivery of trainings and other expected
outcomes; and facilitation of the HFC consumption verification undertaken by the Lead IA.
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5. The Ministry of Science Technology and Environment coordinates all activities aimed at achieving
and sustaining the commitments to reduce HFC consumption with different entities at the national level,
including the Ministry of Domestic Trade (MINCIN), the Ministry of External Trade (MINCEX), the
Ministry of Public Health (MINSAP), the Ministry of Energy and Mines (MINEM), the National Customs
Directorate (DGA), Office of Environmental Regulation and Safety (ORSA) and the productive sectors.

6. The Ministry of Ministry of Science Technology and Environment will be responsible for the
sustainability of consumption reduction targets achieved through the agreement.

APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY
1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;

c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;

e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee;

f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last

year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
h) Carrying out the required supervision missions;
i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent

implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

1) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country, the allocation of the
reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA;

k) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
1) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
and
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m) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead 1A will

select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $7.00 per COs-eqtonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met,
on the understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche
being requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.

APPENDIX 8-A: SECTOR-SPECIFIC ARRANGEMENTS

1. During the implementation of stage I of the KIP, the Country will be allowed, on an exceptional
basis, to submit investment projects in the refrigeration and air-conditioning sector to achieve additional
HFC reductions.

2. A project to phase out HFCs contained in imported pre-blended polyols in the polyurethane foam
sector in the Country will be subject to the decision taken by the Committee on whether it would fund the
phase-out of HFCs contained in imported pre-blended polyols.
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Annex XI

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2023-2029)
Purpose

L. This Agreement represents the understanding of the Government of the Dominican Republic (“the
Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F
substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of 3,450,680 CO,-equivalent
(COsz-eq) tonnes by 1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of
this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A, and in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in
row 4.1.3 (remaining consumption eligible for funding).

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan™) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required,
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c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with
Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans™) covering each
previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of
activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and
d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with
Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.
Monitoring
6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.

The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

)] Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(ii1) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv)  Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan,
with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;

V) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO;-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report;

c) Any enterprise included in the Plan that would be found to be ineligible under the policies
of the Multilateral Fund (i.e., due to foreign ownership or establishment after the applicable

2
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cut-off date) would not receive financial assistance. This information would be reported as
part of the Tranche Implementation Plan; and

d) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.

8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNDP has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA””) and UNEP and UNIDO
have agreed to be the cooperating implementing agencies (the “Cooperating IAs”) under the lead of the
Lead IA in respect of the Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations,
which might be carried out under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund
or under the evaluation programme of the Lead A and/or Cooperating IAs taking part in this Agreement.

10. The Lead 1A will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The Cooperating [As will support the Lead IA by implementing the Plan under the
overall coordination of the Lead IA. The roles of the Lead IA and Cooperating 1As are contained in
Appendix 6-A and Appendix 6-B, respectively. The Executive Committee agrees, in principle, to provide
the Lead IA and the Cooperating IAs with the fees set out in rows 2.2, 2.4, and 2.6 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO,-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead IA
and the Cooperating [As to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the
Lead IA and the Cooperating [As with access to the information necessary to verify compliance with this
Agreement.
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Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and paragraph 7,
the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the implementation of the
remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b), and 1(d) of Appendix 4.A
will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise specified by the Executive
Committee.

Validity
15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed

to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country
and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption
HFCs To be determined (TBD)

APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING*

Row Particulars 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 Total

= Montr.eal Protocol % n/a freeze freeze freeze freeze freeze 10 n/a
reduction schedule
of Annex F COz-eq
substances tonnes n/a 3,834,089 | 3,834,089 | 3,834,089 | 3,834,089 | 3,834,089 | 3,450,680 n/a

12 iﬁzﬁgﬁaotal ilegz‘c“"“ n/a 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 10.0 n/a
consumption of
Annex F COz-eq n/a 3,834,089 | 3,834,089 | 3,834,089 | 3,834,089 | 3,834,089 | 3,450,680 n/a
substances tonnes

2.1 Lead IA (UNDP) agreed 365,106 0 0 368,223 0 0 60,839 794,168
funding (US §)

2.2 Support costs for Lead IA 25,557 0 0 25,776 0 0 4,259 55,592
(US9)

2.3 Cooperating IA (UNEP) 120,774 0 0 103,272 0 0 45,903 269,949
agreed funding (US $)

2.4 Support costs for 15,701 0 0 13,425 0 0 5,967 35,093
Cooperating IA (US $)

2.5 Cooperating IA (UNIDO) 50,050 0 0 49,280 0 0 10,670 110,000
agreed funding (US $)

2.6 Support costs for 4,505 0 0 4,435 0 0 960 9,900
Cooperating 1A (US $)

3.1 Total agreed funding (US $) 535,930 0 0 520,775 0 0 117,412 | 1,174,117

3.2 Total support costs (US $) 45,763 0 0 43,636 0 0 11,186 100,585

3.3 Total agreed costs (US $) 581,693 0 0 564,411 0 0 128,598 | 1,274,702

4.1.1 | Deduction of HFCs under this Agreement (CO2-eq tonnes) 383,409
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Row Particulars [ 2023 | 2024 | 2025 [ 2026 | 2027 [ 2028 2029 | Total
4.1.2 | Deduction of HFCs from previously approved projects (CO2-eq tonnes) * 6,323
413 Remaining eligible consumption for HFCs (CO2-eq tonnes) TBD

* Noting that 4.01 mt (5,734.3 COz-eq tonnes) of HFC-134a and 0.15 mt (588.3 COz-eq tonnes) of R-404A would be deducted
from the starting point for sustained aggregate reduction in HFCs once it has been established (decision 81/57)

APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE

1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year
specified in Appendix 2-A.

APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will
consist of four parts:

a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the
implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.
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APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. The National Ozone Programme (PRONAOZ) of the Ministry of Environment and Natural
Resources (MARN) shall be responsible for monitoring the progress of implementation of activities in the
plan and coordinating the actions associated with each programme and projects through collaborating with
various areas of the Ministry; as well as with other government agencies such as the General Customs
Directorate of the Ministry of Treasury, between others.

2. The MARN in the Country will be responsible for the sustainability of consumption reduction
targets achieved through the agreement.

3. To support the implementation of projects in different sectors, national and/or international
consultants will be hired, if necessary, to implement the various activities and offer support to the
PRONAOZ in coordination with key actors, including other Ministries, Agencies and the private sector.

4, PRONAOZ have the full support of the Government. The MARN has ensured the adoption of the
laws and the implementation of necessary national regulations to guarantee the country’s compliance with
the Montreal Protocol agreements.

5. For the adequate implementation of these projects, it is essential to continue to have the active
participation of relevant public sector counterparts, such as the General Customs Directorate, which actively
participates in the definition and implementation of import and export control processes of HCFC.

6. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and
effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth
implementation of activities planned under various tranches; delivery of trainings and other expected
outcomes; and facilitation of the HFC consumption verification undertaken by the Lead IA.

7. The Lead IA shall have the overall responsibility of reporting to the Executive Committee, and of
supporting the Country in the implementation of the non-investment components that are not implemented
by the Cooperating IA.

8. Before each Executive Committee meeting is held to discuss a tranche to receive funding,
PRONAQZ will prepare a report on the status of activities and progress together with the Lead [A and with
the help of the Cooperating A, including the milestones and other key performance indicators as well as
any other information of interest for the implementation of the Plan. This report will be reviewed and
verified by the Lead IA and will then be sent to the Executive Committee through the Secretariat of the
Multilateral Fund.

9. A project coordinator will be hired with funding from the project monitoring unit, and they will

report to the national ozone officer. The project coordinator will coordinate the daily activities in the project
and will assure that all activities are in line with the approved work plan.

APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY
1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;
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c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;

e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee, including the activities implemented by the Cooperating IAs;

f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last
year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;

h) Carrying out the required supervision missions;

i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent
implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

) Coordinating the activities of the Cooperating [As and ensuring the appropriate sequence
of activities;

k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating IAs,
the allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the
Lead IA and each Cooperating 1A;

1) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;

m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;

n) Reaching consensus with the Cooperating IAs on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and

0) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead [A will

select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 6-B: ROLE OF THE COOPERATING IMPLEMENTING AGENCIES

1. The Cooperating [As will be responsible for a range of activities. These activities are specified in
the Plan, including at least the following:
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a) Providing assistance for policy development when required;
b) Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the
Cooperating IAs, and referring to the Lead 1A to ensure a coordinated sequence of activities;
c) Providing reports to the Lead [A on these activities, for inclusion in the consolidated reports
as per Appendix 4-A; and
d) Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting

arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $6.69 per COr-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met,
on the understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche
being requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.
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Annex XII

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF ECUADOR
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2022-2029)
Purpose

1. This Agreement represents the understanding of the Government of Ecuador (“the Country”) and
the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in
Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of 2,730,168 COs-equivalent (CO»-eq) tonnes by
1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A, and in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in
row 4.1.3 (remaining consumption eligible for funding).

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required,

c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with

1
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Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans™) covering each
previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of
activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and

d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with
Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.

Monitoring

6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.
The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

6))] Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
(i1) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(i)  Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan,
with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;

) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO;-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report;

c) Any enterprise included in the Plan that would be found to be ineligible under the policies
of the Multilateral Fund (i.e., due to foreign ownership or establishment after the applicable
cut-off date) would not receive financial assistance. This information would be reported as

2
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part of the Tranche Implementation Plan; and

d) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.

8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNIDO has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA”) in respect of the
Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations, which might be carried out
under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or under the evaluation
programme of the Lead IA taking part in this Agreement.

10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The role of the Lead IA is contained in Appendix 6-A. The Executive Committee agrees,
in principle, to provide the Lead IA with the fees set out in row 2.2 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO,-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee and the Lead 1A
to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA with access to the
information necessary to verify compliance with this Agreement.

Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and paragraph 7,
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the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the implementation of the
remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b), and 1(d) of Appendix 4-A
will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise specified by the Executive
Committee.

Validity
15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed

to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country
and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption
HFCs To be determined (TBD)

APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING

Row Particulars 2022* 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 Total
11 Montr;al Protocol % n/a n/a freeze freeze freeze freeze freeze 10 n/a
reduction schedule
of Annex F COreq | na  [3,179,294 3,179,294 |3,179,294 |3,179,294 | 3,179,294 [2,861,365 | n/a
substances tonnes
1.2 Maximum Reduction
allowable total i % n/a n/a 0.0 3.0 5.9 8.7 11.5 14.1 n/a
consumption of | COxeq | na |3,179,294 3,083,915 |2,991,398 (2,901,656 | 2,814,606 [2,730,168 | n/a
Annex F substances | tonnes
2.1 Lead IA (UNIDO) agreed 267,885 | 292,600 0 0| 364,414 0 0 72,930 | 997,829
funding (US $§)
22 Support costs for Lead TA 18,752 | 20,482 0 0 25,509 0 0 5,105 69,848
(US %)
3.1 Total agreed funding (US $) 267,885 | 292,600 0 0| 364,414 0 0 72,930 | 997,829
3.2 Total support costs (US $) 18,752 | 20,482 0 0 25,509 0 0 5,105 69,848
33 Total agreed costs (US $) 286,637 | 313,082 0 0| 389,923 0 0 78,035 11,067,677
4.1.1 | Deduction of HFCs under this Agreement (CO,-eq tonnes) 434,225
4.1.2 | Deduction of HFCs from previously approved projects (CO»-eq tonnes) 14,901
4.1.3 | Remaining eligible consumption for HFCs (CO,-eq tonnes) TBD

* Conversion of one commercial and domestic refrigerator manufacturing line at the enterprise Induglob, approved by decision 91/59 to phase out
14,901 COz-eq tonnes (10.42 mt) of HFC-134a.

APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE

1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year
specified in Appendix 2-A.

APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will
consist of four parts:
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A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the
implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. The Minister of Production, Foreign Trade, Investment and Fishery (MPCEIP) is the Focal Point
of the Montreal Protocol in the Country. The activities corresponding to the implementation of the Protocol
are aligned with the strategies and proposals of the National Direction of Environment and Technological
Reconversion. This Division coordinates the Plan with the authorities.

2. The Plan is implemented through the National Ozone Unit established within the MPCEIP, as part
of the National Direction of Environment and Technological Reconversion, and its functions are:

a)

b)

To coordinate, as a focal point, all the activities related to the implementation of the country
programme for the HFC phase-down in the Country;

To monitor and control the Montreal Protocol controlled substances consumption;
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c) To disseminate data and pertinent information to all the interested parties, and to inform
on the requirements of the Montreal Protocol,

d) To promote awareness of the HFC and HFC alternatives issues;

e) To report to the Ozone Secretariat, Multilateral Fund Secretariat, and to the implementing
agencies about the consumption and phase-out of the HFC consumption in the Country;
and

f) To coordinate and implement projects for the substances controlled by the Montreal
Protocol in the Country including HFCs.

3. The MPCEIP will be responsible for the sustainability of consumption reduction targets achieved

through the Agreement, monitoring of the Plan, and the enforcement of the policies and legislation, the
procedures to carry out these activities are:

a) Implementation of all the activities of the components within the Plan, including detailed
activity design, audit of the parties involved, identification and selection of the
beneficiaries, contracting of goods and services, continuous technical assistance to the
project beneficiaries;

b) Regular monitoring of the trends and attitudes in the local private sector related to HFC
use and its possible substitutes;

c) Design, organization and implementation (annual) of the project monitoring activities,
including the design of the data gathering and analysis instruments;

d) Analysis and report of results of the monitoring, and organization of the corresponding
meetings for review and management of the monitoring;

e) Design and implementation of the corrective measures; and
f) Regular implementation of activities of technical assistance to the project beneficiaries.
4. The Plan will be managed by a dedicated team that consists of a coordinator that will be designated

by the MPCEIP and has the support of the representatives and experts of the Lead IA and the necessary
support infrastructure. The component of support to the management and update of the legal instruments
of the Plan will include the following activities:

a) Management and coordination of the implementation of the Plan;

b) Establishment of a policy development and application programme to allow the
Government to exercise the required mandates and ensure the industry fulfilment with the
obligations of the HFC reduction;

c) Development and implementation of training, awareness and capacity building activities
to ensure a high-level commitment to the Plan objectives and obligations; and

d) Preparation of annual implementation plans including the determination of the sequence of
participation of the beneficiaries in the activities.

5. The Country agrees to evaluations, which might be carried out under the monitoring and evaluation
work programmes of the Multilateral Fund or under the evaluation programme of the Lead IA taking part
in this Agreement.
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APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY
1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;

c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;

e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee;

f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last
year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;

h) Carrying out the required supervision missions;

i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent
implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

7 In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country, the allocation of the
reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA;

k) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;

1) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
and

m) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead [A will

select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.
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APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $4.44 per CO-eqtonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met,
on the understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche
being requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.
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Annex XIIT

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF GUATEMALA
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2024-2029)
Purpose

1. This Agreement represents the understanding of the Government of Guatemala (“the Country”)
and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out
in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of 1,024,695 CO,-equivalent (CO»-eq) tonnes by
1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A, and in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in
row 4.1.3 (remaining consumption eligible for funding).

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required,
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c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with
Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans™) covering each
previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of
activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and
d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with
Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.
Monitoring
6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.

The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

6)] Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(ii1) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv)  Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan,
with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;

v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO;-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and
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c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.

8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNIDO has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA”) and UNEP has agreed
to be the cooperating implementing agency (the “Cooperating IA”’) under the lead of the Lead IA in respect
of'the Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations, which might be carried
out under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or under the evaluation
programme of the Lead IA and/or the Cooperating IA taking part in this Agreement.

10. The Lead 1A will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The Cooperating IA will support the Lead IA by implementing the Plan under the
overall coordination of the Lead IA. The roles of the Lead IA and the Cooperating IA are contained in
Appendix 6-A and Appendix 6-B, respectively. The Executive Committee agrees, in principle, to provide
the Lead IA and the Cooperating IA with the fees set out in rows 2.2 and 2.4 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO;-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead TA
and the Cooperating IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the
Lead IA and the Cooperating IA with access to the information necessary to verify compliance with this
Agreement.

Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in
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Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and paragraph 7,
the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the implementation of the
remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b), and 1(d) of Appendix 4.A
will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise specified by the Executive
Committee.

Validity
15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed

to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country
and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption
HFCs To be determined (TBD)

APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING

Row Particulars 2024 2025-2026 2027 2028 2029 Total
1.1 | Montreal Protocol | o freeze freeze freeze freeze 10 n/a
reduction schedule
of Annex F COz-cq 1,217,998 | 1,217,998 | 1,217,998 | 1,217,998 | 1,096,198 n/a
substances tonnes
1.2 | Maximum Reduction
allowable total % 0.0 0.0 0.0 0.0 15.9 n/a
consumption of COn-
Annex F €9 11217,998 | 1,217,998 | 1,217,998 | 1,217,998 | 1,024,695 | n/a
tonnes
substances
2.1 | Lead IA (UNIDO) agreed 251,019 0 121,019 0 31,019 | 403,057
funding (US $)
2.2 | Support costs for Lead IA 17,571 0 8,471 0 2,171 28,213
(US $)
2.3 | Cooperating IA (UNEP) 10,000 0 85,573 0 30,000 | 125,573
agreed funding (US $)
2.4 | Support costs for 1,300 0 11,124 0 3,900 16,324
Cooperating IA (US $)
3.1 | Total agreed funding (US $) 261,019 0 206,592 0 61,019 | 528,630
3.2 | Total support costs (US $) 18,871 0 19,595 0 6,071 44,537
3.3 | Total agreed costs (US $) 279,890 0 226,187 0 67,090 | 573,167
4.1.1 | Deduction of HFCs under this Agreement (CO,-eq tonnes) 193,303
4.1.2 | Deduction of HFCs from previously approved projects (CO»-eq tonnes) 0
4.1.3 | Remaining eligible consumption for HFCs (CO»-eq tonnes) TBD
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APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE

1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year
specified in Appendix 2-A.

APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will
consist of four parts:

a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the
implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. The Ministry of Environment and Natural Resources the Country (MARN), through the National
Ozone Unit (NOU), which operates under the Department for the Environmentally Sound Management of
Chemicals and Hazardous Waste, will serve as the coordinating authority for the implementation of the
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Plan at the national level. The NOU will be responsible for coordinating national authorities, key
stakeholders, and the implementing and cooperating agencies; overseeing the execution of project activities;
and reporting on progress in alignment with the Plan Agreement. The NOU will submit annual progress
reports to the LeadIA, outlining the status of implementation, key achievements, constraints, and
recommendations for corrective action.

2. With the support of technical consultants, and in collaboration with the Lead IA and Cooperating
IA, the NOU will ensure the effective implementation of the Plan. This includes managing and monitoring
the national HFC licensing and quota system, tracking project components, and facilitating coordination
with other relevant national initiatives. The NOU will actively engage with competent institutions to secure
compliance with relevant national regulations and promote alignment with the Plan objectives. If deemed
necessary, independent verification of implementation will be carried out by a consultant designated by the
Lead IA.

3. To ensure the long-term sustainability of the reductions in HFC consumption achieved under the
Plan, the following institutions will be involved:

a) Superintendency of Tax Administration (SAT): Through the Customs Directorate, will
continue to enforce the HFC licensing and quota system, monitor imports and exports of
HFCs and related equipment, and ensure ongoing capacity-building for customs officials
on emerging alternatives and control measures; and

b) MARN - Environmental Regulation and Control Units: Will contribute to the oversight
and enforcement of environmental regulations related to the use and management of HFCs
and promote inter-institutional cooperation for policy implementation.

4. These institutions, in close coordination with the NOU and implementing agencies, will be essential

to ensuring that the reductions achieved through the Plan are sustained beyond the duration of the project
through regulation, institutional capacity, continued training, and stakeholder engagement.

APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY
1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;

c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche
Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of
Appendix 4-A;

e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive

Committee, including the activities implemented by the Cooperating 1A;

f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last
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year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;

h) Carrying out the required supervision missions;

1) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent
implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

7 Coordinating the activities of the Cooperating IA and ensuring the appropriate sequence of
activities;

k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating 1A, the
allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA
and each Cooperating [A;

1) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;

m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;

n) Reaching consensus with the Cooperating IA on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and

0) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead [A will

select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 6-B: ROLE OF THE COOPERATING IMPLEMENTING AGENCIES

1. The Cooperating IA will be responsible for a range of activities. These activities are specified in
the Plan, including at least the following:

a)
b)

c)

d)

Providing assistance for policy development when required;

Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the
Cooperating IA, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;

Providing reports to the Lead [A on these activities, for inclusion in the consolidated reports
as per Appendix 4-A; and

Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.
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APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $5.47 per COr-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met,
on the understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche
being requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.
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Annex XIV

DRAFT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF HONDURAS
AND THE EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND
FOR THE REDUCTION IN CONSUMPTION OF HYDROFLUOROCARBONS
IN ACCORDANCE WITH STAGE I OF THE KIGALI HFC IMPLEMENTATION PLAN

(Period: 2024-2029)
Purpose

L. This Agreement represents the understanding of the Government of Honduras (“the Country”) and
the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in
Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level of 1,223,456 CO,-equivalent (CO»-eq) tonnes by
1 January 2029 in compliance with the Montreal Protocol schedule and the terms of this Agreement.

2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in
row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal
Protocol reduction schedule for Annex F substances mentioned in Appendix 1-A. The Country accepts that,
by its acceptance of this Agreement and performance by the Executive Committee of its funding obligations
described in paragraph 3, it is precluded from applying for or receiving further funding from the Multilateral
Fund in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A as the final reduction step under this Agreement for Annex F substances specified in
Appendix 1-A, and in respect to any consumption of Annex F substances that exceeds the level defined in
row 4.1.3 (remaining consumption eligible for funding).

3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive
Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country.
The Executive Committee will, in principle, provide this funding at the Executive Committee meetings
specified in Appendix 3-A (“Funding Approval Schedule”).

4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC
implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement,
the Country will accept independent verification of the achievement of the annual consumption limits of
Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A of this Agreement. The aforementioned verification
will be commissioned by the relevant bilateral or implementing agency.

Conditions for funding release

5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval
Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable
Executive Committee meeting set out in the Funding Approval Schedule:

a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant
years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved.
Years for which there are no due country programme implementation reports at the date of
the Executive Committee meeting at which the funding request is being presented are
exempted;

b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years,
unless the Executive Committee decided that such verification would not be required,

c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with

1



Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans) covering each
previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation of
activities initiated with previously approved tranches; and that the rate of disbursement of
funding available from the previously approved tranche was more than 20 per cent; and

d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with
Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the
Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of the
final tranche, until completion of all activities foreseen.

Monitoring

6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement.
The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on
implementation of the activities in the previous Tranche Implementation Plans in accordance with their
roles and responsibilities set out in the same appendix.

Flexibility in the reallocation of funds

7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all
approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of
consumption and phase-down of Annex F substances specified in Appendix 1-A, in accordance with the
following considerations:

a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a
Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to
an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to any meeting
of the Executive Committee, for its approval. Major changes would relate to:

(1) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
(i1) Changes that would modify any clause of this Agreement;

(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or
implementing agencies for the different tranches;

(iv)  Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche
Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan,
with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;

v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for
such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact
on the climate, and any differences in CO;-eq tonnes to be phased down if
applicable, as well as confirm that the Country agrees that potential savings related
to the change of technology would accordingly decrease the overall funding level
under this Agreement;

b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved
Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the
Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and
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c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under
the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche
foreseen under this Agreement.

8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector
included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement
to address specific needs that might arise during project implementation.

Bilateral and implementing agencies

9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of
this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this
Agreement. UNIDO has agreed to be the lead implementing agency (the “Lead IA”) and UNEP has agreed
to be the cooperating implementing agency (the “Cooperating IA”’) under the lead of the Lead IA in respect
of'the Country’s activities under this Agreement. The Country agrees to evaluations, which might be carried
out under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or under the evaluation
programme of the Lead IA and/or the Cooperating IA taking part in this Agreement.

10. The Lead 1A will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting
of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per
subparagraph 5(b). The Cooperating IA will support the Lead IA by implementing the Plan under the
overall coordination of the Lead IA. The roles of the Lead IA and the Cooperating IA are contained in
Appendix 6-A and Appendix 6-B, respectively. The Executive Committee agrees, in principle, to provide
the Lead IA and the Cooperating IA with the fees set out in rows 2.2 and 2.4 of Appendix 2-A.

Non-compliance with the Targets in the Agreement

11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances
set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country
agrees that it will not be entitled to the Funding in accordance with the Funding Approval Schedule. At the
discretion of the Executive Committee, funding will be reinstated according to a revised Funding Approval
Schedule determined by the Executive Committee after the Country has demonstrated that it has satisfied
all its obligations that were due to be met prior to receipt of the next tranche of funding under the Funding
Approval Schedule. The Country acknowledges that the Executive Committee may reduce the amount of
the Funding by the amount set out in Appendix 7-A (“Reductions in Funding for Failure to Comply”) in
respect of each CO;-eq kg of reductions in consumption not achieved in any one year. The Executive
Committee will discuss each specific case in which the Country did not comply with this Agreement and
take related decisions. Once decisions are taken, the specific case of non-compliance with this Agreement
will not be an impediment for the provision of funding for future tranches as per paragraph 5 above.

12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive
Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other
related activities in the Country.

13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead TA
and the Cooperating IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the
Lead IA and the Cooperating IA with access to the information necessary to verify compliance with this
Agreement.

Date of completion

14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year
following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in



Appendix 2-A. Should at that time there still be activities that are outstanding, and which were foreseen in
the last Tranche Implementation Plan and its subsequent revisions as per subparagraph 5(d) and paragraph 7,
the completion of the Plan will be delayed until the end of the year following the implementation of the
remaining activities. The reporting requirements as per subparagraphs 1(a), 1(b), and 1(d) of Appendix 4.A
will continue until the time of the completion of the Plan unless otherwise specified by the Executive
Committee.

Validity
15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal
Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed

to them in the Montreal Protocol unless otherwise defined herein.

16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country
and the Executive Committee of the Multilateral Fund.

APPENDICES

APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES

Substances Starting point for aggregate reductions in consumption
HFCs To be determined (TBD)

APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING

Row Particulars 2024 2025-2026 2027 2028 2029 Total
1T | Montreal Protocol % freeze freeze freeze freeze 10 n/a
reduction schedule of co
Annex F substances tonfl;esq 1,449,723 | 1,449,723 | 1,449,723 [1,449,723 | 1,304,751 | n/a
1.2 | Maximum alloyvable .Reductlon 0.0 0.0 00 0.0 15.6 /a
total consumption of  |in %
Annex F substances Eﬁ;;i“ 1,449,723 | 1,449,723 | 1,449,723 [1,449,723 | 1,223,456 | n/a
2.1 | Lead IA (UNIDO) agreed funding 226,918 0 178,000 0 27,292 | 432,210
(US$)
2.2 | Support costs for Lead IA (US $) 15,885 0 12,460 0 1,910 30,255
2.3 | Cooperating IA (UNEP) agreed 70,000 0 65,000 0 30,000 | 165,000
funding (US $)
2.4 | Support costs for Cooperating TA 9,100 0 8,450 0 3,900 21,450
(US$)
3.1 | Total agreed funding (US $) 296,918 0 243,000 0 57,292 | 597,210
3.2 | Total support costs (US $) 24,985 0 20,910 0 5,810 51,705
3.3 | Total agreed costs (US $) 321,903 0 263,910 0 63,102 | 648,915
4.1.1 Deduction of HFCs under this Agreement (CO,-eq tonnes) 226,267
4.1.2 Deduction of HFCs from previously approved projects (CO,-eq tonnes) 0
4.1.3 Remaining eligible consumption for HFCs (CO»-eq tonnes) TBD
APPENDIX 3-A: FUNDING APPROVAL SCHEDULE
1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year

specified in Appendix 2-A.
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APPENDIX 4-A: FORMAT OF THE TRANCHE IMPLEMENTATION REPORTS AND PLANS

2. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will
consist of four parts:

a)

b)

d)

A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since
the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of
Annex F substances, how the different activities contribute to it, and how they relate to
each other, including, where applicable, activities related to energy efficiency approved in
the context of HFC phase-down pursuant to decision 91/65. The report should include the
amount of Annex F substances consumption reduced as a direct result of the
implementation of activities, by substance, the alternative technology used and the related
phase-in of alternatives, to allow the Secretariat to inform the Executive Committee on the
resulting change in climate-relevant emissions. The report should also include quantitative
information on the activities implemented and further highlight the successes, experiences,
and challenges related to the different activities included in the Plan, reflecting any changes
in the circumstances in the Country, and providing other relevant information. The report
should also include information on and justification for any changes vis-a-vis the
previously submitted Tranche Implementation Plan(s), such as delays, use of flexibility for
the reallocation of funds during implementation of a tranche as provided for in paragraph 7
of this Agreement, or other changes;

An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F
substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the
Executive Committee, such a verification of consumption data must be provided with each
tranche request, covering all relevant years for which a verification report has not yet been
acknowledged by the Committee, as specified in subparagraph 5(a) of the Agreement;

A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the
requested tranche including quantitative information, highlighting implementation
milestones, the time of completion and the interdependence of the activities, and taking
into account experiences made and progress achieved in the implementation of earlier
tranches; the data in the Plan will be provided by calendar year. The description should
include a reference to the overall Plan and progress achieved, as well as any possible
changes to the overall Plan that are foreseen. The description should also specify and
explain in detail such changes to the overall Plan. This description of future activities can
be submitted as a part of the same document as the narrative report under subparagraph 1(a)
above; and

An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained
in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

APPENDIX 5-A: MONITORING INSTITUTIONS AND ROLES

1. The Secretariat of Natural Resources and Environment (SERNA), through the National Ozone Unit
(NOU), will be the national coordinating entity responsible for the effective implementation and oversight
of the Plan. The NOU will lead the coordination with national authorities, regulatory and enforcement
bodies, key sectoral stakeholders (including industry and servicing sector representatives), and the Lead [A
and the Cooperating IA. Its responsibilities will include ensuring that project implementation remains
aligned with national strategies and obligations under the Kigali Amendment and the Agreement with the
Executive Committee. The NOU will submit detailed annual progress reports to the Lead 1A, covering



technical, regulatory, and institutional achievements, challenges encountered, lessons learned, and
proposed corrective actions.

2. To strengthen technical oversight, the NOU will work closely with national and international
consultants specialized in project monitoring and implementation. This technical support will assist the
NOU in planning, supervising, and validating activities related to HFC phase-down, including:

a) Administration and enforcement of the national HFC licensing and quota system,;

b) Monitoring and evaluation of the implementation of individual project components;

c) Collection and analysis of consumption data for reporting and policy planning; and

d) Coordination with related climate and energy-efficiency initiatives to ensure policy

coherence and maximize synergies.

3. In collaboration with the Lead IA and Cooperating 1A, the NOU will ensure that implementation
follows the approved work plan and adheres to reporting and accountability requirements set by the
Multilateral Fund.

4. Furthermore, the NOU will proactively engage with relevant institutions such as the national
customs administration, technical regulatory bodies, environmental enforcement agencies, national training
institutes, and private sector actors. This engagement is critical to ensure compliance with national
regulations, institutionalize best practices, and build long-term technical and administrative capacity for the
continued reduction of HFC consumption.

5. The monitoring of HFC consumption levels and verification of sustained reductions will be carried
out jointly by SERNA, through the NOU, and the national customs authority. SERNA will be responsible
for tracking aggregate national consumption, overseeing licensing and quota compliance, and reporting to
the Multilateral Fund. The customs authority will monitor and report on imports and exports of HFCs and
related equipment, enforce border controls in accordance with the national licensing system, and ensure
that illegal or non-compliant trade is identified and addressed. This dual mechanism will help ensure the
accuracy and integrity of consumption data and the long-term enforceability of phase-down measures.

6. If deemed necessary, an independent verification of project implementation—including progress
on policy, capacity-building, and sustained reductions in consumption—will be conducted by a third-party

consultant designated by the Lead IA, in accordance with the guidelines and reporting frameworks of the
Multilateral Fund.

APPENDIX 6-A: ROLE OF THE LEAD IMPLEMENTING AGENCY
1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:

a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and
with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;

b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans
as per Appendix 4-A;

c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been
met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche

Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;

d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan
and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of

6
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Appendix 4-A;

e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and
of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive
Committee, including the activities implemented by the Cooperating IA;

f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last
year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation
Reports and, where applicable, verification reports on the current stage of the Plan should
be submitted until all activities foreseen had been completed and HFC consumption targets
had been met;

g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;

h) Carrying out the required supervision missions;

1) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent
implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;

1) Coordinating the activities of the Cooperating IA and ensuring the appropriate sequence of
activities;

k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of
the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating 1A, the
allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA
and each Cooperating IA;

1) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;

m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required,

n) Reaching consensus with the Cooperating IA on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and

0) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the
activities related to the project.

2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead [A will

select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the
consumption of Annex F substances mentioned in Appendix 1-A, as per subparagraph 5(b) of the
Agreement and subparagraph 1(b) of Appendix 4-A.

APPENDIX 6-B: ROLE OF THE COOPERATING IMPLEMENTING AGENCIES

1. The Cooperating A will be responsible for a range of activities. These activities are specified in
the Plan, including at least the following:

a)
b)

c)

Providing assistance for policy development when required;

Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the
Cooperating A, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;

Providing reports to the Lead IA on these activities, for inclusion in the consolidated reports



as per Appendix 4-A; and

d) Reaching consensus with the Lead [A on any planning, coordination and reporting
arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

APPENDIX 7-A: REDUCTIONS IN FUNDING FOR FAILURE TO COMPLY WITH THE
TARGETS IN THE AGREEMENT

1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be
reduced by US $5.28 per COr-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of
Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 of Appendix 2-A has not been met,
on the understanding that the maximum funding reduction would not exceed the funding level of the tranche
being requested. Additional measures might be considered in cases where non-compliance extends for two
consecutive years. Where the Country has failed to comply with the Agreement due to illegal trade, the
reduction in funding would not be applied if the illegally traded controlled substances are seized and
subsequently, confiscated, destroyed, exported, or returned to the country of origin.
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TEKCT JJIs1 BKJIIOYEHUSA B OBHOBJIEHHOE COI'VTAIIEHUE MEX/Y
INPABUTEJBCTBOM APMEHUHU U UCITIOJIHUTEJIBHBIM KOMUTETOM
MHOI'OCTOPOHHEI'O ®OHJIA ITIO COKPAINEHUIO NTOTPEBJIEHUSA
Ir'nJPOXJJOPO®TOPYIJVIEPOJOB B COOTBETCTBUU C OTAIIOM III IIVIAHA
OPT'AHU3AIIMOHHOWM JESATEJBHOCTH IO TIO3TAITHOMY OTKA3Y OT I'X®Y

(CooTBeTcTBYIONNE U3MEHEHUS BBIICIICHBI >KHPHBIM IpU(PTOM IS yI06CTBA O3HAKOMIICHHS )

17. Hacrosimmee o0HOBJeHHOoe CorjiameHue 3aMeHsieT CO00i Corﬂameﬂne, AOCTUTHYTO€ MEKAY
MNPaBUTEJILCTBOM ApMemm U UcnoTHUTE ILHBIM KOMUTETOM Ha 96™ coBemanun McnoTHUTEILHOTO
KOMMTETA.

JOIIOJIHEHHUE 2-A: HEJIEBBIE IIOKA3ATEJIU, A TAKXKE DUHAHCUPOBAHUE

2023** 2025 2026 2027 2028- 2030 Hroro
Crpoxka Caenenust 2029
I'padux cokparieHus morpedIeHus H/1 2,28 2,28 2,28 2,28 0 H/T
11 BemecTs rpynimsl | [Ipunoxenus C
’ K MOHpeaJIbCKOMY MPOTOKOIY (TOHHBI
OPII)
MaxkcuMaITbHBIN Oy CTUMBIA 0OIIHi H/TI 2,28 2,28 2,28 2,28 0 H/II
1.2 00beM OTpeOIICHNUS BEIECTB IPYIIITEI
I Hpunoxenus C (tounst OPII)
CornacoBanHOe (pMHAHCHPOBAHUE T10 0| 237500 0| 289000 0| 58500 | 585000
2.1 nuaud Benymero YU (FOHUJLO)
(mos. CIIIA)
29 BcnomMoraresbHble pacxoasl 0 16 625 0 20230 0 4095 40 950
) Benymero YU (momt. CIIA)
CornacoBaHHOE (PMHAHCHPOBAHHE T10 100 0 0 0 0 0 | 100000
2.3 suHuy CotpynHuyaromero YU
(FOHEI) (momnn. CIIIA)
24 BcnomoraresbHble pacxoasl 13 000 0 0 0 0 0 13 000
) Corpyaunyaromero YU (mos. CIIA)
OO0muit 06beM COTIacoBaHHOTO 100 000 | 237 500 0| 289000 0| 58500 | 685000
3.1
¢unancupoBanus (nomwt. CIIA)
CoBOKyIIHbIE BCIIOMOIaTECIIbHBIE 13 000 16 625 0 20230 0 4095 53 950
32
pacxozs! (momut. CIIIA)
33 CornacoBaHHBIH 00U 00bEM 113 000 | 254125 0| 309230 0| 62595 | 738950
) pacxonoB (mosu. CIIIA)
O06mwuit 06beM nosranHoro otkasza ot [ XDVY-22, npenycMOTpeHHSBII B paMKaX HACTOSIIETO
4.1.1 2,34
Cornamenus (torust OPII)
O6bem nostanHoro oTkasza o [ XDVY-22, npexycMOTPEHHBIH B paMKax paHee yTBEP>KACHHBIX
4.1.2 4,66
1poekToB (ToHHbI OPII)
4.1.3 Ocraromuicsi OTBeHAIIUN KpuTepusiM 00beM notpedsienus no ' XDVY-22 (tounst OPII) 0
O06uwmii 06beM nostanHoro otkasa oT [ XDPVY-141b, comepxaiierocss B UMIOPTUPYEMBIX
4.2.1 IIPEJBAPUTEIILHO CMELIAHHBIX IOJIMOJIAX, IPEIYCMOTPEHHBIN B paMKax HacTosuero CornameHus 0
(ronnst OPII)
422 O6bem nostanHoro orkasza or [ XDVY-141b, coxeprkalnerocst B IMIOPTHPYEMBIX IIPEIBAPUTEIEHO 0.83
o CMEIIaHHBIX TOJIMOJIAX, IPEyCMOTPEHHBIH B paMKax paHee YTBEPXKICHHBIX NPoekToB (ToHHBI OPII) >
423 Ocraromuiicst oTBevaronmii kputepusiMm 00beM notpednenus mo ' XdVY-141b, conepxarerocs B 0
- HMITOPTUPYEMBIX MTPEJIBAPUTENBHO CMELIAHHbIX NoJnojax (TonHsl OPIT)

* Jlara 3aBepmenus dtamna Il B coorBerctsun ¢ Cornamenuem no stamy II: 31 nexabpst 2021 rona.

** YTBepxk/IeHOo Ha 93™ COBEIIaHNH B OTHOIICHHUH JOTIOIHUTEIILHBIX MEPOIPHATHHI 10 BHEIPEHNUIO anbTepHaTHB [ XDV ¢ HI3KHM
WM HyJIEBBIM IOTEHINAJIOM INIOOATEHOTO MOTEINICHHS U 110 MOJJIEPKaHUI0 SHeProdp(EeKTHBHOCTH B CEKTOpPE OOCITYKHBaHUS
XOJIOAMITBHOTO 000PYIOBaHNS B COOTBETCTBUH ¢ perreHueM 89/6(b).




	1. В настоящий документ включены отчеты по проектам, связанным с планами организации деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ1F , 2F , 3F , соглашениями по плану реализации Кигалийской поправки по ГФУ, дополнительными мероприятиями по поддержанию эне...
	2. Утверждая третий и последний транш этапа II плана организационной деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ (ПОДПО) для Бахрейна, Исполнительный комитет обратился к правительству Бахрейна, ЮНЕП и ЮНИДО с запросом о ежегодном представлении отчетов о...
	3. В соответствии с решением 95/34 от имени правительства Бахрейна ЮНЕП в качестве ведущего учреждения представила на настоящем совещании отчет о ходе выполнения программы работы, связанной с последним траншем.
	4. Правительство Бахрейна сообщило о потреблении ГХФУ в объеме 28,57 тонн ОРП в 2024 году, что на 45 процентов ниже базового уровня страны для обеспечения соблюдения по ГХФУ и соответствует максимально допустимому объему потребления за этот год. Прове...
	5. Правительство Бахрейна ратифицировало Кигалийскую поправку в июле 2024 года. С 1 января 2025 года введены запреты на импорт и использование ГХФУ-141b, содержащегося в предварительно смешанных полиолах, а также на импорт и производство оборудования ...
	6. Завершена реализация комплексного проекта по поэтапному отказу от 135,93 т ГХФУ-141b, содержащегося в импортируемых предварительно смешанных полиолах в секторе пены. Импорт ГХФУ-141b в импортируемых предварительно смешанных полиолах был запрещен.
	7. Бахрейн запретил импорт и производство оборудования для КВ с использованием ГХФУ-22 с января 2025 года. В результате было приостановлено производство на предприятии «Awal Gulf Manufacturing Company» (AGM), единственном производителе такого оборудов...
	8. Все мероприятия, запланированные в секторе обслуживания в рамках третьего транша, были завершены:
	a) в рамках целевой информационно-просветительской кампании, ориентированной на государственные органы и соответствующие заинтересованные стороны, проведен практический семинар, включавший интерактивную дискуссию, с целью повышения осведомленности о М...
	b) проведены четыре учебные сессии с участием 40 вновь принятых на работу таможенных служащих обеспечили их подготовку по вопросам Монреальского протокола и регулирования ГХФУ, включая составление профилей риска;
	c) проведены две учебные сессии, в ходе которых 40 технических специалистов от 25 предприятий прошли подготовку и получили сертификаты по надлежащим методам обслуживания холодильного оборудования и систем кондиционирования воздуха (ХОКВ) в сотрудничес...
	d) учебные материалы и оборудование4F  переданы учебным центрам.

	9. Отдел по управлению проектом (ОУП) осуществляет мероприятия, мониторинг хода работы и отчетность о достижениях. Из 10 000 долл. США, утвержденных для ОУП в рамках третьего транша, были освоены 8 000 долл. США, включая расходы на персонал и консульт...
	Уровень расходования средств
	10. По состоянию на октябрь 2025 года из 662 999 долл. США, утвержденных в рамках этапа II, перечислено 654 559 долл. США (375 677 долл. США для ЮНЕП и 278 882 долл. США для ЮНИДО), как представлено в таблице 2. Баланс в размере 8 440 долл. США будет ...
	11. Правительство Бахрейна уже выпустило квоты на импорт ГХФУ на 2025 и 2026 годы в объеме 13,75 тонн ОРП, что ниже контрольных целевых значений в рамках Монреальского протокола и соответствует целям, закрепленным в Соглашении с Исполнительным комитет...
	12. Поэтапный отказ от ГХФУ в производственном секторе завершен, в результате чего достигнуто сокращение объема на 16,50 тонн ОРП. Нормативный запрет на импорт и использование ГХФУ-141b в предварительно смешанных полиолах, а также на импорт и производ...
	13. Все запланированные мероприятия в секторе обслуживания успешно завершены. ЮНЕП подтвердила, что ОЗП будет представлен на втором совещании в 2026 году.
	14. Бахрейн успешно реализовал контрольные целевые показатели по ГХФУ в соответствии со своим Соглашением с Исполнительным комитетом и в рамках Монреальского протокола, при этом объемы потребления продолжают сокращаться. Страна эффективным образом вне...
	15. Исполнительный комитет, возможно, пожелает:
	a) принять к сведению отчет о ходе выполнения программы работы, связанной с третьим и последним траншем этапа II плана организационной деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ для Бахрейна, представленный ЮНЕП и содержащийся в документе UNEP/OzL.Pro/...
	b) поручить ЮНЕП представить проверку потребления в 2024 году на 98-м совещании.

	Ирак: План организационной деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ (этап II – завершение этапа I, национальный план поэтапного отказа и проект по замещению ХФУ-12 изобутаном и ХФУ-11 циклопентаном в производстве бытового холодильного оборудования на...
	Справочная информация
	16. На своем 87-м совещании Исполнительный комитет утвердил этап II плана организационной деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ (ПОДПО) для Ирака, отмечая, что его второй транш может быть рассмотрен лишь после завершения этапа I ПОДПО (IRQ/PHA/74/...
	17. На 96-м совещании ЮНИДО представила отчет о ходе работы, указывая на то, что в рамках ПОДПО оставшиеся средства, выделенные на запланированную закупку 40 идентификаторов хладагентов, были перераспределены на закупку других необходимых инструментов...
	Отчет о ходе работы
	18. От имени правительства Ирака ЮНИДО представила отчет о ходе осуществления следующих проектов:
	a) ПОДПО (этап I, второй транш) (техническое содействие сектору обслуживания): как сообщалось на 96-м совещании, средства, выделенные на запланированную закупку 40 идентификаторов хладагентов, были перераспределены для закупки других критически важных...
	b) НПП (конверсия на двух предприятиях по производству полиуретановой пены с переходом с ХФУ-11 на циклопентан): «Nassr State Company» ввела в эксплуатацию свое оборудование и ожидает следующих шагов (проверка, проверка безопасности и начало коммерчес...
	c) проект по замещению ХФУ-12 изобутаном и ХФУ-11 циклопентаном в производстве бытовых холодильников на предприятии «Light Industries»: в настоящее время предприятие готовит площадку для установки оборудования; если эти работы будут завершены в срок, ...
	Уровень расходования средств

	19. По состоянию на сентябрь 2025 года объем выплат по второму траншу этапа I ПОДПО и по НПП достиг 29,1 и 93,7 процента соответственно; а общая сумма в размере 2 161 581 долл. США, утвержденная для проекта по конверсии на предприятии «Light Industrie...
	20. Секретариат отмечает, что этап I ПОДПО и конверсия компании «Nassr» будут завершены к декабрю 2025 года в соответствии с продлением, предоставленным Исполнительным комитетом. В отношении конверсии двух оставшихся предприятий ЮНИДО сообщила следующее:
	a) компания «Iraqi Steel» не смогла завершить установку оборудования, поскольку модернизация объектов, необходимая для размещения нового оборудования, не могла быть завершена в текущем году; поэтому предприятие решило завершить конверсию самостоятельн...
	b) ЮНИДО продолжит оказывать содействие «Light Industries» в завершении конверсии трех производственных линий предприятия до декабря 2025 года. Поскольку продление проекта было одобрено при условии, что дальнейшее продление запрашиваться не будет, ЮНИ...

	21. Секретариат считает варианты, предложенные ЮНИДО для компаний «Iraqi Steel» и «Light Industries», разумными, учитывая значительные задержки, с которыми столкнулись эти проекты. ЮНИДО далее разъяснила, что этим предприятиям квоты на ГХФУ или ГФУ вы...
	Рекомендация
	22. Исполнительный комитет, возможно, пожелает:
	a) принять к сведению отчеты о ходе выполнения этапа I плана организационной деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ, национального плана по поэтапному отказу (первый транш) (IRQ/PHA/58/INV/09), а также проекта по замещению хладагента ХФУ-12 изобута...
	b) поручить ЮНИДО представить 98-му совещанию отчет о ходе работы по завершению проектов, упомянутых в подпункте (а) выше.

	23. На своем 92-м совещании, утверждая четвертый и последний транш этапа II плана организационной деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ (ПОДПО) для Ливана, Исполнительный комитет обратился к правительству и ПРООН с запросом о ежегодном представлен...
	24. Правительство Ливана сообщило о потреблении 18,32 тонн ОРП ГХФУ-22 в 2024 году, что на 75,1 процента ниже базового уровня потребления ГХФУ в стране для обеспечения соответствия. Потребление ГХФУ в 2020-2024 годах приведено в таблице ниже.
	25. Правительство Ливана представило данные о секторальном потреблении ГХФУ в рамках отчета об осуществлении страновой программы (СП) на 2024 год, которые соответствуют данным, представленным в соответствии со статьей 7 Монреальского протокола.
	Отчет о ходе работы
	26. От имени правительства Ливана ПРООН представила отчет о ходе осуществления остающихся мероприятий в рамках этапа II, как кратко изложено ниже:
	a) квоты на импорт ГХФУ на 2025 год были установлены на уровне 17,6 тонн ОРП, что ниже целевого показателя страны в 17,84 тонн ОРП в соответствии с Соглашением. Правительство продолжит реализацию системы квотирования для достижения целевых показателей...
	b) национальный отдел по озону (НОО) возобновил осуществление программ подготовки кадров для сектора обслуживания после стабилизации ситуации в стране в 2025 году. На сегодняшний день 330 технических специалистов прошли подготовку по вопросам надлежащ...
	c) НОО провел мероприятия по развитию потенциала в области внедрения нормативных требований: было организовано три национальных практических семинара для 130 участников по вопросам внедрения постановления 3277 и системы квотирования;
	d) из 33 964 долл. США, утвержденных для реализации и мониторинга проекта, 33 908 долл. США были выделены на привлечение консультанта (2 000 долл. США), поездок (2 276 долл. США), пректических семинаров и совещаний (4 132 долл. США) и мониторинга и от...

	27. По состоянию на сентябрь 2025 года из 4 203 826 долл. США, утвержденных для этапа II, было перечислено 4 157 626 долл. США. Остаток в размере 46 200 долл. США будет перечислен до декабря 2025 года.
	28. В соответствии с решениями 89/42(d) и 90/48(c) оперативная политика Многостороннего фонда по учету гендерной проблематики была включена в различные мероприятия, осуществляемые в рамках этапа II ПОДПО. Некоторые из ключевых осуществленных мероприят...
	29. ПРООН подтвердила, что этап II ПОДПО будет завершен к 31 декабря 2025 года, как обозначено в пункте 14 Соглашения.
	30. С 1 января 2025 года производство холодильного оборудования и систем кондиционирования воздуха (ХОКВ) с использованием ГХФУ в Ливане запрещено; оставшийся объем потребления ГХФУ приходится исключительно на сектор обслуживания.
	31. ПРООН указала, что отчет о проверке потребления ГХФУ за 2023–2025 годы будет представлен на втором совещании в 2026 году вместе с запросом на второй транш этапа III ПОДПО.
	32. Касательно внедрения технологий на основе ГФУ-32 и УВ в различных областях применения ХОКВ в Ливане, ПРООН указала на то, что на рынке наблюдается постепенный переход на хладагенты с более низким/низким потенциалом глобального потепления. Были раз...
	33. Исполнительный комитет, возможно, пожелает принять к сведению окончательный отчет о ходе выполнения программы работы, связанной с четвертым и последним траншем этапа II плана организационной деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ для Ливана, пр...
	34. На своем 94-м совещании, утверждая второй транш этапа II плана организационной деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ (ПОДПО) для Лесото, Исполнительный комитет обратился к правительству Германии с просьбой о представлении отчета о ходе внедрен...
	Отчет о ходе работы
	35. В ответ на это решение правительство Германии представило следующий отчет о ходе работы.
	36. Национальный отдел по озону поддерживает постоянный контакт с Институтом стандартов Лесото (ИСЛ) по вопросам разработки и внедрения стандартов безопасности. В частности, в феврале и марте 2025 года были проведены два виртуальных совещания, а в сен...
	37. Департамент технического и профессионального образования (ДТПО) Министерства образования Лесото, который курирует профессиональную подготовку в масштабах страны, принимает меры по официальному введению курсов по холодильному оборудованию и кондици...
	38. По итогам этой ознакомительной поездки ДТПО разработал комплексную учебную программу для курса сертификации и получения диплома по ХОКВ; проведение этих курсов ожидается с января 2026 года. Одновременно с этим планируется проведение оценки квалифи...
	39. Правительство Германии проинформировало Секретариат о том, что разработка стандартов безопасности для воспламеняющихся хладагентов была отложена из-за административных вопросов, связанных с укомплектованием штата ИСЛ. Стандарты будут окончательно ...
	40. Кроме того, правительство Германии сообщило, что внедрение сертификации технических специалистов задерживается и, как ожидается, будет осуществлено к концу 2026 года.
	41. Исполнительный комитет, возможно, пожелает принять к сведению отчет о ходе внедрения стандартов безопасности для воспламеняющихся хладагентов и формирования обязательной сертификации технических специалистов в соответствии с решением 87/41(b), свя...
	42. На своем 96-м совешании Исполнительный комитет поручил ЮНИДО от имени правительства Пакистана представить на 97-м совещании подробный план действий, связанный с конверсией предприятия «Cool Point» в секторе полиуретановой (ПУ) пены в рамках этапа ...
	43. В соответствии с этим решением ЮНИДО от имени правительства Пакистана представила план действий, краткое изложение которого приводится ниже.
	44. Из 107 993 долл. США, утвержденных в рамках этапа III ПОДПО для конверсии предприятия «Cool Point», 16 000 долл. США были выделены на консультационные услуги, оказываемые национальными и международными экспертами, а также на посещение проектного о...
	45. Из оставшихся 91 993 долл. США ЮНИДО предлагает выделить 20 000 долл. США в качестве дополнительного финансирования предприятию «Islam ud Din», которое является выгодополучателем и занимается производством пенополиуретановой изоляции для трубок, н...
	46. Оставшиеся 71 993 долл. США предлагается использовать для следующих мероприятий, направленных на поддержание поэтапного отказа от ГХФУ-141b:
	a) информационно-просветительская деятельность в виде проведения пяти практических семинаров и совещаний по повышению осведомленности для ключевых заинтересованных сторон в секторе пены, включая конечных пользователей, производителей, импортеров, аген...
	b) оценка и обновление информации о жизнеспособных альтернативных технологиях с низким ПГП для различных областей применения пены, включая доступность, технические и экономические аспекты, а также преимущества для окружающей среды (15 000 долл. США).

	47. ЮНИДО подтвердила, что компания «Cool Point» за дальнейшим содействием обращаться не будет, поскольку прекратила свою производственную деятельность.
	48. В отношении необходимости в оказании дополнительной поддержки компании «Islam ud Din» ЮНИДО сообщила, что установка и передача оборудования, запланированные в рамках проекта, завершены в 2025 году. Однако последующие оценки показали, что требуется...
	49. Секретариат запросил разъяснения относительно необходимости в дополнительных мероприятиях, предлагаемых в рамках плана, как изложено в пункте 46. В ответ ЮНИДО пояснила, что правительство Пакистана ввело в действие с 31 января 2025 года правила, з...
	50. ЮНИДО далее пояснила, что в целях обеспечения более эффективного соответствия положениям этих норм правительство выявило необходимость в проведении дополнительных информационно-просветительских мероприятий, с тем чтобы отрасль могла систематически...
	51. Секретариат считает, что такое перераспределение средств окажет правительству Пакистана содействие в систематическом поэтапном отказе от ГХФУ-141b в секторе пены, включая обеспечение соблюдения правил, касающихся его импорта и использования, а так...
	52. Исполнительный комитет, возможно, пожелает:
	a) принять к сведению подробный план действий, связанный с конверсией предприятия «Cool Point» в секторе полиуретановой пены в рамках этапа III плана организационной деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ в Пакистане, представленный ЮНИДО и содержа...
	b) принять к сведению также, что предприятие «Cool Point» прекратило свою производственную деятельность и что остаток средств составляет 91 993 долл. США;
	c) утвердить перераспределение остатка средств, упомянутого в подпункте (b) выше, в размере 20 000 долл. США для оказания дополнительной поддержки предприятию «Islam ud Din»; и в размере 71 993 долл. США для осуществления мероприятий, изложенных в пун...

	53. На своем 95-м совещании Исполнительный комитет достиг консенсуса по шаблону соглашения для этапа I планов реализации Кигалийской поправки по ГФУ (решение 95/90 и приложение LVII к документу UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/94). Согласованный шаблон должен бы...
	Комментарии Секретариата
	54. Для обеспечения согласованности и точности проектов соглашений между соответствующими правительствами и Исполнительным комитетом Секретариат подготовил их на основе согласованного шаблона и графиков обязательств по поэтапному отказу от ХФУ и транш...
	a) пункт 2 в соответствии с решением 96/50(e) для стран с малыми объемами потребления (МОП), где потребление осуществляется только в обслуживанияи и где отправная точка не применяется, в также для стран, не относящихся к МОП, где отправная точка охват...
	b) дополнения 1-A и 2-A, с тем чтобы отразить те решения, которые могут различаться для стран с МОП с обслуживанием, стран с МОП с обслуживанием и производством, а также стран, не относящихся к МОП;
	c) для стран, не относящихся к МОП, и стран с МОП, которые также имеют производство, в дополнении 1-A и строке 4 дополнения 2-A включить текст «Подлежит определению», поскольку они будут окончательно утверждены только после завершения обсуждений относ...

	55. Изменения в проектах соглашений были обсуждены на межучрежденческом координационном совещании9F . Из 54 ПРК, утвержденных в период с 92-го по 95-е совещание, три включены в проектные предложения с запросами на предоставление транша на текущем сове...
	56. Секретариат представляет 14 проектов соглашений по ПРК на утверждение Исполнительному комитету на настоящем совещании. Секретариат продолжит доработку остальных соглашений и представит их на рассмотрение Исполнительного комитета на 98-м совещании....
	57. Исполнительный комитет, возможно, пожелает утвердить:
	a) проект соглашения между правительством Албании и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении I к настоящему отчету;
	b) проект соглашения между правительством Армении и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении II к настоящему отчету;
	c) проект соглашения между правительством Многонационального Государства Боливия и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении III к настоящему отчету;
	d) проект соглашения между правительством Буркина-Фасо и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении IV к настоящему отчету;
	e) проект соглашения между правительством Камеруна и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении V к настоящему отчету;
	f) проект соглашения между правительством Чили и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении VI к настоящему отчету;
	g) проект соглашения между правительством Колумбии и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении VII к настоящему отчету;
	h) проект соглашения между правительством Конго и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении VIII к настоящему отчету;
	i) проект соглашения между правительством Коста-Рики и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении IX к настоящему отчету;
	j) проект соглашения между правительством Кубы и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении X к настоящему отчету;
	k) проект соглашения между правительством Доминиканской Республики и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении XI к настоящему отчету;
	l) проект соглашения между правительством Эквадора и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении XII к настоящему отчету;
	m) проект соглашения между правительством Гватемалы и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении XIII к настоящему отчету;
	n) проект соглашения между правительством Гондураса и Исполнительным комитетом о сокращении потребления ГФУ в соответствии с этапом I ПРК, содержащийся в приложении XIV к настоящему отчету.

	58. На своем 96-м совещании Исполнительный комитет в порядке исключения утвердил продление срока завершения проекта по дополнительным мероприятиям по внедрению альтернатив ГХФУ с низким или нулевым потенциалом глобального потепления (ПГП) и по поддерж...
	59. ЮНЕП подтвердила, что все мероприятия завершены, средства перечислены, и она представит 97-му совещанию заключительный отчет о ходе осуществления проекта, и что заключительный отчет будет включать дополнительные сведения о результатах проекта, так...
	60. В соответствии с решением 96/13(c) ЮНЕП от имени правительства Кыргызстана представила заключительный отчет о ходе работы на текущем совещании.
	61. В заключительном отчете о ходе работы представлена требуемая информация о результатах, мероприятиях и уроках, извлеченных из проекта, как описано ниже:
	a) достигнуты основные цели проекта, в частности, улучшение координации и сотрудничества между заинтересованными сторонами в целях содействия повышению энергоэффективности и использованию хладагентов с низким ПГП в холодильном оборудовании и кондицион...
	b) пилотный проект был направлен на выработку минимальных стандартов энергоэффективности (МСЭ) и маркировки энергоэффективности для холодильного оборудования мощностью менее 3 кВт, включая холодильные камеры для хранения продукции, холодильные установ...
	c) подготовка сотрудников компетентного торгового органа позволило разработать план действий по механизмам обеспечения соответствия, включая оценку соответствия, проверки на рынке, отчетность и системы регистрации продукции. Общее количество техническ...
	d) к ключевым извлеченным из осуществления проекта урокам относятся вызов, связанный с проведением оценки соответствия, ввиду отсутствия сертификационных лабораторий в странах, действующих в рамках статьи 5, что затрудняет осуществление. Однако технич...
	e) уроки, извлеченные из ознакомительной поездки в Беларусь, включают эффективность назначения единого компетентного органа по управлению энергоэффективностью для уменьшения дублирования полномочий, а также роль централизованного центра по стандартам,...

	62. Секретариат отметил, что в окончательном отчете представлена необходимая информация и что проект был завершен к 30 июня 2025 года со 100-процентным расходованием средств.
	63. Исполнительный комитет, возможно, пожелает принять к сведению окончательный отчет о ходе осуществления проекта по дополнительным мероприятиям по внедрению альтернатив ГХФУ с низким или нулевым потенциалом глобального потепления и по поддержанию эн...
	64. От имени правительства Армении ЮНИДО и ЮНЕП в качестве ведущего и сотрудничающего учреждений-исполнителей представили запрос о передаче компонентов сотрудничающих учреждений для этапа III плана организационной деятельности по поэтапному отказу от ...
	65. На 96-м совещании Исполнительный комитет, среди прочего, одобрил в принципе этап III ПОДПО для Армении на период 2025–2030 годов для полного поэтапного отказа от ГХФУ в размере 635 106 долл. США, включая 432 400 долл. США, плюс вспомогательные рас...
	66. На 94-м совещании Исполнительный комитет, среди прочего, одобрил в принципе этап I ПРК для Армении на период 2024–2029 годов с целью сокращения потребления ГФУ на 10 процентов от базового уровня страны к 2029 году в размере 203 400 долл. США, вклю...
	Отчет о ходе освоения первого транша этапа III плана организационной деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ
	67. ЮНИДО сообщила о привлечении консультанта на местной основе для проведения обследования технического потенциала и осведомленности сервисных мастерских в отношении извлечения, переработки и регенерации хладагентов (ИПР). Для закупок были подготовле...
	68. ЮНЕП сообщила, что соглашения по первому траншу этапа III ПОДПО не подписывалось.
	Отчет о ходе освоения первого транша этапа I плана реализации Кигалийской поправки по ГФУ
	69. ЮНИДО сообщила о привлечении национальных консультантов для разработки законопроекта о запрете импорта, координации с заинтересованными сторонами и представления планов. Проводится исследование кодексов практики безопасного управления технологиями...
	70. ЮНЕП сообщила, что с правительством Армении было подписано соглашение о финансировании малых проектов (СФМП) для первого транша ПРК, и средства были перечислены ПРООН в Армении. Однако НОО подтвердила, что мероприятий начато не было. Ввиду запроса...
	Уровень расходования средств
	71. По состоянию на ноябрь 2025 года из 237 500 долл. США, утвержденных для первого транша этапа III ПОДПО (179 200 долл. США для ЮНИДО и 58 300 долл. США для ЮНЕП), ЮНИДО выплатила 3 746 долл. США, выплат ЮНЕП не производилось; и из 165 075 долл. США...
	Комментарии Секретариата
	72. Секретариат отмечает, что запрос о передаче ЮНИДО осуществления компонентов ЮНЕП этапа III ПОДПО и этапа I ПРК был сделан после консультаций и соглашения между соответствующими сторонами. ЮНИДО подтвердила, что в остальном оба проекта будут осущес...
	73. Суммы, подлежащие переводу, подробно расписаны в таблице 6. Средства, утвержденные для ЮНЕП на первый транш каждого проекта, еще не были выплачены. Как следствие, ЮНЕП вернет эти средства в Многосторонний фонд для последующего перевода их ЮНИДО, ч...
	Итого согласовано расходов
	Вспомогательные расходы
	Согласованное финансирование
	Описание
	Этап III ПОДПО
	62 381
	4 081
	58 300
	Утвержденные средства (первый транш) (ARM/PHA/96/TAS/34)
	100 901
	6 601
	94 300
	Средства, утвержденные в принципе (второй и третий транши)
	163 282
	10 682
	152 600
	Итого
	Этап I ПРК
	74 580
	8 580
	66 000
	Утвержденные средства (первый транш) (ARM/KIP/94/TAS/32)*
	74 580
	8 580
	66 000
	Итого
	* Первый этап ПРК включал финансирование ЮНЕП только в рамках первого транша.
	74. С учетом корректировки в отношении учреждений и перераспределения средств Соглашение между Правительством Армении и Исполнительным комитетом по этапу III ПОДПО обновлено; в частности, пересмотрено дополнение 2-A и добавлен пункт 17, в котором указ...
	* Утверждены на 93м совещании для дополнительных мероприятий по внедрению альтернатив ГХФУ с низким или нулевым потенциалом глобального потепления и для поддержания энергоэффективности в секторе обслуживания холодильного оборудования в соответствии с ...
	75. Секретариат также внес корректировку по учреждениям и перераспределению средств для этапа I ПРК в проект соглашения, подготовленный для утверждения на 97-м совещании в соответствии с пунктами 53-57 настоящего документа. Соответствующие изменения п...
	76. Исполнительный комитет, возможно, пожелает:
	a) принять к сведению запрос правительства Армении о передаче ЮНИДО всех мероприятий, включенных в этап III плана организационной деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ (ПОДПО) и этап I плана реализации Кигалийской поправки по ГФУ (ПРК), изначально...
	b) в отношении этапа III ПОДПО:
	i. принять к сведению решение 97/-- о возвращении ЮНЕП остатков средств, выделенных на освоение его первого транша;
	ii. утвердить:
	a) перевод ЮНИДО средств в размере 58 300 долл. США, плюс вспомогательные расходы учреждения в размере 4 081 долл. США, которые подлежат включению в его текущий первый транш;
	b) перевод от ЮНЕП ЮНИДО средств финансирования в размере 94 300 долл. США, плюс вспомогательные расходы учреждения в размере 6 601 долл. США, одобренных в принципе, связанных со вторым и третьим траншами;

	iii. принять к сведению также обновление Секретариатом Фонда соглашения между правительством Армении и Исполнительным комитетом по этапу III ПОДПО, как представлено в приложении XV к настоящему документу, в частности дополнение 2-A, на основании перед...

	c) в отношении этапа I ПРК:
	i. принять к сведению решение 97/-- о возвращении ЮНЕП остатков средств, выделенных на освоение его первого транша;
	ii. утвердить перевод ЮНИДО средств финансирования в размере 66 000 долл. США, плюс вспомогательные расходы учреждения в размере 8 580 долл. США, которые подлежат включению в его текущий первый транш;
	iii. обновление Секретариатом Фонда графика обязательств по поэтапному отказу от ГФУ и траншей финансирования в рамках плана реализации Кигалийской поправки по ГФУ для Армении (решение 94/39) и включение обновленного графика в проект соглашения между ...


	77. 18 февраля 2025 года ЮНИДО и ЮНЕП получили запрос от Министерства окружающей среды и природных ресурсов Никарагуа относительно решения о завершении следующих проектов:
	a) институциональное строительство (этап XI);
	b) план организационной деятельности по поэтапному отказу от ГХФУ (ПОДПО) (этап II, второй транш) и отчет о проверке;
	c) план реализации Кигалийской поправки по ГФУ (ПРК) (этап I, первый транш);
	d) пилотный проект по поддержанию и/или повышению энергоэффективности  замещающих технологий и оборудования в контексте поэтапного отказа от ГФУ;
	e) подготовка национального кадастра запасов отходов регулируемых веществ и разработка плана управления этими веществами.

	78. На 96-м совещании Исполнительный комитет принял к сведению запрос правительства Никарагуа и возврат средств ЮНЕП по следующим проектам: NIC/EEF/92/TAS/50, NIC/SEV/92/INS/51, NIC/DES/93/PRP/52, NIC/EEF/93/DEM/54, NIC/KIP/93/TAS/55 и NIC/PHA/94/TAS/...
	79. 1 августа 2025 года, по итогам контакта с правительством Никарагуа, ЮНИДО разъяснила, что все проекты, осуществляемые ЮНИДО, должны быть отменены, и представила Секретариату запрос на отмену проектов в отношении компонентов ЮНИДО по следующим прое...
	a) ПОДПО, этап II, второй транш;
	b) ПОДПО, этап II, второй транш – дополнительные мероприятия по повышению энергоэффективности;
	c) ПРК, этап I, первый транш;
	d) пилотный проект по поддержанию и/или повышению энергоэффективности  замещающих технологий и оборудования в контексте поэтапного отказа от ГФУ;
	e) подготовка национального кадастра запасов отходов регулируемых веществ и разработка плана для управления этими веществами.

	80. Соответствующий возврат неиспользованных остатков средств представлен в документе UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/4.
	Комментарии Секретариата
	81. Секретариат отмечает, что отмена всех проектов, осуществляемых ЮНИДО, означает завершение всех проектов, финансируемых Многосторонним фондом в Никарагуа. Секретариат также отмечает, что правительство Никарагуа представило отчет об осуществлении ст...
	82. Секретариат связался с правительством Никарагуа, чтобы подтвердить, что процесс отмены проектов ЮНИДО продолжается. В своем сообщении Секретариат отметил, что Никарагуа ратифицировала Монреальский протокол и все его поправки и что она была одной и...
	83. Хотя на момент выпуска настоящего документа ответ получен не был, на полях тридцать седьмого совещания Сторон Секретариат провел встречу с национальным должностным лицом Никарагуа по озону, который устно вновь подтвердил приверженность страны Монр...
	Рекомендация
	84. Исполнительный комитет, возможно, пожелает:
	a) принять к сведению, что
	i. правительство Никарагуа подтвердило отмену следующих текущих проектов, осуществляемых ЮНИДО: NIC/PHA/92/INV/48, NIC/EEF/92/TAS/49, NIC/DES/93/PRP/53, NIC/EEF/93/DEM/56 и NIC/KIP/93/INV/57;
	ii. средства для проектов NIC/DES/93/PRP/53, NIC/EEF/93/DEM/56 и NIC/KIP/93/INV/57 были возвращены ЮНИДО на 97-м совещании, как представлено в приложении III к документу UNEP/OzL.Pro/ExCom/97/4 (Отчет о балансах и наличии ресурсов);
	iii. ЮНИДО осуществит возврат средств для проектов NIC/PHA/92/INV/48 и NIC/EEF/92/TAS/49 на 98-м совещании;

	b) поручить Секретариату продолжить работу с правительством Никарагуа по вопросам, связанным с проектами, осуществляемыми при поддержке Многостороннего фонда.

	1. This Agreement represents the understanding of the Government of Albania (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained lev...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and
	c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNIDO has agreed to be the lead impl...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The Cooperating IA will sup...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead IA and the Cooperating IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA and the Cooperating IA with access to the...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, and...
	b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be prov...
	c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activities...
	d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	2. The national ozone unit (NOU), under the Ministry of Tourism and Environment in the Country is responsible for monitoring the progress of implementation of activities in the Plan.
	3. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth implementation of activities planned under variou...
	4. The Ministry of Tourism and Environment will be responsible for the sustainability of consumption reduction targets achieved through the agreement.
	5. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee, including the activities implemented by the Cooperating IA;
	f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current s...
	g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	h) Carrying out the required supervision missions;
	i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	j) Coordinating the activities of the Cooperating IA and ensuring the appropriate sequence of activities;
	k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating IA, the allocation of the reductions to the different budget items and to th...
	l) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
	n) Reaching consensus with the Cooperating IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and
	o) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	6. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	7. The Cooperating IA will be responsible for a range of activities. These activities are specified in the Plan, including at least the following:
	a) Providing assistance for policy development when required;
	b) Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the Cooperating IA, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;
	c) Providing reports to the Lead IA on these activities, for inclusion in the consolidated reports as per Appendix 4-A; and
	d) Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $7.00 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2A for each year in which the Target specified in row 1.2 of...
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of Armenia (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained lev...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and
	c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNIDO has agreed to be the lead impl...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The role of the Lead IA is ...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee and the Lead IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA with access to the information necessary to verify compliance...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, and...
	b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be prov...
	c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activities...
	d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. The national ozone unit, under the Ministry of Environment in the Country, is responsible for monitoring the progress of implementation of activities in the Plan.
	2. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth implementation of activities planned under variou...
	3. The Ministry of Environment will be responsible for the sustainability of consumption reduction targets achieved through the Agreement.
	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee;
	f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current s...
	g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	h) Carrying out the required supervision missions;
	i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	j) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country, the allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA;
	k) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	l) Providing assistance with the policy, management and technical support when required; and
	m) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $7.00 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2A for each year in which the Target specified in row 1.2 of...
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of the Plurinational State of Bolivia (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Subs...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and
	c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNIDO has agreed to be the lead impl...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The Cooperating IA will sup...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead IA and the Cooperating IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA and the Cooperating IA with access to the...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, and...
	b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be prov...
	c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activities...
	d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. The Ministry of Environment and Water (Ministerio de Medio Ambiente y Agua, MMAyA) is the national focal point for the implementation of the Montreal Protocol in the Country.
	2. The activities related to the implementation of the Plan will be carried out under the Vice Ministry of Environment, Biodiversity, Climate Change, and Forest Management and Development, through the Governmental Ozone Commission (Comisión Gubernamen...
	3. All activities under the Plan are included in the annual work plan of the MMAyA. Regular monitoring is conducted by MMAyA and the Lead IA and Cooperating IA, covering the following aspects:
	a) Management and coordination of the Plan implementation;
	b) Development and implementation of policies to enable the Government to fulfill its mandates and ensure that industry complies with HFC consumption reduction obligations;
	c) Continuous monitoring of the private sector in relation to the use of HFCs and potential alternatives;
	d) Organization and execution of training, awareness-raising, and capacity-building activities to ensure strong commitment to the Plan’s goals and obligations;
	e) Preparation of annual implementation plans, including the sequencing of beneficiary participation in activities;
	f) Establishment and operation of a reporting system for users of HFCs and their alternatives;
	g) Design and application of corrective measures when necessary;
	h) Provision of ongoing technical assistance to project beneficiaries; and
	i) Establishment and operation of a decentralized monitoring and evaluation mechanism, including on the sustainability of the consumption reduction targets, in collaboration with local environmental regulatory authorities, to ensure sustainability of ...

	4. The Country agrees to participate in evaluations carried out under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or by any of the implementing agencies involved in the implementation of the Plan.
	5. The Government will establish strategic alliances with other governmental institutions, industry associations, and academic bodies to strengthen its strategy and broaden the scope of its activities. These alliances may involve:
	a) Collaboration with training institutions that host refrigerant phase-out programmes and provide support to the servicing sector; and
	b) Coordination with the National Customs Office (Aduana Nacional de Bolivia, ANB), which develops, guides, and implements regulations, including those related to Montreal Protocol-controlled substances.

	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee, including the activities implemented by the Cooperating IA;
	f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current s...
	g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	h) Carrying out the required supervision missions;
	i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	j) Coordinating the activities of the Cooperating IA and ensuring the appropriate sequence of activities;
	k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating IA, the allocation of the reductions to the different budget items and to th...
	l) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
	n) Reaching consensus with the Cooperating IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and
	o) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. The Cooperating IA will be responsible for a range of activities. These activities are specified in the Plan, including at least the following:
	a) Providing assistance for policy development when required;
	b) Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the Cooperating IA, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;
	c) Providing reports to the Lead IA on these activities, for inclusion in the consolidated reports as per Appendix 4-A; and
	d) Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $7.00 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 o...
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of Burkina Faso (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustaine...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and
	c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. The Government of Germany has agreed...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The role of the Lead IA is ...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee and the Lead IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA with access to the information necessary to verify compliance...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, and...
	b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be prov...
	c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activities...
	d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. The national ozone unit (NOU), under the Ministry of Environment, Water and Sanitation in the Country is responsible for monitoring the progress of implementation of activities in the Plan.
	2. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth implementation of activities planned under variou...
	3. The Ministry of Environment, Water and Sanitation will be responsible for the sustainability of consumption reduction targets achieved through the agreement
	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee;
	f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current s...
	g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	h) Carrying out the required supervision missions;
	i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	j) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country, the allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA;
	k) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	l) Providing assistance with the policy, management and technical support when required; and
	m) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $7.00 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 o...
	1. During the implementation of the Plan, the Government of Burkina Faso would be allowed, on an exceptional basis, to submit a project for the commercial refrigeration sector to achieve additional HFC reductions.
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of Cameroon (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained le...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and
	c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNIDO has agreed to be the lead impl...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The role of the Lead IA is ...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee and the Lead IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA with access to the information necessary to verify compliance...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	(a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, an...
	(b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be pro...
	(c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activitie...
	(d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. The National Ozone Unit (NOU), under the Ministry of Environment, Protection of Nature and Sustainable Development in the Country, is responsible for monitoring the progress of implementation of the activities and sustainability of achieved results.
	2. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth implementation of activities planned under variou...
	3. The Ministry of Environment, Protection of Nature and Sustainable Development will be responsible for the sustainability of consumption reduction targets achieved through the agreement.
	4. The Lead IA will support the Country in the monitoring of HFC imports. An independent consultant will be recruited by the Lead IA if required for the verification of the achievement. Annual report will be prepared by the NOU under the assistance of...
	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	(a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	(b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	(c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	(d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	(e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee;
	(f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current ...
	(g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	(h) Carrying out the required supervision missions;
	(i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	(j) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country, the allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA;
	(k) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	(l) Providing assistance with the policy, management and technical support when required; and
	(m) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $1.70 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 o...
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of Chile (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and
	c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNDP has agreed to be the lead imple...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The Cooperating IA will sup...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead IA and the Cooperating IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA and the Cooperating IA with access to the...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, and...
	b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be prov...
	c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activities...
	d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. The national ozone unit (NOU) of the Ministry of Environment shall be responsible for coordinating and monitoring the actions associated with each strategic line of the Plan through collaborating with various areas of the Ministry such as Air Quali...
	2. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth implementation of activities planned under variou...
	3. To support the implementation of projects in different sectors, national and/or international consultants will be hired, if necessary, to implement the various activities and offer support to the NOU in coordination with key actors, including other...
	4. The NOU will have the full support of the Government. The Ministry of Environment has ensured the adoption of the laws and the implementation of necessary national regulations to guarantee the country’s compliance with the Montreal Protocol agreeme...
	5. For the implementation of these projects, it is essential to continue to have the active participation of relevant public sector counterparts, such as the National Customs Service, which actively participates in the definition and implementation of...
	6. The Government of Chile has appointed UNDP to be the Lead IA to spearhead the implementation of HPMP, and has appointed UNEP as Cooperating IA. The Lead IA shall also have the overall responsibility of reporting to the Executive Committee, and of s...
	7. Before each Executive Committee meeting is held to discuss a tranche to receive funding, the NOU will prepare a report on the status of activities and progress together with the Lead IA and with the help of the Cooperating IA, including the milesto...
	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee including the activities implemented by the Cooperating IA;
	f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current s...
	g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	h) Carrying out the required supervision missions;
	i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	j) Coordinating the activities of the Cooperating IA[s] and ensuring the appropriate sequence of activities;
	k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating IA, the allocation of the reductions to the different budget items and to th...
	l) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
	n) Reaching consensus with the Cooperating IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and
	o) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. The Cooperating IA will be responsible for a range of activities. These activities are specified in the Plan, including at least the following:
	a) Providing assistance for policy development when required;
	b) Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the Cooperating IA, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;
	c) Providing reports to the Lead IA on these activities, for inclusion in the consolidated reports as per Appendix 4-A; and
	d) Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $4.09 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 o...
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of Colombia (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained le...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report;
	c) Any enterprise included in the Plan that would be found to be ineligible under the policies of the Multilateral Fund (i.e., due to foreign ownership or establishment after the applicable cut-off date) would not receive financial assistance. This in...
	d) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNDP has agreed to be the lead imple...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The Cooperating IAs will su...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead IA and the Cooperating IAs to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA and the Cooperating IAs with access to t...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, and...
	b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be prov...
	c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activities...
	d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. The Ministry of Environment and Sustainable Development (MinAmbiente) is the entity responsible for the coordination and management of programs and activities under stage I of the KIP. This ministry is supported by the Ozone Technical Unit (UTO), w...
	2. The UTO works as an institution of a public character to coordinate activities of the Plan, supported by MinAmbiente and other government entities and implementing partners. Collaborations with further government entities and private associations a...
	3. Coordination and monitoring of the Plan will be accomplished through the operational monitoring of stage I activities, verification of funding disbursements, and the monitoring and assessment of implemented activities in advanced stages of the Plan...
	4. The Ministry of Environment and Sustainable Development coordinates all activities aimed at achieving and sustaining the commitments to reduce HFC consumption with different entities at the national level, including the National Environmental Licen...
	5. The Ministry of Environment and Sustainable Development will be responsible for the sustainability of consumption reduction targets achieved through the agreement.
	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee, including the activities implemented by the Cooperating IAs;
	f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current s...
	g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	h) Carrying out the required supervision missions;
	i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	j) Coordinating the activities of the Cooperating IAs and ensuring the appropriate sequence of activities;
	k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating IAs, the allocation of the reductions to the different budget items and to t...
	l) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
	n) Reaching consensus with the Cooperating IAs on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and
	o) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. The Cooperating IAs will be responsible for a range of activities. These activities are specified in the Plan, including at least the following:
	a) Providing assistance for policy development when required;
	b) Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the Cooperating IAs, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;
	c) Providing reports to the Lead IA on these activities, for inclusion in the consolidated reports as per Appendix 4-A; and
	d) Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $5.92 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 o...
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of the Congo (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained l...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and
	c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNIDO has agreed to be the lead impl...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The Cooperating IA will sup...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead IA and the Cooperating IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA and the Cooperating IA with access to the...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	(a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, an...
	(b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be pro...
	(c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activitie...
	(d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. The National Ozone Unit (NOU), under the Ministry of the Environment, Sustainable Development and the Congo Basin in the Country, is responsible for monitoring the progress of implementation of the activities and sustainability of achieved results.
	2. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth implementation of activities planned under variou...
	3. The Ministry of the Environment, Sustainable Development and the Congo Basin in the government of the Republic of Congo will be responsible for the sustainability of consumption reduction targets achieved through the agreement.
	4. The Lead IA will support the country in the monitoring of HFC imports. An independent consultant will be recruited by the Lead IA if required for the verification of the achievement. Annual report will be prepared by the NOU under the assistance of...
	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	(a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	(b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	(c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	(d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	(e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee including the activities implemented by the Cooperating IA;
	(f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current ...
	(g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	(h) Carrying out the required supervision missions;
	(i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	(j) Coordinating the activities of the Cooperating IA and ensuring the appropriate sequence of activities;
	(k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating IA, the allocation of the reductions to the different budget items and to t...
	(l) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	(m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
	(n) Reaching consensus with the Cooperating IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and
	(o) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. The Cooperating IA will be responsible for a range of activities. These activities are specified in the Plan, including at least the following:
	(a) Providing assistance for policy development when required;
	(b) Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the Cooperating IA, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;
	(c) Providing reports to the Lead IA on these activities, for inclusion in the consolidated reports as per Appendix 4-A; and
	(d) Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $7.00 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 o...
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of Costa Rica (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained ...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report;
	c) Any enterprise included in the Plan that would be found to be ineligible under the policies of the Multilateral Fund (i.e., due to foreign ownership or establishment after the applicable cut-off date) would not receive financial assistance. This in...
	d) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNDP has agreed to be the lead imple...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The role of the Lead IA is ...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee and the Lead IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA with access to the information necessary to verify compliance...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, and...
	b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be prov...
	c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activities...
	d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. The Ministry of Environment and Energy (MINAE) is the authority responsible for the implementation of national actions related to the preservation of the ozone layer under the Montreal Protocol. The Directorate of Environmental Quality Management (...
	a) DIGECA is responsible for granting import licenses for controlled substances, distributing annual import quotas as established in the reduction schedule, and approving permits for the import and export of controlled substances, ensuring the sustain...
	b) Ministry of Finance and its customs offices are responsible for regulating international trade of controlled substances, monitoring imports and enforcing quotas together with other governing entities, and is in charge of public procurement;
	c) Ministry of Health is responsible for issuing the corresponding regulations for the use of controlled substances;
	d) Training and technical training institutions such as the National Institute of Learning (INA), the Ministry of Public Education (MEP), the Samuel Foundation, Public Universities will support strengthening of the technical capabilities of refrigerat...
	e) DIGECA will collaborate with the industrial chambers and associations (Chamber of Industries, Association of Industrial Technicians, Federated College of Engineers and Architects, Chamber of Commerce, Costa Rican refrigeration, air conditioning and...
	f) DIGECA will also work with other Government departments responsible for the National Quality System, including the technical standards body, for updating and adoption of the technical standards and regulations required for the implementation of the...
	g) The Lead IA will provide administrative, budgetary and financial monitoring necessary for the implementation of project activities.

	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee;
	f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current s...
	g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	h) Carrying out the required supervision missions;
	i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	j) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country the allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA;
	k) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	l) Providing assistance with the policy, management and technical support when required; and
	m) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $5.85 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2A for each year in which the Target specified in row 1.2 of...
	1. During the implementation of stage I of the KIP, the Country is encouraged to initiate the development of a strategic approach for the sustained phase-out of HFC consumption in the local assembly and installation subsector for commercial refrigerat...
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of Cuba (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained level ...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report;
	c) Any enterprise included in the Plan that would be found to be ineligible under the policies of the Multilateral Fund (i.e., due to foreign ownership or establishment after the applicable cut-off date) would not receive financial assistance. This in...
	d) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNDP has agreed to be the lead imple...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The role of the Lead IA is ...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee and the Lead IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA with access to the information necessary to verify compliance...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, and...
	b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be prov...
	c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activities...
	d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. Supervision will be provided by the Ministry of Science Technology and Environment, through the Ozone Technical Office (OTOZ), part of Cubaenergía, with assistance from the Lead IA.
	2. Consumption will be monitored and determined from official data, on the import and export of substances registered by the National Customs Directorate (DGA).
	3. OTOZ will compile and report the following data and information each year or before the deadlines:
	a) Annual reports on the consumption of the substances to be submitted to the Ozone Secretariat, and
	b) Annual reports on progress in implementing the Plan will be submitted to the Executive Committee of the Multilateral Fund.

	4. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth implementation of activities planned under variou...
	5. The Ministry of Science Technology and Environment coordinates all activities aimed at achieving and sustaining the commitments to reduce HFC consumption with different entities at the national level, including the Ministry of Domestic Trade (MINCI...
	6. The Ministry of Ministry of Science Technology and Environment will be responsible for the sustainability of consumption reduction targets achieved through the agreement.
	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee;
	f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current s...
	g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	h) Carrying out the required supervision missions;
	i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	j) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country, the allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA;
	k) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	l) Providing assistance with the policy, management and technical support when required; and
	m) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $7.00 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 o...
	1. During the implementation of stage I of the KIP, the Country will be allowed, on an exceptional basis, to submit investment projects in the refrigeration and air-conditioning sector to achieve additional HFC reductions.
	2. A project to phase out HFCs contained in imported pre-blended polyols in the polyurethane foam sector in the Country will be subject to the decision taken by the Committee on whether it would fund the phase-out of HFCs contained in imported pre-ble...
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of the Dominican Republic (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to ...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report;
	c) Any enterprise included in the Plan that would be found to be ineligible under the policies of the Multilateral Fund (i.e., due to foreign ownership or establishment after the applicable cut-off date) would not receive financial assistance. This in...
	d) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNDP has agreed to be the lead imple...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The Cooperating IAs will su...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead IA and the Cooperating IAs to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA and the Cooperating IAs with access to t...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING*
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, and...
	b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be prov...
	c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activities...
	d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. The National Ozone Programme (PRONAOZ) of the Ministry of Environment and Natural Resources (MARN) shall be responsible for monitoring the progress of implementation of activities in the plan and coordinating the actions associated with each progra...
	2. The MARN in the Country will be responsible for the sustainability of consumption reduction targets achieved through the agreement.
	3. To support the implementation of projects in different sectors, national and/or international consultants will be hired, if necessary, to implement the various activities and offer support to the PRONAOZ in coordination with key actors, including o...
	4. PRONAOZ have the full support of the Government. The MARN has ensured the adoption of the laws and the implementation of necessary national regulations to guarantee the country’s compliance with the Montreal Protocol agreements.
	5. For the adequate implementation of these projects, it is essential to continue to have the active participation of relevant public sector counterparts, such as the General Customs Directorate, which actively participates in the definition and imple...
	6. The monitoring will be conducted during the implementation of the Plan to ensure efficient and effective implementation; overall project coordination; stakeholder engagement and coordination; smooth implementation of activities planned under variou...
	7. The Lead IA shall have the overall responsibility of reporting to the Executive Committee, and of supporting the Country in the implementation of the non-investment components that are not implemented by the Cooperating IA.
	8. Before each Executive Committee meeting is held to discuss a tranche to receive funding, PRONAOZ will prepare a report on the status of activities and progress together with the Lead IA and with the help of the Cooperating IA, including the milesto...
	9. A project coordinator will be hired with funding from the project monitoring unit, and they will report to the national ozone officer. The project coordinator will coordinate the daily activities in the project and will assure that all activities a...
	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee, including the activities implemented by the Cooperating IAs;
	f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current s...
	g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	h) Carrying out the required supervision missions;
	i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	j) Coordinating the activities of the Cooperating IAs and ensuring the appropriate sequence of activities;
	k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating IAs, the allocation of the reductions to the different budget items and to t...
	l) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
	n) Reaching consensus with the Cooperating IAs on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and
	o) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. The Cooperating IAs will be responsible for a range of activities. These activities are specified in the Plan, including at least the following:
	a) Providing assistance for policy development when required;
	b) Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the Cooperating IAs, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;
	c) Providing reports to the Lead IA on these activities, for inclusion in the consolidated reports as per Appendix 4-A; and
	d) Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $6.69 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 o...
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of Ecuador (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained lev...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report;
	c) Any enterprise included in the Plan that would be found to be ineligible under the policies of the Multilateral Fund (i.e., due to foreign ownership or establishment after the applicable cut-off date) would not receive financial assistance. This in...
	d) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNIDO has agreed to be the lead impl...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The role of the Lead IA is ...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee and the Lead IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA with access to the information necessary to verify compliance...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, and...
	b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be prov...
	c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activities...
	d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. The Minister of Production, Foreign Trade, Investment and Fishery (MPCEIP) is the Focal Point of the Montreal Protocol in the Country. The activities corresponding to the implementation of the Protocol are aligned with the strategies and proposals ...
	2. The Plan is implemented through the National Ozone Unit established within the MPCEIP, as part of the National Direction of Environment and Technological Reconversion, and its functions are:
	a) To coordinate, as a focal point, all the activities related to the implementation of the country programme for the HFC phase-down in the Country;
	b) To monitor and control the Montreal Protocol controlled substances consumption;
	c) To disseminate data and pertinent information to all the interested parties, and to inform on the requirements of the Montreal Protocol;
	d) To promote awareness of the HFC and HFC alternatives issues;
	e) To report to the Ozone Secretariat, Multilateral Fund Secretariat, and to the implementing agencies about the consumption and phase-out of the HFC consumption in the Country; and
	f) To coordinate and implement projects for the substances controlled by the Montreal Protocol in the Country including HFCs.

	3. The MPCEIP will be responsible for the sustainability of consumption reduction targets achieved through the Agreement, monitoring of the Plan, and the enforcement of the policies and legislation, the procedures to carry out these activities are:
	a) Implementation of all the activities of the components within the Plan, including detailed activity design, audit of the parties involved, identification and selection of the beneficiaries, contracting of goods and services, continuous technical as...
	b) Regular monitoring of the trends and attitudes in the local private sector related to HFC use and its possible substitutes;
	c) Design, organization and implementation (annual) of the project monitoring activities, including the design of the data gathering and analysis instruments;
	d) Analysis and report of results of the monitoring, and organization of the corresponding meetings for review and management of the monitoring;
	e) Design and implementation of the corrective measures; and
	f) Regular implementation of activities of technical assistance to the project beneficiaries.

	4. The Plan will be managed by a dedicated team that consists of a coordinator that will be designated by the MPCEIP and has the support of the representatives and experts of the Lead IA and the necessary support infrastructure. The component of suppo...
	a) Management and coordination of the implementation of the Plan;
	b) Establishment of a policy development and application programme to allow the Government to exercise the required mandates and ensure the industry fulfilment with the obligations of the HFC reduction;
	c) Development and implementation of training, awareness and capacity building activities to ensure a high-level commitment to the Plan objectives and obligations; and
	d) Preparation of annual implementation plans including the determination of the sequence of participation of the beneficiaries in the activities.

	5. The Country agrees to evaluations, which might be carried out under the monitoring and evaluation work programmes of the Multilateral Fund or under the evaluation programme of the Lead IA taking part in this Agreement.
	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee;
	f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current s...
	g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	h) Carrying out the required supervision missions;
	i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	j) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country, the allocation of the reductions to the different budget items and to the funding of the Lead IA;
	k) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	l) Providing assistance with the policy, management and technical support when required; and
	m) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $4.44 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 o...
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of Guatemala (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained l...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and
	c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNIDO has agreed to be the lead impl...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The Cooperating IA will sup...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead IA and the Cooperating IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA and the Cooperating IA with access to the...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
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	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the second meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	1. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, and...
	b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be prov...
	c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activities...
	d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. The Ministry of Environment and Natural Resources the Country (MARN), through the National Ozone Unit (NOU), which operates under the Department for the Environmentally Sound Management of Chemicals and Hazardous Waste, will serve as the coordinati...
	2. With the support of technical consultants, and in collaboration with the Lead IA and Cooperating IA, the NOU will ensure the effective implementation of the Plan. This includes managing and monitoring the national HFC licensing and quota system, tr...
	3. To ensure the long-term sustainability of the reductions in HFC consumption achieved under the Plan, the following institutions will be involved:
	a) Superintendency of Tax Administration (SAT): Through the Customs Directorate, will continue to enforce the HFC licensing and quota system, monitor imports and exports of HFCs and related equipment, and ensure ongoing capacity-building for customs o...
	b) MARN – Environmental Regulation and Control Units: Will contribute to the oversight and enforcement of environmental regulations related to the use and management of HFCs and promote inter-institutional cooperation for policy implementation.

	4. These institutions, in close coordination with the NOU and implementing agencies, will be essential to ensuring that the reductions achieved through the Plan are sustained beyond the duration of the project through regulation, institutional capacit...
	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee, including the activities implemented by the Cooperating IA;
	f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current s...
	g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	h) Carrying out the required supervision missions;
	i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	j) Coordinating the activities of the Cooperating IA and ensuring the appropriate sequence of activities;
	k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating IA, the allocation of the reductions to the different budget items and to th...
	l) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
	n) Reaching consensus with the Cooperating IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and
	o) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. The Cooperating IA will be responsible for a range of activities. These activities are specified in the Plan, including at least the following:
	a) Providing assistance for policy development when required;
	b) Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the Cooperating IA, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;
	c) Providing reports to the Lead IA on these activities, for inclusion in the consolidated reports as per Appendix 4-A; and
	d) Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $5.47 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 o...
	1. This Agreement represents the understanding of the Government of Honduras (“the Country”) and the Executive Committee with respect to the reduction of controlled use of Annex F substances set out in Appendix 1-A (“The Substances”) to a sustained le...
	2. The Country agrees to meet the annual consumption limits of Annex F substances as set out in row 1.2 of Appendix 2-A (“The Targets, and Funding”) in this Agreement as well as in the Montreal Protocol reduction schedule for Annex F substances mentio...
	3. Subject to compliance by the Country with its obligations set out in this Agreement, the Executive Committee agrees, in principle, to provide the funding set out in row 3.1 of Appendix 2-A to the Country. The Executive Committee will, in principle,...
	4. The Country agrees to implement this Agreement in accordance with stage I of the Kigali HFC implementation plan (“the Plan”) as approved. In accordance with subparagraph 5(b) of this Agreement, the Country will accept independent verification of th...
	5. The Executive Committee will only provide the Funding, in accordance with the Funding Approval Schedule, when the Country satisfies the following conditions at least 10 weeks in advance of the applicable Executive Committee meeting set out in the F...
	a) That the Country has met the Targets set out in row 1.2 of Appendix 2-A for all relevant years. Relevant years are all years since the year in which this Agreement was approved. Years for which there are no due country programme implementation repo...
	b) That the meeting of these Targets has been independently verified for all relevant years, unless the Executive Committee decided that such verification would not be required;
	c) That the Country had submitted a Tranche Implementation Report in accordance with Appendix 4-A (“Format of Tranche Implementation Reports and Plans”) covering each previous calendar year; that it had achieved a significant level of implementation o...
	d) That the Country has submitted a Tranche Implementation Plan in accordance with Appendix 4-A covering each calendar year until and including the year for which the Funding Approval Schedule foresees the submission of the next tranche or, in case of...

	6. The Country will ensure that it conducts accurate monitoring of its activities under this Agreement. The institutions set out in Appendix 5-A (“Monitoring Institutions and Roles”) will monitor and report on implementation of the activities in the p...
	7. The Executive Committee agrees that the Country may have the flexibility to reallocate part or all approved funds, according to the evolving circumstances, to achieve the smoothest reduction of consumption and phase-down of Annex F substances speci...
	a) Reallocations categorized as major changes must be documented in advance, either in a Tranche Implementation Plan as foreseen in subparagraph 5(d) above, or as a revision to an existing Tranche Implementation Plan to be submitted 10 weeks prior to ...
	(i) Issues potentially concerning the rules and policies of the Multilateral Fund;
	(ii) Changes that would modify any clause of this Agreement;
	(iii) Changes in the annual levels of funding allocated to the individual bilateral or implementing agencies for the different tranches;
	(iv) Provision of funding for activities not included in the current endorsed Tranche Implementation Plan, or removal of an activity in the Tranche Implementation Plan, with a cost greater than 30 per cent of the total cost of the last approved tranche;
	(v) Changes in alternative technologies, on the understanding that any submission for such a request would identify the associated incremental costs, the potential impact on the climate, and any differences in CO2-eq tonnes to be phased down if applic...

	b) Reallocations not categorized as major changes may be incorporated into the approved Tranche Implementation Plan, under implementation at the time, and reported to the Executive Committee in the subsequent Tranche Implementation Report; and
	c) Any remaining funds held by the bilateral or implementing agencies or the Country under the Plan will be returned to the Multilateral Fund upon completion of the last tranche foreseen under this Agreement.

	8. Specific attention will be paid to the execution of activities in the refrigeration servicing sector included in the Plan, in particular that the Country may use the flexibility available under this Agreement to address specific needs that might ar...
	9. The Country agrees to assume overall responsibility for the management and implementation of this Agreement and of all activities undertaken by it or on its behalf to fulfil the obligations under this Agreement. UNIDO has agreed to be the lead impl...
	10. The Lead IA will be responsible for ensuring coordinated planning, implementation and reporting of all activities under this Agreement, including but not limited to the independent verification as per subparagraph 5(b). The Cooperating IA will sup...
	11. Should the Country, for any reason, not meet the Targets for the elimination of Annex F substances set out in row 1.2 of Appendix 2-A or otherwise does not comply with this Agreement, then the Country agrees that it will not be entitled to the Fun...
	12. The Funding of this Agreement will not be modified on the basis of any future Executive Committee decisions that may affect the funding of any other consumption sector projects or any other related activities in the Country.
	13. The Country will comply with any reasonable request of the Executive Committee, the Lead IA and the Cooperating IA to facilitate implementation of this Agreement. In particular, it will provide the Lead IA and the Cooperating IA with access to the...
	14. The completion of the Plan and the associated Agreement will take place at the end of the year following the last year for which a maximum allowable total consumption level has been specified in Appendix 2-A. Should at that time there still be act...
	Validity
	15. All conditions set out in this Agreement are undertaken solely within the context of the Montreal Protocol and as specified in this Agreement. All terms used in this Agreement have the meaning ascribed to them in the Montreal Protocol unless other...
	16. This Agreement may be modified or terminated only by mutual written agreement of the Country and the Executive Committee of the Multilateral Fund.
	APPENDICES
	APPENDIX 1-A: THE SUBSTANCES
	APPENDIX 2-A: THE TARGETS, AND FUNDING
	1. Funding for the future tranches will be considered for approval at the first meeting of the year specified in Appendix 2-A.
	2. The submission of the Tranche Implementation Report and Plans for each tranche request will consist of four parts:
	a) A narrative report, with data provided by tranche, describing the progress achieved since the previous report, reflecting the situation of the Country in regard to phase-down of Annex F substances, how the different activities contribute to it, and...
	b) An independent verification report on the Plan’s results and the consumption of Annex F substances, as per subparagraph 5(b) of the Agreement. If not decided otherwise by the Executive Committee, such a verification of consumption data must be prov...
	c) A written description of the activities to be undertaken during the period covered by the requested tranche including quantitative information, highlighting implementation milestones, the time of completion and the interdependence of the activities...
	d) An Executive Summary of about five paragraphs, summarizing the information contained in subparagraphs 1(a) to 1(c) above.

	1. The Secretariat of Natural Resources and Environment (SERNA), through the National Ozone Unit (NOU), will be the national coordinating entity responsible for the effective implementation and oversight of the Plan. The NOU will lead the coordination...
	2. To strengthen technical oversight, the NOU will work closely with national and international consultants specialized in project monitoring and implementation. This technical support will assist the NOU in planning, supervising, and validating activ...
	a) Administration and enforcement of the national HFC licensing and quota system;
	b) Monitoring and evaluation of the implementation of individual project components;
	c) Collection and analysis of consumption data for reporting and policy planning; and
	d) Coordination with related climate and energy-efficiency initiatives to ensure policy coherence and maximize synergies.

	3. In collaboration with the Lead IA and Cooperating IA, the NOU will ensure that implementation follows the approved work plan and adheres to reporting and accountability requirements set by the Multilateral Fund.
	4. Furthermore, the NOU will proactively engage with relevant institutions such as the national customs administration, technical regulatory bodies, environmental enforcement agencies, national training institutes, and private sector actors. This enga...
	5. The monitoring of HFC consumption levels and verification of sustained reductions will be carried out jointly by SERNA, through the NOU, and the national customs authority. SERNA will be responsible for tracking aggregate national consumption, over...
	6. If deemed necessary, an independent verification of project implementation—including progress on policy, capacity-building, and sustained reductions in consumption—will be conducted by a third-party consultant designated by the Lead IA, in accordan...
	1. The Lead IA will be responsible for a range of activities, including at least the following:
	a) Ensuring performance and financial verification in accordance with this Agreement and with its specific internal procedures and requirements as set out in the Country’s Plan;
	b) Assisting the Country in the preparation of the Tranche Implementation Reports and Plans as per Appendix 4-A;
	c) Providing independent verification to the Executive Committee that the Targets have been met and associated tranche activities have been completed as indicated in the Tranche Implementation Plan, consistent with Appendix 4-A;
	d) Ensuring that the experiences and progress are reflected in the updates to the overall Plan and in the future Tranche Implementation Plans, consistent with subparagraph 1(c) of Appendix 4-A;
	e) Fulfilling the reporting requirements of the Tranche Implementation Reports and Plans and of the overall Plan as specified in Appendix 4-A for submission to the Executive Committee, including the activities implemented by the Cooperating IA;
	f) In the event that the last funding tranche is requested one or more years prior to the last year for which a consumption target had been established, annual Tranche Implementation Reports and, where applicable, verification reports on the current s...
	g) Ensuring that appropriate independent technical experts carry out the technical reviews;
	h) Carrying out the required supervision missions;
	i) Ensuring the presence of an operating mechanism to allow for an effective and transparent implementation of the Tranche Implementation Plan and accurate data reporting;
	j) Coordinating the activities of the Cooperating IA and ensuring the appropriate sequence of activities;
	k) In case of reductions in funding for failure to comply in accordance with paragraph 11 of the Agreement, to determine, in consultation with the Country and the Cooperating IA, the allocation of the reductions to the different budget items and to th...
	l) Ensuring that disbursements made to the Country are based on the use of the indicators;
	m) Providing assistance with the policy, management and technical support when required;
	n) Reaching consensus with the Cooperating IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan; and
	o) Timely releasing funds to the Country/participating enterprises for completing the activities related to the project.

	2. After consultation with the Country and taking into account any views expressed, the Lead IA will select and mandate an independent entity to carry out the verification of the Plan’s results and of the consumption of Annex F substances mentioned in...
	1. The Cooperating IA will be responsible for a range of activities. These activities are specified in the Plan, including at least the following:
	a) Providing assistance for policy development when required;
	b) Assisting the Country in the implementation and assessment of the activities funded by the Cooperating IA, and referring to the Lead IA to ensure a coordinated sequence of activities;
	c) Providing reports to the Lead IA on these activities, for inclusion in the consolidated reports as per Appendix 4-A; and
	d) Reaching consensus with the Lead IA on any planning, coordination and reporting arrangements required to facilitate the implementation of the Plan.

	1. In accordance with paragraph 11 of the Agreement, the amount of funding provided may be reduced by US $5.28 per CO2-eq tonne of consumption beyond the level defined in row 1.2 of Appendix 2-A for each year in which the Target specified in row 1.2 o...
	2. Настоящее обновленное Соглашение заменяет собой Соглашение, достигнутое между правительством Армении и Исполнительным комитетом на 96-м совещании Исполнительного комитета.
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